Aristoteles 
Lambda 


Metafizik Kitap 12 


Türkçe 
Kean N Üklen-Gurur Sev 


Aristoteles 


Felsefe tarihinin en önemli birkaç düsünüründen biri olan Aristoteles, MÖ 384 yilin- 
da Yunanistan'in kuzeyinde bulunan Stageira'da doBdu. Atina'daki Akademeia'ya 
17 yaşındayken dahil oldu. Platon'un ölümünden sonra Akademeia'dan ayrıldı. 
Daha sonra Makedonya hükümdarı Il. Philippos, oğlu Aleksandros'un (Büyük 
İskender'in) eğitimiyle ilgilenmesi için Aristoteles'i başkent Mieza'daki saraya 
davet etti. Bir süre sonra Aristoteles yine Stageira'ya geri döndü ve burada yakın 
dostu Theophrastos'la birlikte çalışmalarını sürdürdü. Aristoteles 335 ya da 334 
yılında yeniden Atina'ya döndü. Atina'da bulunan Apollon Lykeios (Kurt Apollon) 
gymnasion'unda bir okul kurdu (Lykeion) ve burada 13 yıl eğitim ve araştırmaları- 
na devam etti. Günümüze kadar nakledilebilmiş olan Corpus Aristotelicum'daki 
(Aristoteles Külliyatı'ndaki) bütün eserlerin kendisinin bu dönemine ait ders not- 
ları ve öğrenci tutanakları olduğu kabul edilir. Aristoteles bilinmeyen bir hastalık 
sonucunda MÖ 322 yılında 63 yaşındayken öldü. 


Kaan H. Ökten 


Varlık ve ölüm konularında çalışıyor. Varlık ve Zaman'ın çevirmeni. Düşünce 
tarihi ve özellikle Aristoteles ile Heidegger üstüne telif ve çeviri çok sayıda 
çalışması var. Almanya Federal Cumhuriyeti Dışişleri Bakanlığı ile Türkiye 
Cumhuriyeti Kültür ve Turizm Bakanlığı'nın ortaklaşa verdiği Almanca-Türkçe 
Çeviri Teşvik Ödülü (2010), Türkiye Yazarlar Birliği 2008 Yılı Yılın Çeviri Ödülü 
ve Türkiye Felsefe Kurumu 2007 Yılı Macit Gökberk Felsefe Ödülü'nün sahibi- 
dir. Bahçeşehir Üniversitesi öğretim üyesi. 


Gurur Sev 


Tarhan Koleji'nden mezun olduktan sonra Yeditepe Üniversitesi'nde felsefe, 
Kültür Üniversitesi'nde Türk dili ve edebiyatı, Bahçeşehir Üniversitesi'nde ise 
sosyoloji okudu. Kültür Atlası (2009) adlı kitabı Mona Kitap tarafından yayım- 
landı. Eski Yunan felsefesi ve Aristoteles üstüne çalışıyor. Aristoteles'in Fizik 
III ve Metafizik IX kitaplarından yaptığı çeviriler daha önce Fikir Mimarları: 
Aristoteles (Say Yayınları, 2011) içinde yer aldı. 


j. 


p^ 


d 


Aristoteles 


LAMBDA 
METAFIZIK KITAP 12 


Notos Kitap o64 
Temel Metinler oo2 
Felsefe 
@Notos Kitap Yayınevi, 2012 


Birinci Basim 
Mayis 2012 


ISBN 978-605-5904-55-5 
Sertifika 16343 


Editór 
Kaan Ózkan 


Kapak Resmi 
Kirmizi figür teknigiyle yapilmis Attika tondosu 


(MÓ 440-435) 
Mousaios ile hocası Linos 


Notos Kitap Yayinevi 
İnönü Caddesi, Emektar Sokak, 18/1 
Gümüşsuyu, Beyoğlu 34427 İstanbul 
0212 243 49 07 
notoskitap.blogspot.com 
facebook.com/NotosKitap 
twitter.com/NotosKitap 


Baskı ve Cilt 
Pasifik Ofset 
Baha İş Merkezi, Haramidere İstanbul 
0212 412 17 77 


Aristoteles 


LAMBDA 


Metafizik Kitap 12 


İnterlineer Aktarim, 
Bire Bir ve Türkce Ceviri, 
Sinopsis ve Sózlük 


Felsefe 


Türkçesi 
Kaan H. Ökten 
Gurur Sev 


Pres 


1 
13 


27 
107 
179 
217 


İçindekiler 


Önsöz 
Giriş 


İnterlineer Aktarım 

Bire Bir ve Türkçe Çeviri 
Sinopsis 

Sözlük 


Tanrının ezeli-ebedi en-iyi-olan canlı 
olduğunu söylüyoruz, yani tanrıya canlılık ve 
sürekli ve ezeli-ebedi hayat aittir; 

bu zira tanrı. 


ARİSTOTELES 
Metafizik 12, 1072 b29-30 


ÖNSÖZ 


Bu kitapla ilgili çalışmaya birkaç yıl önce başladım. 
Heidegger vasıtasıyla Aristoteles'e varmış, Aristoteles kitabımı 
derleyip yayımlamış, Aristoteles konusunda daha da derinlikli 
çalışmaya karar vermiştim. Özellikle Aristoteles'in Metafizik'ini 
yeniden ele alma vaktinin geldiğini düşünmüştüm. Her ne 
kadar Türkçedeki mevcut Metafizik çevirisi çok sevilmiş, çok 
kullanılmış ve özellikle açıklayıcı dipnotlarıyla çok beğenilmiş- 
se de felsefe tarihinin en önemli üç beş metninden biri olan bu 
kitabı Eski Yunanca aslından yeniden çevirmek yararlı olacak 
gibi gelmişti bana. Fakat çeviriyi çok sağlam bir temel üstüne 
oturtmak gerekiyordu. Son yıllarda yurtdışındaki yayınlarda 
şöyle bir uygulamanın geçerlik kazandığını görmüştüm: Genel 
kapsamlı giriş kitaplarının ve makale derlemelerinin yanı sıra 
Aristoteles'in eserleri kitap kitap yeniden çeviriliyor ve ayrın- 
tili olarak yorumlanıp açıklanıyordu. Bunun, Metafizik için de 
böyle yapılması gerektiğini düşündüm. Metafizik'in 14 kitabı 
ya ayrı ayrı ya da içerikçe birbirini izleyen birkaç kitap halinde 
çevrilip açıklanmalıydı. Bu işe, ya sırasıyla giderek başlayacak- 
tum ya da kendi çalışmalarım için önemli addettiğim kitaplara 
öncelik tanıyacaktım. Nitekim ben bu ikinci yolu seçtim ve 
Metafizik'in Lambda olarak da anılan 12. kitabını çevirmeye 
koyuldum. Sağlamlık ve güvenilirlik ilkesi doğrultusunda ilk 
önce interlineer çeviri, sonra kıyaslı Türkçe çeviri yapmaya 
ve ardından da sinopsis ve sözlük hazırlamaya karar verdim. 

Derken, yolum Gurur Sewle kesişti. Gurur, başta öğren- 
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cim olmustu, ama sonra, ortak olan Aristoteles merakimiz 
dolayısıyla kendisi büyük bir heyecanla bu kitaba dahil oldu. 
Ardından profeyi birlikte en baştan bir kez daha ele alarak 
tamamladık. Neticede tam anlamıyla müşterek bir çalışmaya 
imza atmış olduk. Interlineer aktarım ile kıyaslı Türkçe çeviriyi 
birlikte yaptık, daha sonra da sinopsisi ben, sözlüğü ise Gurur 
hazırladı. Zaten Metafizik'in diğer kitapları da sırada, onlar da 
bu şekilde tamamlanacak. Kendisine müteşekkirim. 

Kitabın nihai aşamasında son okumalar yapılırken bize 
yardımcı olan Deniz Zaim'e de ikimiz adına ayrıca teşekkür 
ederim. Onu da böylelikle Aristoteles kervanına dahil etmiş 
olduk. 

Editörümüz sevgili Kaan Özkan'a ayrıca teşekkürlerimizi 
sunarız. Onun titiz çalışmaları sayesinde kitap bu hale gelebildi. 

Kitabımıza temel olan çeviri yönteminin dikkat çekici 
bulunacağını ümit ediyorum. 


Kaan H. Ökten 


GIRÍS 


Kaan H. Ökten 


Neden Böyle Bir Çeviri? 


Aristoteles çok uzun zaman önce yaşamış büyük bir filozof- 
tur. Onunla aramıza binlerce yıllık bir zaman aralığı girmekle 
kalmamış, konuştuğu dil de çağımız insanlarına yabancı hale 
gelmiştir. Günümüz dünyasından zaman ve anlayış bakımından 
uzaklarda duran eski düşünürlerin kadim metinlerinin modern 
dillere çevrilmesi bu nedenle son derece zahmetli ve maharet 
gerektiren bir uğraşıdır. Zahmetlidir, çünkü hem söz konusu 
kadim dilleri öğrenmek hem de o dillerde kullanılan sözcük- 
lerin çağrışım ufuklarını özümsemek zor bir iştir. Maharet 
gerektirir, çünkü geçen asırlar içinde kadim metinler, bazen 
aslından uzaklaşmış bir kavram ve yorumlar yumağının nak- 
ledilmesine neden olmuşlardır. Bu menkulata teslim olmamak, 
kadim metnin kendi çağının anlam ufkunu yansıtabilmek, ama 
yine de anlaşılır bir çeviri ortaya koyabilmek son derece ciddi 
bir hermeneutik sorun teşkil etmekte olup maharet de kendini 
burada góstermektedir. Örneğin Martin Heidegger, önemli bazı 
Eski Yunanca felsefe terimlerinin Latinceye çevrilmesiyle, daha 
sonra da bu Latince karşılıkların modern Batı dillerinde yaygın 
olarak kullanılması nedeniyle kaynak dildeki terimleri anlama 
konusunda ne kadar büyük sıkıntılar çekildiğini çarpıcı biçim- 
de góstermistir.! 


LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


Fakat bu, aslında yeni bir mesele de değildir. Sözgelimi daha 
1530”da Martin Luther, kadim kutsal metinleri Almancaya 
çevirirken hangi ilkelerden yola çıktığını okuruna izah etme- 
ye çalışmış, çevirilen metnin kusursuz bir Almancaya sahip 
olmasını, bu itibarla metnin “çeviri kokmaması” gerektiğini 
savunmuştur. Bu nedenle Luther, elindeki kutsal metinleri 
sözcüğü sözcüğüne çevirmek yerine metinsel anlamların akta- 
rılmasına gayret etiniştir.? Buna örnek olarak Matta'ya Göre 
Incil'in Latince çevirisindeki İsa'nın şu sözlerini göstermiştir: 
Ex abundantia cordis os loquitur. Bunun Almancadaki bire bir 
çevirisi, “Kalbin taşmasındandır ağzımızın konuşması” olduğu 
halde bu cümle, çeviri kokan başarısız bir Almanca çeviridir. 
Luther'e göre, bu cümlenin çevirisi, iyi bir Almancaya örnek 
olması bakımından şöyle olmalıdır: “Kimin kalbi taşarsa onun 
dili çözülür.” Yani Luthere göre filolojik olarak sözcüğü 
sözcüğüne bir aktarım yerine, metnin ruhuna sadık kalarak 
anlamların aktarımı sağlanmalı ve metnin ruhunun kavranma- 
sı amaçlanmalıdır. Heidegger'in Varlık ve Zaman'ını çevirirken 
benim uyguladığım yöntem de bir bakıma buydu: Heidegger'i 
mümkün olduğunca Türkçeye yakın bir şekilde yeniden 
ifade ederek teknik terminolojiyi Türkçeleştirmeye çalışmış- 
um. Örneğin bu sebeple Sorge'yi “ihtimam-göstermeklik”, 
Angsti da “havf” olarak çevirmiştim. Yani cümleleri “bizim” 
söyleyişimize ve kavramsal ufkumuza yakın tutmaya çalış- 
mistm.* Bu konuda başka örnekler de verilebilir. Sözgelimi 
Hans Wagnerin Almancaya yaptığı Aristoteles'in Fizik kitabı 
çevirisi bu bağlamda ele alınabilir. Wagner'in çevirisi o kadar 
özgündür ki, âdeta Aristoteles'in dersleri yeniden redakte 
edilip güzel ve anlaşılır bir dilde kaleme alınmış gibidir.” 
Bir başka örnek Hugh Lawson-Tancred'in İngilizceye yaptığı 
Metafizik çevirisidir. Burada Lawson-Tancred, Aristoteles'in 
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argüman akışına dahi müdahale etmiştir. Örneğin Metafizik'in 
son kitabı olan Nu'nun (14. kitap) sonunda Aristoteles'i şöyle 
çevirmektedir: “Tamam. Tamam. Bu kuramın başına neler 
geldiği hakkında yeter bu kadar örnek. Bir sürü başka örnek 
de verilebilirdi, ama bu kadar yeter.” 

Öte yandan, bir çevirinin nasıl olması gerektiğine ilişkin 
yaklaşımlardan bir başkası da yukarıdaki anlayışın tam zıt- 
tında yer almaktadır.” Bu yaklaşıma göre çeviri, hele ki kadim 
metinlerin çevirisi, kaynak dili hedef dille söylemekten ibaret 
olmalıdır. Amaç, kadim metinlerle olan güncel ifade bağımızı 
tümüyle koparmaktır. Örneğin bu itibarla Martin Buber'in 
1954'te yazdığı bir makale, onun Franz Rosenzweig'la birlikte 
başlayıp kendisinin tamamladığı TaNaKh (Yahudilerin Kutsal 
Kitabı) çevirisinin ilkelerini ortaya koymaktadır.” Buber'e göre 
asırlardır kullanılan çeviriler yüzünden Kutsal Kitap'ın İbranice 
aslının anlam ufku ve ses dünyası kaybolmuş, aslına yabancı 
teolojik ve Hıristiyani terminoloji yüzünden TaNakKh'ın özüne 
isabet edilemez olmuştur. Bu nedenle tarihsel, dilsel, kültürel 
ve benzeri farklar tesviye edilmiş olduğundan, elimizin altında 
aslında bize son derece yabancı bir metnin bulunduğu hissi 
ortadan kalkmış olmaktadır. Hatta çağdaş sentaks ve termino- 
loji kullanarak, kadim metinlerde aslen bulunmayan anlam ve 
çağırışım ufukları da o metinlerin içine anakronik olarak taşın- 
mış olacaktır. Bu nedenle Buber ile Rosenzweig, metnin kadim 
İbranicesini son derece özgün bir Almancaya aktarmış, yer yer 
İbranicedeki deyimleri bire bir çevirerek yeni sözcük öbekleri 
geliştirmiş ve kaynak dildeki ritm ve ahengi Almancaya aktar- 
maya çalışmışlardı. Sonuç itibariyle eldeki dört ciltlik TaNaKh 
çevirisi, okunması ilginç olduğu kadar kadim metin ile bizim 
aramızdaki fark ve mesafeyi tümüyle belirgin kılabilmiştir.” 

Daha yakın bir zamanda Tevrat'ı İngilizceye çevirirken 


15 


LAMBDA (METAFIZIK KITAP 12) 


Everett Fox'un da benzer bir kaygı taşıdığı górülmektedir. 
Buber ile Rosenzweig'dan ilham alan Fox, İbranice kaynak 
metni, özgün ve yer yer garipsenen bir İngilizceye aktararak 
metinlerin zamansal ve bağlamsal farklarını belirgin kılmaya 
çalışmıştır. Ancak Fox'un, Buber ile Rosenzvveig kadar radikal 
olamadığını da itiraf etmekte yarar vardır.” 

Söz konusu iki farklı çeviri anlayışına örnek olması bakı- 
mından ağırlıklı olarak kadim kutsal metinlerden bahsettik. 
Bunu yapmamızın sebebi, özellikle bu tip metinlerde her 
sözcüğün ve hatta cümlenin yapısının bile büyük bir öneme 
sahip olmasıdır. İşte Aristoteles'in metinlerini de (her ne kadar 
“kutsallık” atfedilemese de) böyle bir hassasiyetle ele almamız 
gerekmektedir. Bu bakımdan biz bu kitapta, her iki çeviri 
anlayışını bir araya getiren yeni bir yaklaşım sunmaya çalıştık. 
Çalışmamız, esasen dört bölümden meydana gelmektedir. 
Birinci bölüm olan interlineer (“satırarası”) aktarımda, Eski 
Yunanca sözcüklerin hemen altına onların gramer yapılarına 
uygun Türkçe karşılıklarını aynen yerleştirdik. Bu, Buber 
ile Rosenzweigin anlayışından bile daha radikal bir metne 
sadakat örneğidir. Burada Bekker edisyonunun sayfa ve satır 
numaralarını sol sütunda gösterdik ve satırları aynen koru- 
yarak tümüyle referanslandırılabilir bir metin oluşturduk. 
Kullandığımız Eski Yunanca metin, Tufts Üniversitesi”nin 
internetteki “Perseus” sistemine yüklü olan Ross edisyonu- 
dur. Eski Yunanca sözcüklerin hemen alt satırında yer alan 
transliterasyonda diakritik imlere dikkat etmedik ve düz ve 
basit bir aktarım yolunu tercih ettik. Zaten bu satır, okuma 
kolaylığı sağlasın diye orada yer alan bir yardımcı araç olma 
görevini görmektedir. İkinci bölüm, interlineer aktarımda yer 
alan Eski Yunanca satırların atılarak elde edilen salt bire bire 
Türkçe karşılıkların kalmasıyla oluşan “sol” sayfa ile buna 
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karşılık gelen “sağ” sayfadaki Türkçe çeviriden meydana 
gelmektedir. Burada da okur, Eski Yunancanın sentaksını 
hissederek Türkçe çeviriyi okuyabilme imkânına kavuşacak- 
ur. Kitabımızın üçüncü bölümü, Lambda'nin bir tür yeniden 
anlatımı olan “sinopsis” bölümüdür. Burada hem çağdaş bir 
dil kullanılmış, hem argüman silsilesine müdahale edilmiş 
hem de yeniden düzenlemelere gidilmiştir. Lambda'nın “anla- 
şılması” bakımından bu bölümün kolaylık sağlayacağı umul- 
maktadır. Nihayet kitabın dördüncü bölümü, çok kapsamlı 
bir sözlükten meydana gelmektedir. Bu sözlüğü, daha sonraki 
Metafizik çevirilerimizde de aynen kullanmayı düşünüyoruz. 

Çalışmalarımız sırasında özellikle sözcük tercihlerinde 
çeşitli sıkıntılarla karşılaştık. Metnin dayanağını teşkil eden 
ousia terimini “varlık”, “var-lık”, “cevher” ya da “töz” diye çevi- 
rebilirdik, fakat bu seçeneklerin hiçbiri içimize sinmeyecekti, 
biz de sözcüğü olduğu gibi bırakmayı uygun bulduk. Aynı 
sıkıntıyı nous sözcüğünde de yaşadık, onu da “akıl” ya da “us” 
diye karşılamak yerine olduğu gibi bırakmayı seçtik. Nous ile 
ilişkili nocin ve noesis sözcükleri de bizi zora soktu, zira ikisi 
de “düşünme” olarak karşılanabilirdi, fakat Aristoteles'in her 
iki sözcüğü de farklı özneler olarak aynı cümlede kullandığını 
görünce ve noesis'in nous'un faaliyeti olduğunu, ve sıradan/gün- 
delik bir düşünme etkinliğinden biraz fazlası olduğunu anla- 
yınca, noesis'i “aklın-faaliyeti” diye çevirmeyi uygun bulduk. 

Bir diğer çok önemli kavram entelekheia içinse “kemal”, 
“ikmal” gibi seçenekleri düşündükse de Eski Yunanca söz- 
cüğün bir “tam-olma”, “amacına-varmış-olma”dan ziyade 
ereksel bir süreç belirttiğini, ayrıca yer yer energeia [etkinlik] 
yerine kullanıldığını da hesaba katarak “tamamlanma” söz- 
cüğünde karar kıldık; zira —Aristoteles için— tam-olan yegâne 
varolan “ilk devinmeyen devindirici”dir. Bu kavramla, yani 
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entelekheia'yla ilgili ve yine çok önemli bir terim olan dunamis 
içinse “imkan” demeyi uygun bulduk, “olanak” da diyebilir- 
dik, fakat “olanak” ile “olasılık” sözcüklerinin sıklıkla birbirine 
karıştırılıyor olması bizi “imkan” sözcüğünü kullanmaya itti. 
Öte yandan to ti en einai ifadesi için “nelik” demek müm- 
kündü, fakat biz ifadenin zenginliği ve kapsamı dolayısıyla onu 
öylece bırakmayı tercih ettik. Bu ifadenin, Eski Yunancadan 
sözcüğü sözcüğüne çevrilmesi de neredeyse imkânsızdır. Zira 
bu sözcük öbeği “ne-olmaklık” yahut “var-olmak açısından 
var idi-lik” demektir. Aristoteles'in teknik ifadelerinden biri 


olduğu için bu ifadeyi Türkçeleştirmedik. 


Aristoteles Lambda'da Ne Diyor? 


Günümüzün önde gelen Aristoteles yorumcuları, Metafizik 
Lambda'nın müstakil bir risale teşkil ettiği konusunda hemfi- 
kir gibiler. Zira bu risale, daha sonra bir araya getirilmiş bir 
derleme niteliğini taşıyan Metafizik içinde kendine özgü ve 
ayrıcalıklı bir yere sahiptir. Aristoteles burada Metafizik'in 
diğer kitaplarına herhangi bir atıfta bulunmamış, âdeta bir 
tebliğde olduğu gibi argümanını derli toplu biçimde ortaya 
koymuştur. Bu itibarla Lambda”nın müstakil bir çalışma oldu- 
ğu izlenimi çok güçlenmektedir.” Aristoteles'in bu risaleyi ne 
zaman hazırladığı ise ciddi bir tartışma konusudur. Jaeger, 
Lambda'nın erken dönemde kaleme alınmış olduğunu savu- 
nurken, Ross ve Frede gibi daha sonraki yorumcular bu görü- 
şe katılmamışlar ve bunun Aristoteles'in geç dönem düşünce 
dünyasına ait olduğunu savunmuşlardır. Biz de kendi adımıza 
bu ikinci görüşe iştirak ediyoruz. 

Ancak, Aristoteles'in bu risalesi, yine de Metafizik'in genel 
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planı içinde pekala yerini alabilmektedir. Çünkü burada 
Aristoteles, devinimsiz devindiren ezeli-ebedi ousia hakkında 
bir irdeleme sunarak Metafizik'te eksik kalmış bir konuyu 
âdeta tamamlamakta ve Fizik'teki analizlerinden yararlanmak- 
tadır. Bu itibarla Lambda, Metafizik'in öteki kitaplarından farklı 
bir görünüm sunsa da Metafizik'in genel meseleleri bakımın- 
dan (yani prote philosophia'nın önemli bir konusunu ele alması 
bakımından) yerli yerinde bir çalışmadır. 

Öte yandan Lambda, özellikle tanrı ve akıl [nous] hak- 
kındaki bölümleriyle asırlardır dikkatle okunup çalışılmıştır. 
Ancak, Aristoteles'in burada bir “tanrı öğretisi” tesis etme gibi 
bir amacının bulunmadığını da peşinen teslim etmek gerekir. 
Lambda'ya Aristoteles'in “teolojisi” diyen çok sayıda eski yeni 
çalışmanın gözden kaçırdığı husus, Aristoteles'in burada tan- 
rının niteliklerini açımlamak yahut bir tanrı öğretisini geliş- 
tirmek gibi bir derdinin bulunmuyor olmasıdır. Asıl meselesi, 
devinimsiz devindiren ezeli-ebedi ousia'nın ne olduğunu, 
bunun da kendi kendini akleden hâkim akıl anlamındaki tanrı 
ile ifade edilebileceğini söylemeye çalışmasıdır. 

Lambda üç kısıma ayrılmış gibidir. Birinci kısım, Lambda'nın 
birinci bölümüdür. Burada Aristoteles, risalenin genel amacını 
ve hedefini tayin etmektedir. İkinci kısım, Lambda'nın ikinci 
ila beşinci bölümleridir. Burada Aristoteles, değişebilen oui- 
sa'ları ele almakta ve bu bakımdan Fizik ve Metafizik kitabının 
bazı konularını çağrıştıran bir argüman silsilesi içine girmek- 
tedir. Makalenin üçüncü ve nihai kısmı, Lambda'nın altıncı ila 
onuncu bölümleridir. Aristoteles burada, devinmeden devin- 
diren ezeli-ebedi ousia'yı tayin etmekte ve bu tayinin gökcisim- 
leri, akıl, diğer felsefe akımları ve tanrı fikri bakımından önem 
ve etkisini ortaya koymaktadır. 
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Lambda'mn kısa bir özetini bölüm başında şu şekilde ver- 
mek mümkün olabilir: 

Bölüm 1: Bu teorik irdeleme ousia hakkındadır. Ousia'lar üç 
çeşittir: Birincisi duyumsanabilir olup ezeli-ebedi olan (örneğin 
gökcisimleri), ikincisi duyumsanabilir olup bozulabilir olan 
(örneğin bitkiler ve hayvanlar), üçüncüsüyse devinimsiz olan 
ousia'lardır. 

Bölüm 2: Değişmeler dört çeşittir. Bunları kolayca ne, nasıl, 
ne kadar ve nere'ye sorusuna göre cevaplayabiliriz. Değişen her 
şey maddeye sahiptir, fakat farklı farklı olarak. Nedenler ve 
ilkeler üç çeşittir: Bunların ikisi zıtlık (biri kavram ile biçim, 
diğeriyse bunların yoksunluğu), üçüncüsüyse maddedir. 

Bölüm 3: Her şey (değişen bir şey olarak) bir şey aracılığıyla 
ve bir şeye doğru değişir: Neyin aracılığıyla? İlk devindiricinin. 
Ne değişir? Madde. Neye doğru değişir? Biçime. Ousia'lar nasıl 
meydana gelir? Zanaatle, doğal olarak, talih eseri (rastgele) 
veya kendiliğinden. Ousia'lar üç çeşittir: Bu-belirli-şey olmakla 
görünür hale gelen madde (madde ve taşıyıcı); bu-belirli-şey 
ve bir şeyin ona doğru hali olarak doğa; ve ayrıca tek-tekler, 
örneğin Sokrates veya Kallias (ki tek-tekler, madde ve doğadan 
çıkarlar). Platon'un iddia ettiği maddesiz biçimlerin var olması 
şart değil. 

Bölüm 4: İlkeler şunlardır: biçim, yoksunluk ve madde. Ki 
bunların her biri, her bir tür için başkadır. Devindiren (ya da 
durduran) bir anlamda hem ilke hem de ousia. 

Bölüm 5: Varolanlar iki sınıftır: Bir yandan ayrı-başına olan- 
lar, diğer yandansa ayrı-başına olmayanlar. Ousia'lar ayrı-başına 
olanlar sınıfındadır. Her şeyin birinci nedeni etkinlik halinde 
önce gelen bu-belirli-sey (münferit varolan], öteki de imkân 
halinde olandır. 

Bölüm 6: Ezeli-ebedi bir devinimsiz/değişmeyen ousia'nın 
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GiRis 


olması zorunludur. Devinimin oluşması ve bozulması imkansız, 


ne de zamanın oluşması ve bozulması mümkün. Yani ousia'si 
etkinlik olan bir ilkenin var olması şart. Zira hiçbir şey rastgele 


devinmez. Demek ki, devindiren bir şeyin bulunması daima 
gereklidir. Devinim şu yollardan olur: Doğal olarak, zorla, 


nous'la ya da başka bir şeyle. Kendisi devinmeyen ama devin- 
diren bir ilk ousia var. 


Bölü 


ya da düşünmedir örneğin. Devinimsizler devin 
bir-şey gi 


7: Peki nedir “devindirilmeden devindiren”? İştah 


diri 


r sevilen- 


bi (yani aşk veya sevgi gibi), devinenlerse diğerlerini 


devindirir. O halde, devindiren, ama kendisi devinimsiz ve 


etkinlik 
haline g 


rin aslı — bunun ise dai 
devindirdiği de budur. 


böyledir 


üşün 
[a Şey 
le ge 


a 


o 
q 
ya 
h 
n 


in O 
kd 


riq 


1r 


a 


naan 


Tanr 


anı dü 


iyi du 


aktan 
r. Nousun etkin 
nin et 
dır. Tanrının ezeli-e 


h 
e 


alinde olan bi 


meyi icinde-ta 


; ve zorunlu o 


sünmedir. Ak 


edir. Nous düs 


er, konulara 
ir, bóylece nous 


eni ve onun ousia'si 


emektir: Te 
bu. Bi 
rumda 


da fa 
e ötedir. 


daha 
bi 


kin 


igi b 


n 
ü 
e 


ur. Böylece nous'u 
aşa d 


r şey var. Bu varolan, başka 
şımaz. Zira yer değiştir 
resel olanı; devinmeyen devi 
Devinmeyen devindirici zorunlu 
Iduğu için iyidir ve bu yüzden i 
Tanrı her daim odur. A 


hiçbir şey 
eğişmele- 
ndiricinin 
luktan 
kedir. 


e, d 


in-faaliyeti, bizatihi kendinde en-iyi- 


ülene katilara 


ile düşünülen 
1 alan nous'tu 
n tanrisal-ola 


aaliyetinin en iyisi de en-iyi 
k kendisini düşünür, 
asla ve düsünmeyle düsünü 
ayni olur. Zira 


na sah 


a en-çok-haz-veren ve en-iyi-o 


z insanlar 
dir, k 
zlasid 


izatihi en-iyi 
bedi en-iyi-o 


bazen iyi duru 
ibuh 


Cünkü 


lan canlı 


da o 


ayrete şayan bir haldir. Tanr 
r halbuki, işte bu, 

canlılık/yaşa 
iği canlılık/yaşam, tanrının 
ve ezeli-ebedi 


olduğ 


r. Bunlara sa 


-olanı 


lebi 
düşü 
p-ola 

etki 
andır. 


İT 


hi 
ip olması 


uruz, oysa tanr 


hayret-uyandır 


¥ 


da zaten on 
ki ise etkinliktir. 


a 


canlılık/yaşa 


unu söylüyoruz, 
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yani tanrıya canlılık/yaşam ve sürekli ve ezeli-ebedi hayat aittir; 
çünkü tanri budur. 

Bólüm 8: Gókcisimlerinin içinde yer degistirdigi küreler 
sekiz ve yirmi bestir, bunlardan en altta konumlanan yildizin 
yer degistirdigi kürenin içinde geri dóndürülmesi gerekmez. 
Dolayisyyla gezegenlerin ilk ikisini geriye dóndüren küreler alti 
tane olacak, daha sonraki dórdününkiler ise on altı. Yıldızları/ 
gezegenleri taşıyanların ve bunları geri döndürenlerin toplam 
sayısı elli beş olacaktır. Eğer sözünü ettiğimiz devinimler Ay ve 
Güneş için tayin edilmezse, kürelerin hepsi olacak kırk yedi. 
İşte, kürelerin sayısı tam da bu kadardır. Açık ki tek bir gök var. 
Tanrılarmış bu gökcisimleri ve bütün doğa tanrısal-olanca sarıp 
sarmalanmaktaymış. Gerisi ise hikaye olarak eklenmiş kitlele- 
rin iknası için ve yasaların ve insan topluluğunun yararı adına. 

Bölüm 9: Nous, en-tanrısal-olanı ve en-üst-mertebedekini 
düşünür. Ayrıca nous değişmezdir. Öyleyse kendini düşünür 
nous, eğer “en muhteşemse”. Yani aklın-faaliyeti, akletme üze- 
rine akıl-faaliyetidir. Farklı değil, yani aklın-faaliyetinin-nesnesi 
ile akleden, yani maddeye sahip olmayanlarda aynı olacak. 
Demek ki aklın-faaliyeti ile aklın-faaliyetinin-nesnesi birdir. 

Bölüm 10: Matematiğin-nesnelerinden sayıların birinci/ilk 
olduğunu ve böylece daima ousia'ların birbirini takip ettiğini 
ve her bir ousia'nın ilkelerinin farklı olduğunu söyleyenler, her 
şeyin ousia'sının kopuk kopuk olduğunu ileri sürmüş olurlar 
(hiçbir şey çünkü bir diğerine ousía olmak veya olmamak 
bakımından bir şey katmaz). Bu da çok sayıda ilke ortaya koy- 
mak demektir. Ama varolanlar arzu etmezler kötü-bir-biçimde 
yönetilmeyi. “Değil iyi-olan çoklu hakimiyet, tek hakim olma- 
h.” (Homeros, İlyada, II, 204) 


22 


Örneğin Heidegger, Sanat Eserin 
bekos, hupostasis gibi terimlerin s 
çevrilmesiyle meydana gelen gelişmeleri 
(bkz. Martin Heidegger, “Der U 


, 7. Basım, Vittorio Klostermann, Fran 


dı 


ge 
Bi 


ra 


ni 


baska órnekte Heidegger, ózel 


de Natur (Almanca), nature (İngilizce, F 


GİRİŞ 


in Kókenimde hupokeimenon, 
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ikle phusis kavrami üzerind 
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ayrıntılı olarak ele almakta- 
ng des Kunstwerkes", Holzwe- 
kfurt am Main, 1994, ss. 7-8). 


e dura- 
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1”, VVegmarken, Vi 
239-301). 
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SA 
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ur: “VVes des Herz 
e., s. 85 (WA 30/2:637). 


967. 
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his theory. Many more could b 
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torio Klostermann, Frankfurt am Main, 1996, ss. 


metschen”, Luther Deutsch: 
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artin Heidegger, Varhk ve Zaman, Çeviren Kaan H. Ökten, Agora 
İstanbul, 2008 (2. Basım: 2011). 
istoteles, Physikvorlesung, Çeviren Hans Wagner, Wissenschattliche 


en Hugh Lawson-Tancred, Penguin 


Enough 


e mars- 
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“Varlık ve Zaman: Heidegger Yerellestirmek ya da ‘Otantik Çeviri'nin 
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i, sayı 27, Mart 2009. 


5 Martin Buber, “Zu einer neuen Verdeutschung der Schrift", Die fünf 
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Bücher der Weisung, Almancaya Gevirenler Martin Buber-Franz Ro- 
senzweig, 10. Basim, Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart, 1992, ss. 
[1]-[44]. 

? a.g.e. 

19 The Five Books of Moses - Genesis, Exodus, Leviticus, Numbers, Deutero- 
nomy, Geviren Everett Fox, Schocken Books, New York, 1995. 

“ Doğrusu, interlineer aktarım fikrine, Brown ile Comfort'ın Yeni Ahit 
çevirisine yıllar önce baktığımda sıcaklık duymuştum. Bu fikir bana 
çok cazip gelmişti: The New Greek-English Interlinear New Testament, 
Çeviren Robert K. Brown-Philip W. Comfort, Tyndale House Publis- 
hers, Wheaton-Illinois, 1990. Benzer bir mantık, Kur'ân-ı Kerim edis- 


yonlarında da söz konusu olmustur. Son derece ilgi çekici bir örnek 


için bkz. Elmalılı Hamdi Yazır, Kur'ân-ı Kerim ve Yüce Meali, Haz. Fatih 


Araz, Sadeleştiren Mustafa Özel, Transkripsiyonlu Türkçe Okunuşu 


ile Birlikte, Renkli Kelime Meali, Ayfa Basım Yayın, İstanbul, t.y. 

> http//www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc-Perseus?63Atext963 
41999.01.0051963Abook963D12963Asection963D1069a 

? Bu konuda Jaeger, Ross veya Frede gibi önde gelen Aristoteles uz- 


manları hemfikirdirler. 
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INTERLINEER AKTARIM 


BÖLÜM 1 


Tepl TñG oùoiac ñ Bewpia: TÖV yàp OÜGLUV OL &pxat 


1069 Peri tes ousias he theoria: ton gar ousion hai arkhai 
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Hakkında ousia'nın teorik-irdeleme, zira ousia'ların 
ilkeleri 


Kai rà aŭta Gnroüvrat. kai yàp EL coc ÖAOV TL TÓ TTÖV, 
kai ta aitia zetountai. hai gar ei hos holon ti to pan, 

ve nedenleri aranıyor. Ve zira eger bir anlamda bü- 
tünse bir şeylerin-tümü, 


ñ oboía Trp(OTov HEPOÇ; KOL EL TÜ) &pe&ric, KÖV OÜTWÇ TrpúOTOV 
he ousia proton meros: kai ei to ephekses, kan houtos proton 
ousia birincil kısım: ve ardıllık-bakımındansa, öyleyse 
ilkin 


ñ oboía, ELTO TÖ TTOLÖV, elta TÖ Trooóv. ğa SE 005” ÖVTO 
he ousia, eita to poion, eita to poson. hama de oud' onta 
ousia, ardından 'nasıl, ardından “ne kadar”. Aynı 
zamanda değil varolanlar 


WG ELTTEİV ÖTTAĞG TöÜTO, GAAĞ TTOLÖTNTEÇ Koll KtvñOzuC, ñ 
hos eipein haplos tauta, alla poiotetes kai kineseis, e 

bir anlamda söylemek gerekirse basitçe bunlar, ancak 
nitelikler ve devinimler; 
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KOL TÒ oÙ ASUKÖV Kari TÓ OÜK £006: Aéyopev YOÜV elvat Kor. 
kai to ou leukon kai to ouk euthu: legomen goun einai kai 
ve değil beyaz ve değil düz, deriz bile var da 


TAÜTOK, olov EOTIV o0 AELKÖV. ETL OÜĞEV TOV ÖNALUV XWPLOTÓV. 
tauta, hoion estin ou leukon. eti ouden ton allon khoriston. 
bunlar, örneğin vardır değil beyaz. Öte yandan hiçbiri 
değil diğerlerinden ayrı-başına. 


HOPTLPOÜGL ÖZ Kol Ol ÖPXOLOL EYL: TİG yàp obocia EĞMTOUV 
marturousi de kai hoi arkhaioi ergoi: tes gar ousias ezetoun 
Şahitlik eder eskiler de işleriyle/eserleriyle; çünkü 
ousia'nın arıyorlardı 


&PXAÇ KOL GTOLKELO kal OTLAK. OL UEV o0v VÜV TÀ Ka0AoU 
arkhas kai stoikheia kai aitia. hoi men oun nun ta katholou 
ilkeler ve ógeler ve nedenlerini. Oysa simdikiler 
tümelleri 


obDotac HÖQQoOv TLBEooW (TÖ yàp YEV) KOSOAOU, & OG 
ousias mallon titheasin (ta gar gene katholou, ha phasin 
ousia diye daha ziyade ortaya koyarlar (cünkü cinsler 
tümel, ki derler 


&pxà KOL oöotoç elvat. UĞNAOV Sià TÒ Aoywcoc Orel). ot 
arkhas kai ousias einai mallon dia to logikos zetein). hoi 
ilkeler ve ousia'lardir daha ziyade dolayı kavramsal 
araştırmalarından). 


Sè máar Tà kað’ Ékacra, oiov TrÜp kai Yüv, GAA” oò 
de palai ta kath” hekasta, hoion pur kai gen, al” ou 
Eskilerse tek-tekleri, örneğin ateş ve toprak, ama değil 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


TÓ KOLVÖV, GÜLAL oboa. 5È Tp£iç, pía Möv otoönri) - AGA 
to hoinon, soma. ousiai de treis, mia men aisthete — hes he 
ortak-olanı, bedeni. Ousia'lar üç çeşit, biri duyum- 
sanabilir — bunun da 


èv öt5toç ñ 5È pöopri), ñv TrövTeç óuo)oyoüÜouv, otov TÜ 
men aidios he de phtharte, hen pantes homologousin, hoion ta 
biri ezeli-ebedi, diğeri bozulabilir, bunda hepsi hem- 
fikir, örneğin 

«ur kai TQ COo [ñ 5” ötötoç)l - nç övöykn Tà oroixso 
phuta kai ta zoa [he d” aidiosl — hes ananke ta stoikheia 
bitkiler ve hayvanlar [ezeli-ebedi] — bunda zorunlu 
öğelerin 

AoBeiv, ere £v etre TOAAĞ: GAAN SE ökivnroç, kai. TGÜ- 
labein, eite hen eite polla: alle de akinetos, hai tau- 
kavranması, ister bir ister çok — digeriyse devinimsiz, 
ve o- 


TNV paoi Tvec eivat XUVPLOTTV, OL LEV ELG 8Úo SLALPOŬVTEG, 
ten phasi tines einai khoristen, hoi men eis duo diairountes, 
na derler bazıları ayrı-başınadır, ki birileri onu ikiye 
ayırırlar, 


Ol ö£ eic HLOV «poc TLBEVTEÇ TÖ EN KOL TÀ HöOÖnLOTİKÖ, 
hoi de eis mian phusin tithentes ta eide kai ta mathematika, 
diğerleri ise bir doğaca ortaya koyarlar biçimleri ve 
matematik-nesnelerini, 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


ol ö£ TÀ paOnparukó HÖVOV TOÜTUWV. £kelvat HEV ör pu- 
hoi de ta mathematika monon touton. eheinai men de phu- 
başkalarıysa matematik-nesnelerini yalnızca bunlar- 
dan. Öncekiler kesinlikle fi- 


OLKÜG (HETÖ kvýdewG YAP), GÜTN öz ETEpOC, zL unŠ£u(o 
sikes (meta hineseos gar), haute de heteras, ei medemia 
ziğe (dair devinime çünkü), bunlarsa başka, eger 
hiçbir yoksa 

GÜTOLÇ &pxr| kou. 

autois arkhe hoine. 

bunlarin ilkesi ortak. 


n 5 atc8nrri olola ueroğAnrTn. ci 6” ñ perafoAr| 
he d” aisthete ousia metablete. ei d” he metabole 
Duyumsanabilir ousia değişime-tabi. Eğer değişim 


ÈK TOV ĞVTLKELLEVWV İİ TÜV HETOĞÜ, ÖVTLKELLEVWV 82 ur 
ek ton antikeimenon e ton metaksu, antikeimenon de me 
karşıt olanlardan veya aradakindense, karşıt olanların 
ama değilse 


TIĞVTUV (00 AELKÖV yàp ñ UV) &AA’ EK ToO EVOVTLOU, 
panton (ou leukon gar he phone) al? ek tou enantiou, 
hepsinden (değil beyaz zira ses), fakat zıt olanlar- 
dansa, 


ÖVÖYKT Orretvat TL TÓ ETOBĞAAOV eis Tv EVOVTİUOOUV: où 
ananke hupeinai ti to metaballon eis ten enantiosin: ou 
zorunlu altta-olması bir şeyin değişen karşıtına doğru; 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


yàp rà £vavrta HETOŞĞAAEL, 
gar ta enantia metaballei. 
çünkü zitliklar değişmez. 
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BÖLÜM 2 


ETL TÖ HEV ÜTTOMEVEL TÖ 5 ` 
eti to men hupomenei, to d” 
Ayrıca bir şey baki kalır, fakat 


EVOVTLOV OÜX ÜTTOHEVEU EOTW PA TL TPİTOV TAPA TÒ £vav- 
enantion oukh hupomenei: estin ara ti triton para ta enan- 
zit olan baki kalmaz, var o halde bir üçüncü dışında 
zıt olan- 


TIa, ñ ÚÀn. gi ön at HeTo$oAot rérrapec, rj karà TÖ Tİ 
tia, he hule. ei de hai metabolai tettares, e kata to ti 

ların, madde. Eğer şimdi değişmeler dört çeşitse, ya 
göre “ne” 

ñ KATA TÖ TTOLOV ñ TTÖOOV ñ TTOÜ, KOL YEVEOUÇ HEV ñ Grm] 
€ kata to poion e poson e pou, kai genesis men he haple 
ya 'nasıl'a, ya Te kadara ya da 'nere'ye; hem olus 
yalın olarak 


Koi «pBopàt ñ KOTA <TÒ> TÖĞE, GÜENOLG öz KOL POLG ñ KOTO TÖ 
kai phihora he kata «to» tode, auksesis de kai phthisis he kata to 
hem de bozuluş göre bu-belirli-şey”e, çoğalma ve 
azalma ise göre 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


x € 


TTOGÖV, ÖAXotuotç öz ñ karà TÖ TráOoc, popà 8š ñ 
poson, alloiosis de he kata to pathos, phora de he 
'ne kadara, başkalaşma ise göre tesire, yer değiştirme ise 


KOTĞ TÖTTOV, £c švotVTI(DOESLG ÖV ELEV TÖç ka  Ékaarov QL 
kata topon, eis enantioseis an eien tas kath’ hekaston hai 
góre yere, dogru zitliklara olur tek tek 


HETOBOAGÜ övöykn öh uerafóAAew riv ÜAnv Suvapévnv 
metabolai. ananke de metaballein ten hulen dunamenen 
değişmeler. Zorunlu değişmesi maddenin imkanına- 
sahip-olarak 


ÖN: ETTEL SE ÖLTTÖV TÖ ÖV, ueraBóAAet TTĞV EK ToO 5v- 
ampho: epei de ditton to on, metaballei pan ek tou du- 
her ikisinin; mademki iki çeşit varolan, değişir her şey 
im- 

VÖHEL ÖVTOÇ eic TÓ EVEpYEİ ÖV (otov èk AELKOÜ SUVGHEL eis 
namei ontos cis to energeia on (hoion ek leukou dunamei cis 
kân halinde olandan doğru etkinlik halinde olana 
(örneğin beyazdan imkân halinde 

TÓ £VEPYELG AELKOV, ÖYOLWÇ SÈ KOL ETT OÜEMOELÇ KOL pôi- 
to energeia leukon, homoios de kai ep” aukseseos kai phthi- 
doğru etkinlik halinde beyaza, benzer şekilde hem 
çoğalmada, hem azal- 


CE), WOTE 00 UÖVOV KOTĞ oLUBEBNKÖG EVÖEYETOL YİYVEOÖOİL 
seos), hoste ou monon kata sumbebekos endekhetai gignesthai 
mada), o halde sadece ilineksel olarak içinde-taşımaz 
meydana gelmeyi 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


Èk ur] óvroc, KAA kai ££ ÖVTOG YÜYVETOL TTĞVTO, ÖDVÖ- 
ek me ontos, alla kai eks ontos gignetai panta, duna- 
varolmayandan, ayrica varolandan meydana gelir her 
şey, im- 


HEL HEVTOL ÖVTOÇ, EK uñ ÖvTOÇ SÈ £VEDYEUQ. KOL TOÜT” £OTL 
mei mentoi ontos, ek me ontos de energeia. kai tout” esti 
kàn halinde ama varolandan, olmayandan etkinlik 
halinde. Ve iste budur 


TÓ Avo&aópou £v: BEATLOV yàp ñ “OLOÜ TTĞVTO”—Kodİ E- 
to Anaksagorou hen: beltion gar e “homou panta"—hai Em- 
Anaksagoras'ın Bir'i; daha iyi zira “hemhal her 
şey”den — ve Em- 


TIEĞOKAEOLÇ TÓ pypa kal Avar&uév6pou, kol dic Anpó- 
pedokleous to migma kai Anaksimandrou, kai hos Demo- 
pedokles'in kanşımı ve Anaksimandros'unki, ve gibi Demo- 


» ez, 


kptróc —pnotv—“ñv ópo6 Trövrot SOv&LEL švepys[q 5” oU". oTe 
kritos phesin—"en homou panta dunamei, energeia d’ ou”. hoste 
kritos'un dedigi — “hemhaldi her şey imkan halinde, 
etkinlik halinde ise değil”. Dolayısıyla 


TAÇ Anc öv lev ñuuévout: Trövro 6” ÜANV EXEL öcal pe- 
tes hules an eien hemmenoi. panta d hulen ekhei hosa me- 
maddeye iyice deginmislerdir; her şey maddeye sahip eger 
deği- 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


TABĞAAEL, AA érépav: kal TÖV (cov óoa ur] yevnTİ 
taballei, al” heteran: kai ton aidion hosa me geneta 
şiyorsa, fakat farklı farklı, ve ezeli-ebedi olanlardansa 
oluşmamış olanlar 


Ktvrjrà öz popă, AAA? où yevnriy GAAĞ TTOBEV Troi. Arro- 
kineta de phora, all ou geneten alla pothen poi. Apo- 
devinir ama yer degistirme suretiyle, ama olusmadan 
fakat suradan suraya. Sora- 


pozew 6” öv TG EK TTotov HÀ ÖVTOÇ ñ YEVEOLE; TPUXOOÇ yàp 
reseie d' an tís ek poiou me ontos he genesis: trikhos gar 
bilir biri hangi tür varolmayandan olus; üc tarzda zira 


TÓ ur] ÖV. eL ÖN t £oTt SLVÖHEL, ÖN” ÖHWG o0 ToO TÜXÖV- 
to me on. ei de ti esti dunamei, al” homos ou tou tukhon- 
varolmayan. Eger sahiden bir sey varsa imkàn 
halinde, yine de degil herhangi 


TOG QÀÀ Erepov ££ érépou. OĞ” İKOVÖV ÖTL ÖHOÜ Trávrat 
tos al” heteron eks heterou. oud” hikanon hoti homou panta 
bir şeyden ancak farklı farklı seylerden. Değil yeterli 
öyleyse “hemhal tüm 


xpńaTa. Suopépet yàp Tü ÖMn, ETTEL ÖLÜ Tİ ÖTTELOO EYE- 
khremata. diapherei gar te hule, epei dia ti apeira ege- 
el-altındakiler”. Ayrılırlar zira maddece, yoksa niçin 
sonsuz sayıda oluş- 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


vero &NA” oóx £v; ò yàp voüç iç, DOT” gi Kai ñ ÜAn pía, 
neto all” oukh hen; ho gar nous heis, host” ei kai he hule mia, 
mus da degil bir? Zira nous bir, o halde madde de 
birse, 


ékeivo EYEVETO EVEpYELG oD ñ Ül nv SLVĞHEL, Tp(o Sh TÖ 
ekeino egeneto energeia hou he hule en dunamei. tria de ta 
ónceki gelir etkinlik haline maddeden olan imkàn 
halinde. Üç cesit 


aitrux kai TPELÇ Ol &PXOL 8Úo piv ñ évavriooic, NG TÒ 
aitia kaf treis hai arkhai, duo men he enantiosis, hes to 
neden ve üç çeşit ilke, ikisi zıtlık, biri 


uèv Aöyoç Koli cido TÒ 8š oröpnotç, TÒ 8 TPLTOV ñ ÖAN. 
men logos kai eidos to de steresis, to de triton he hule. 
kavram ve biçim diğeriyse yoksunluğu, üçüncüsüyse 
madde. 
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BOLUM 3 


HETÖ TOÜTO ÖTL o6 YÜYVETOL OÜTE ñ ŬAN obre TÖ £iĞOÇ, 
meta tauta hoti ou gignetai oute he hule oute to eidos, 
Öte bundan ki meydana gelmez ne madde ne biçim, 


A€yw 68 TÖ Éoxarra. TAV yàp pera óAAet Tİ KOL ÖTTÖ 
lego de ta eskhata. pan gar metaballei ti hai hupo 
diyorum sonuncular. Her şey zira değişir, bir şey ve 
aracılığıyla 


TUVOÇ, Kor &c TL. «p^ oÙ HV, roO TTDWTOL KUVOÜVTOÇ; 6 SE, ñ 
tinos hai eis ti. huph” hou men, tou protou kinountos: ho de, he 
bir sey ve doğru bir şeye. Aracılığıyla neyin? İlk 
devindiricinin, ne? 


ÜAn: ec 6 56, TÖ £i5oç. sic ÖTTELDOV OÜV elo, EL ur) HÖVOV 
hule: eis ho de, to eidos. cis apeiron oun eisin, ei me monon 
Madde; doğru neye? Biçime. Kadar sonsuza giderdi, 
eğer sadece 


Ò XOAKÖÇ YÜYVETOL OTDOYYÜAOÇ AAAX KOL TÖ OTPOYYÜAOV 
ho khalkos gignetai stroggulos alla kai to stroggulon 
tunç ortaya çıkmıyorsa yuvarlak ama yuvarlaklık 


ñ Ò XOAKÖG; &v&ykn ön) orvat. ETÀ rara ÖTL šK@oTn 
e ho khalkos: ananke de stenai. meta tauta hoti hekaste 
ya da tunç da; zorunlu durması. Sonra da ki her biri 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


£k GUVUVÜLOU YİYVETOL oÚOL[Q (TÖ yàp (PÜGEL oDotat KOL 
ek sunonumou gignetai ousia (ta gar phusei ousiai kai 
esadlidan meydana gelir ousia'larin (cünkü dogal 
olanlar ousia'lar 


TÖ &AAo). ñ yàp réxvn f] ÖGEL yiyverat ñ Túóxn ñ TO 
ta alla). e gar tekhne e phusei gignetai e tukhe e to 
digerleri de). Ya çünkü zanaatle, ya dogal olarak mey- 
dana gelir ya da talih eseri veya 


GÜTOMHĞTU). ñ uv oöv TEXVN &PXŇ EV ÖNAY, ñ 5È pú 
automato. he men oun tekhne arkhe en allo, he de phusis 
kendiliginden. Şimdi zanaat ilke bir başkasında, doğa ise 


&pyr] EV GÖTÜ) (GvOpurroc yàp &vOpurrov YEVVĞ), al öz 
arkhe en auto (anthropos gar anthropon genna), hai de 
ilke kendi içinde (insan çünkü insani oldurur), 


Aourai ot riot oTeprjoeuG TOÜTUV. OĞOİOL 6š Tpsic, ñ EV DAN 
loipai aitiai stereseis touton. ousiai de treis, he men hule 
kalan nedenlerse yoksunluğu bunların. Ousia'lar ise 
üc, madde 


T05£ TL oca Tü) poiveo8ot (6ca yàp åp kai un 
tode ti ousa to phainesthai (hosa gar haphe kai me 
“bu-belirli-şey” olmakla görünür (zira temas halinde 
ve degil 


GUUYÜGEL, ÚÀn kai ÖTTOKEÜLEVOV), ñ SÈ GÜGLÇ TÖÖE TL KOL 
sumphusei, hule hai hupokeimenon), he de phusis tode tí hai 
doğaca-bir-olarak, madde ve taşıyıcı), doğa 
“bu-belirli-şey” ve 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


£&uç TLG eig Hv: ETL Tp(Tn ñ £k TOÜTÜM ñ kað’ EKooTO, 
heksis tis eis hen: eti trite he ek touton he kath” hekasta, 
hali bir şeyin doğru ona; dahası, üçüncüsü, bunlar- 
dan çıkan tek-tekler, 


olov Xukpóárno ñ KaAA(ac. ETTİ, HÖV OÜV TÜVÖXV TÖ TÖĞE TL 
hoion Sokrates e Kallias. epi men oun tinon to tode ti 
örneğin Sokrates veya Kallias. Öyleyse 'bu-belirli-sey" 


OÜK Éort TOPA mv CÜVÜETİİM OÜOTOV, otov oikiag TÖ si5oç, si 
ouk esti para ten suntheten ousian, hoion oikias to eidos, ei 
yoktur dışında birleşik ousia'nın, gibi evin biçimi, eger 


uf ñ TEN (005? EOTL YEVEGLG Kot pÂopà TOÜTWV, AA” 6A- 
me he tekhne (oud esti genesis kai phthora touton, al” al- 
değilse zanaat (yoktur oluşu ve bozuluşu bunların, ancak 
baş- 


Àov TpPÖTTOV Eio KOL OÜK &Loiv oikia TE ñ ÖVEL ČANG kot 
lon tropon cisi kai ouk eisin oikia te he aneu hules hai 

ka minvalde var ve yok ev maddesiz ve 

ÜYlele KOL TTÖV TÖ KOTÖ TEXVTV), ĞAN”: ELTTEp, ETTİ TV pú- 
hugicia kai pan to kata tekhnen). all eiper, epi ton phu- 
sağlık ve her şey göre zanaate), ancak eger, doğal 


ozu ĞLÖ ón OL Kökdoç l'IÀ&ruov &pr| ÖTL eir] ort órrócat 
sei: dio de ou kakos Platon ephe hoti eide estin hoposa 
olanların, dolayısıyla değil kötü Platon'un demiş 
olması biçimler var kadar 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


«poet, &rrep ËoTiv Xon NO TOÜTUV «otov TTÜp okp8 KE- 
phusei, eiper estin eide alla touton «hoion pur sarks ke- 
doğal olanlar, eger varsa biçimleri ancak bunların 
<gibi ateş, et ve ka- 


«par: &rravra yàp CAN £OTÜ, Kal Tc UĞALOT”  obotoec ñ 
phale: hapanta gar hule esti, kai tes malist” ousias he 
fa; tümü çünkü maddedir, ve asıl ousia'ların 


TENEUTONO>. TÀ HÖV ov Ktvoüvra OÜTLO coc, TİPOYEYEVTİEVOL 
teleutaia». ta men oun hinounta aitia hos progegenemena 
nihai». Simdi devinimin nedenleri bir anlamda 
ónceden-olusmus 


ÖVTO, TÀ Š WG Ó Aóyoc ÖNAL, ÖTE yàp ÜYLOİVEL ó äv- 
onta, ta & hos ho logos hama. hote gar hugiainei ho an- 
olanlar, bir anlamda kavramınkilerse eşzamanlı. 
Çünkü sağlıklı olduğunda in- 


Opurtoc, TÖTE kai ñ ÜYLELO EOTIV, KOL TÓ OXAHO TİG XOA- 
thropos, tote kai he hugicia estin, kai to skhema tes khal- 
san, o zaman sağlık da var, ve şekli tunç 


KS oYALYOG &ua kal ñ XOAKİ) oxpaipat. (el 5è Kol ÜoT- 
kes sphairas hama kai he khalke sphaira. (ei de kai hust- 
kürenin eşzamanlı tunç küreyle. (Sonra- 


EPÓV TL ÜTTOHEVEL OKETTTEOV: ETT” EVİCOV YÖP OÜĞEV KOJADEL, 
eron ti hupomenei, skepteon: ep” enion gar ouden koluci, 
sında bir şey baki kalır mı, sorgulanmalı, bazı 
şeylerde zira hiçbir şey engellemez, 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


olov El ñ uyr] TOtoÜTov, ur] rrátoa AAA? ó voüc; rcov yàp 
hoion ei he psukhe toiouton, me pasa all ho nous: pasan gar 
órnegin ruh bunlardansa, degil tümü ama nous; 
tümünün zira 


ÖĞÜVGTOV touc). «(avepóv ör) ÖTL OÜĞEV Özü ÖLÜ YE TÖÜT” 
adunaton isos). phaneron de hoti ouden dei dia ge taut” 
imkansız öyle). Açık gerçekten ki değil gerekli bu 
yüzden 


civar TAÇ İ560ç: &vOpuorroc yàp &vOpurrov YEVVĞ, Ö ka" 
einai tas ideas: anthropos gar anthropon genna, ho kath” 
var olması biçimlerin, insan çünkü insanı oldurur, tek 
EKOOTOV TÖV TUVĞ: ÖHotcoç SE KOL ETTİ TOV. TEXVOOV: ñ yàp 
hekaston ton tina: homoios de hai epi ton tekhnon: he gar 
olan belirli olanı, benzer şekilde zanaatlerde de; zira 


LaTpukr] Téxvn Ò Aóyoc TÅG ÜYLELOÇ šoT(v. 
iatrike tekhne ho logos tes hugieias estin. 
hekimlik zanaati kavramıdır sağlığın. 
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BÖLÜM 4 


TÒ Š atria kai at &pxoal AA GAAWV ČOT Üç, 
ta d' aitia kai hai arkhai alla allon estin hos, 
Nedenleri ve ilkeleri baskadir baska seylerin bir 
anlamda, 


EOTL 6” WG, ÖV ka9óAoU Ağyn TLG KOLİ, KOT” ÖVOAOYLON, Tou Tt 
esti d” hos, an katholou lege tis kai kat” analogian, tauta 
bir anlamdaysa, eger genel olarak sóylenecekse ve 
benzetme yoluyla, ayni 


TIĞVTWV. ÖTTOPMOELE yàp àv TIG Tiórepov ETEPOL rj QL OÜTOL 
panton. aporeseie gar an tis poteron heterai e hai autai 
her şeyin. Sorgulanabilir zira hangileri farklı veya aynı 


&pxatt KOL OTOLXELO TÜV OÜOUÖXV KOL TAV TTPÖÇ TL, Koll KQO’ 
arkhai kai stoikheia ton ousion hai ton pros ti, kai kath” 
ilkeleri ve öğeleri ousia”ların ve ilişkilerin, ve her 


EKĞ&GTNV ÖN TOv KOTNYOPLUV ÖLOLG, ONA” ÖTOTTOV El TGÜTÖ 
hekasten de ton kategorion homoios. all atopon ei tauta 
bir kategori icin de benzer sekilde. Fakat yersiz eger 
ayni 


TIÓVTUUV: EK TOV GÜTÜV YXP ooi TQ TTDÖG TL KAL ott OÜOTOL 
panton: ek ton auton gar estai ta pros ti hai hai ousiai. 
her şeyde, aynı şeyden çünkü olacak ilişkiler ve ousia'lar. 
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INTERLINEER AKTARIM 


Tİ OÜV TOÜT” £OTOL, rropà yàp TAV OÜOTOV KAL TAAAO TÓC KA- 
ti oun tout” estai; para gar ten ousian kai talla ta ka- 
Ne peki bu olacak? Ötesinde zira ousia'nın ve öteki ka- 


TMYOPOÜLEVOK OÜĞEV £OTL KOLVÖV, rrpórepov ÖR TÓ OTOLYELOV Ü Óv 
tegoroumena ouden esti koinon, proteron de to stoikheion e hon 
tegorilerin hiçbir şey yok ortak olan, önde gelir öğe 
kendi 


OTOLXELOV: ĞAAĞ HÜV 006” rj obia GTOLXELOV TOV TrpÓG 
stoikheion: alla men oud' he ousia stoikheion ton pros 
öğesinden, ancak bir yandan ne ousia öğesi ilişki- 


TL, OÜĞE TOÜTUOV OÜĞEV TİÇ OÜOİOG, ETL TIG ÈVÕÉXETAL TIQÑVTUUV 
ti, oude touton ouden tes ousias. eti pos endekhetai panton 
lerin ne de onların herhangi biri ousia'nın. Ayrıca 
nasıl beklenir her şeyin 


£İVOL TOÜT( OTOLYELO, OÜSEV yàp OLÖV T^ eivat TÜV OTOLXE[LUV 
einai tauta stoikheia; ouden gar hoion t einai ton stoikhcion 
olması aynı öğelerinin? Hiçbiri zira örneğin var olmaz 
öğelerin 

TÖ) ŠK OTOLXEÍWV GUYKELJEVW TÖ GÜTÖ, oiov Tü) BA TÖ 
to ek stoikheion sunkeimeno to auto, hoion to BA to 


o öğelerden bir araya gelmiş olanlarla aynı, örneğin 
BA ile 


B ñ A (0088 öf) TÜV vontTõv OTOYA otw, otov Tó öv f] TO EV 
B e A (oude de ton noeton stoikheion estin, hoton to on e to hen: 
B ya da A (ne de düsünmeye-konu-olanlarin öğeleri 
var, gibi varolan veya bir; 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


ÒTTÁPXEL yàp TAŬTA EKĞOTU Kot. TO0v OUVÖETUUV). ODĞEV Op £OTOL 
huparkhei gar tauta hekasto kai ton suntheton). ouden ar” estai 
temel olusturur zira bunlar herbiri için bileşiklerin). 
Hiçbiri öyleyse olmayacak 


QÛTÕV OUT OÜOTOX OUTE TTPÓG TU: AA? Qvotyko(lov. OÜK EOT (pO 
auton out” ousia oute pros ti: al” ananhaion. ouk estin ara 
bunların ne ousia ne de ilişki; ama zorunlu. Değildir 
öyleyse 


TTÖVTOOV TOÜTĞ OTOUXEİOL, ñ GooTrep NEYOLEV, Éort LEV (OÇ, EOTL 
panton tauta stoikheia. e hosper legomen, esti men hos, esti 
her şeyin aynı öğeleri. Yahut diyoruz, bir bakıma 
öyledir, bir 


5” doc oU. otov tou TÜV oto8nmüv GUUĞTUN ÚG Uv {SOG TÖ 
d” hos ou. hoion isos ton aistheton somaton hos men eidos to 
bakimaysa değil. Örneğin ortak duyumsanabilir ci- 
simlerde biçim 


ƏzoLöv Kod ÖNAOV Tpörrov TÖ uuxpóv ñ oTEonotç, ŬAN EE TÖ 
thermon kai allon tropon to psukhron he steresis, hule de to 
sıcaklık ve başka tarzda soğukluk yoksunluğu, madde ise 


ÖDVÖHEL rara. TIDTOV KQO’ GÜTÖ. OLOLOL SE TOÜTO TE KOL 
dunamei tauta proton kath” hauto. ousiai de tauta te kai 
imkan halinde bunlar birincil olarak kendisi. Ousia'lar 
bunlar ve 


TÜ EK TOÜTUN, (OV ÅPXAÙ TOÜTO,, f] EL T. EK BEpLOÜ Kol WUXPOÜ 
ta eh touton, hon arkhai tauta, e ei ti ek thermou kai psukhrou 
onlardan olanlar, ilkeler bunlar, eğer bir şey sıcak ve 
soğuktan 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


YÜYVETOKL £v, otov GÖPE, ñ óoroüv: Erepov yàp óvóykn éke(vuov 
gignetai hen, hoion sarks e ostoun: heteron gar ananke ekeinon 
haline gelirse bir, örneğin et veya kemikler, farklı zira 
zorunlu öncekinin 


£İVOL TÖ YEVÖLEVOV. TOUTU LEV OÜV TOÜTÜ OTOLXEİO Kod Oxo 
einai to genomenon. touton men oun tauta stoikheia kai arkhai 
olmasi meydana gelenden. Bunlarin óyleyse ayni 
öğeleri ve ilkeleri 


(QW 6” God), TİĞVTOOV SE OÜTÜƏ LEV £İTTEİV OÜK EOTLV, TÜ) &vá- 
(allon d” alla), panton de houto men eipein ouk estin, to ana- 
(başka şeylerinse başka), her şey için böyle demek 
değil, ben- 


£ er > 


Aoyov 66, ÖDGTTEp & Ttc &rrot ött &pXOL eot Tpsiç, TÓ {Sog 
logon de, hosper ei tis eipoi hoti arkhai cisi treis, to eidos 
zetmeyle ama, sanki biri der ki ilkeler üctür; bicim 


Kot ñ oT£pnouç Koll ñ ŬAN. (XA Ékotorov TOÜTUV ETEDOV Trepi 
kai he steresis kai he hule. al” hekaston touton heteron peri 
ve yoksunluk ve madde. Fakat her biri bunlarin 
baskadir hakkinda 


İKOOTOV YEVOÇ šoT(v, otov EV xpcouarmt AELKÖV HÖMOV ÈTTL- 
hekaston genos estin, hoion en khromati leukon melan epi- 
her bir tür, örneğin renklerde beyaz siyah yü- 


(pÖVeLo: «ic okóroc @np, EK È TOÚTWV HHEPA KOL vÚ. 
phaneia: phos shotos aer, ek de touton hemera hai nuhs. 
zey, ışık karanlık hava, çıkar bunlardan gün ve gece. 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


ETİEİ ÖZ OÜ HÖVOV TÒ EVUTTĞPXOVTO OLTLO, GAAĞ koi TOV 
epei de ou monon ta enuparkhonta aitia, alla kai ton 
Mademki değil sadece içsel olanlar nedenler, ayrıca 


EKTÖÇ olov TÖ KIVOÜV, 8ñ)Xov ÖTL Erepov ópyr] kai. GTOLKELOV, 
ektos hoion to kinoun, delon hoti heteron arkhe kai stoikheion, 
dışsal olanlar, yani devindirici, açık ki farklı ilke ve 
öğe, 

ata 6” po, KOL eic TOÜTO ÖLALPELTOAL ñ &pxń. TÖ 5” 
aitia d' ampho, kai eis tauta diaireitai he arkhe. to d' 
neden her ikisi de, ve bunlara ayrılır ilke. Bir 


WG KIVOÜV ñ İoTÖV QpXñ Ttc KOL OÜOLO, ÖDOTE OTOUXELO HEV 
hos kinoun e histan arkhe tis kai ousia, hoste stoikheia men 
anlamda devindiren ya da durduran ilke bir şey ve 
ousia, öyleyse öğeler 


KOT ÖVOÂOYLOV Tpto, aitriar Sè Koll ÖPXOL TETTOYEC; Ao 
kat” analogian tria, aitiai de kai arkhai tettares: allo 
benzetme olarak üç, nedenler ve ilkelerse dört; başka 


6 Ev GO), KOL TÓ TIDTOV aitov WG KIVOÜV XAAO GA. 
d en allo, kai to proton aition hos kinoun allo allo. 

başka durumlarda, ve ilk neden olarak devindirici 
başka başka şeyler için. 


yiera, vócoc, aða: TÖ KUVOÜV İOTPIKM. elsos, &roEGot 
hugieia, nosos, soma: to hinoun iatrihe. eidos, ataksia 
Sağlık, hastalık, beden; devindiricisi hekimlik. Biçim, 
düzensizlik 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


TOLOĞİ, TÜNİVÖOU TÖ KLVOÜV oikoðopkh. [kaÙ ELÇ TGÜTO ar- 
toiadi, plinthoi, to hinoun oikodomihe. [kai eis tauta diai- 
bir tür, tuğlalar; devindiricisi mimarlık. [Ve bunlara 
ayrı- 


perat ñ &pxrj]. ETTEL SE TÖ KİVOÜV EV HEV TOÜÇ EUOLKOİÇ 
reitai he arkhe.l epei de to kinoun en men tois phusikois 
lır ilke.1 Mademki devindirici dogal-seylerde 


övƏpürro) &vepuurtoc, öv 5È roi rio Sravoiac TÓ £i5oç T] TÒ 
anthropo anthropos, en de tois apo dianoias to eidos e to 
insan için insan, düşünülür-olanlarda ise biçim ya da 


EVOVTLOV, TPÖTTOV Tw TpİO aita ÖV EN, ÖL öz rérrapa. 
enantion, tropon tina tria aitia an eie, hodi de tettara. 
ziddi, o zaman bir bakıma üç nedenler olabilir, bir 
bakıma dört. 


Üylela YAP Truoc ñ tarpukr, kai. OİKİOÇ ELSOÇ ñ oukoSopukr, 
hugicia gar pos he iatrike, hai oikias eidos he oikodomike, 
Sağlık zira bir biçimde hekimlik, ve evin biçimi 
mimarlık, 


Koll &vOpurroc övƏpcərTrov YEVVĞİ, ETL Trapà TÖGÜTO TÖ WG 
kai anthropos anthropon genna. eti para tauta to hos 

ve insan insanı oldurur. Ayrıca dışında bunların 
olarak 


TTOÜYTOV TIĞVTWV KLVODV TTĞVTO. 
proton panton kinoun panta. 
ilk her şeyin devindiren hepsini. 
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BOLUM 5 


érreL O £OTL TÖ ÈV XWPLOTÖ TÒ Š o0 XWPLOTĞ, oboíat 
epei d' esti ta men khorista ta d” ou khorista, ousiai 
Mademki var bir yandan ayrı-başına olanlar diğer 
yandansa ayrı-başına olmayanlar, ousia'lar 


EKEİVO, KOL ÖLÜ TOÜTO TEĞVTUOV OİLTLO TOUTÓ, ÖTL TOOV OÜCUUV 
ekeina. kai dia touto panton aitia tauta, hoti ton ousion 
öncekiler. Ve dolayı bundan hepsinin nedenleri bun- 
lar, çünkü ousia'larin 


ÖVEL OÜK £OTL TÒ TEĞÖT kai. OİL KIVÁOELG. ETTELTO £OTOL TOÜTO 
aneu ouk esti ta pathe kai hai kinescis. epeita estai tauta 
haricinde yoktur etkilenimler ve devinimler. Bu 
durumda olacak bunlar 


puxi touc kai oxpa, ñ voóc kai ópe&i Kol OWA. ETL 
psukhe isos kai soma, e nous kai orehsis kai soma. eti 

ruh belki ve beden, veya nous ve istah ve beden. 
Dahası 


5” Xov Tpörrov Tü övöloyov ápxa ot arai otov EVEp- 
d' allon tropon to analogon arkhai hai autai, hoion ener- 


baska minvalde benzetme bakimindan ilkeleri 
aynıları, gibi etkin- 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


yera kai 6ÚvotHtç: GAAĞ kal TGÜTO SAA TE GAAOLÇ KOL 
geia kai dunamis: alla kai tauta alla te allois kai 
lik ve imkân; ancak bunlar da başka başka şeyler için ve 


ĞAAWG. EV EVLOLG HEV yàp TÖ GÜTÖ ÖTE HEV £VEPYEİQ £orw 
allos. en eniois men gar to auto hote men energeia estin 
başkaca. Bazılarında zira aynısı bazen etkinlik halinde 
olur 


ÖTE 5È 8uv&ua, otov otvoç ñ okp8 ñ övepoorroç (rrirrTet SE 
hote de dunamei, hoion oinos e sarks e anthropos (piptei de 
bazen de imkan halinde, gibi sarap veya et veya insan 
(düser 


Kai TGÜTO £İÇ TÖ ELpNHEVO ata: EVEPYELG uev yàp TÖ 
kai tauta eis ta eiremena aitia: energeia men gar to 
bunlar da altina sózü edilen nedenlerin; etkinlik 
halinde zira 


slŠoç, &àv ñ XUYPLOTAV, koi. TÒ EE &upotv orépnouç SE, otov 
eidos, ean e khoriston, kai to eks amphoin steresis de, hoion 
biçim, eger ayrı-başınaysa, ve çıkan bu ikisinden yok- 
sunluk ise, gibi 


OKÖTOÇ ñ KÖHVOV, Suvápet SE ñ DAN: TOÜTO YÖP £OTL TÖ 
skotos e kamnon, dunamei de he hule: touto gar esti to 
karanlık veya hasta, imkan halinde olansa madde: 
odur zira 


ÖDVÖHEVOV YÜYVEOÖĞL Guo). NAC 5 Evepyele Koll 5v- 
dunamenon gignesthai ampho). allos d” energeia kai du- 
imkânını-taşıyan haline gelme her ikisi). Ayrıca etkin- 
lik hali ve im- 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


VÖKLEL Ovocpépat dv Hi) ome ñ mr] DAN, Gv. <EVİUV> ook Éor. TÓ 
namei diapherei hon me estin he aute hule, hon <enion> ouk esti to 
kan hali ayrılır sahip olmayanların aynı maddeye, 
<bazılarının> değildir 


MÜTÖ &iboc ÖN” Erepov. (OoTrep övƏpoorrou OÜTLOV TÁ TE OTOL- 
auto eidos al” heteron. hosper anthropou aition ta te stoi- 
aynı biçimleri fakat farklı. Örneğin insanın nedenleri öğe- 


xXelo, rrüp kai yñ (bc ÜM) kai TÖ {Srov ELS0Ç, KOL ETL TL 
kheia, pur kai ge hos hule kai to idion eidos, kai eti ti 

ler, ateş ve toprak olarak madde ve onun özgül biçi- 
mi, ve ayrıca bir şey 


&AXo EEW otov ó TTATNP, KOİ TOPA TAÜTO ó HALOÇ köl ó 
allo ekso hoion ho pater, kai para tauta ho helios kai ho 
başka onun dışında örneğin baba, ve ötesinde 
bunların güneş ve 


AoEÓG KÜKAOG, OÜTE ÜM) övro OUT” £iboc OÜTE OTEpNOLÇ OÜTE 
loksos kuklos, oute hule onta out” eidos oute steresis oute 
yatık çember, ne madde olanlar ne biçim ne yoksun- 
luk ne de 


ÖMOZLSEÇ GAAĞ ktvoüvra. ETL SÈ ÖDÖV ÖZÜ ÖTL TÜ HEV KO- 
homocides alla kinounta. eti de horan dei hoti ta men ka- 
eşbiçimlilik fakat devindirici. Ayrıca görmek gerek ki 
bazıları ge- 


G0Aou £oruv girreiv, TÖ 5” o0. TIĞVTUNV ör) rrpiorou &PXAL TÖ 
tholou estin eipein, ta d” ou. panton de protai arkhai to 
neldir/tümeldir demek, bazıları değil. Her şeyin 
birinci nedenleri 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


€VEPYELA TrpG)Trov TOÖL kal &AAo 6 ÖDVÖHEL, ¿keva 
energeia proton todi kai allo ho dunamei. eheina 
etkinlik halinde ónde gelen su, óteki de imkàn 
halinde olan. Öncekiler 


HEV OÜV TÖ Ka'6Ao0 OK Éorw: &pyr yip TÖ ka EkooToOV 
men oun ta katholou ouk estin: arkhe gar to kath’ hekaston 
yani tümel/genel yoktur, ilkesi zira tek olan 


TÜV KOÖ” Ékotorov: KvOpuoTroc LEV yàp ÖVİPTTOL KOSOAODU, 
ton kath’ hekaston: anthropos men gar anthropou katholou, 
tek olanın, insan zira insandan genel olarak, 

ĞAN” OÜK £oTüV OLöELG, QAAG TinMeoç AXUAAÉCoG ooÜ öz ò 
al” ouk estin oudeis, alla Peleus Akhilleos sou de ho 

ama değildir herhangi biri, fakat Peleus 
Akhilleus'unkiydi seninki ise 


TTOTİp, KAL TOÖL TÖ B TOUĞİ ToO BA, ÖAwG 8š TÖ B ToÓ 
pater, hai todi to B toudi tou BA, holos de to B tou 
baban, ve su B şuradaki BA'nınki, genel olarak ise B 


&TrACoG BA. ETretTo, et Ör) TÖ TOV OÜOUOV, SAXO öz GAXOV 
haplos BA. epeita, ei de ta ton ousion, alla de allon 

yalın olarak BA'nınki. Bu durumda, eger sahiden 
bunlar ousia”larınkiyse, başka başka şeylerin 


aŭta kal GTOLYELO, iore EAEXON, TOV Iñ £v TÜTÜ yé- 
aitia kai stoikheia, hosper elekhthe, ton me en tauto ge- 
nedenleri ve öğeleri, gibi ifade edildiği, olmayanlar 
aynı cins- 
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LAMBDA (METAFIZIK KITAP 12) 


VEL, XPWHÁTWV YÓPWV OÜGLÜV TTOGÖMTOÇ, TÜNİV TÖ) vá- 
nei, khromaton psophon ousion posotetos, plen to ana- 
ten, renkler sesler ousia'lar nicelikler, hariç olarak 
ben- 

Aoyov. kai TOV £v TOTO) ELSEL ETEPO, OÜK Efel AAA? Órt 
logon. kai ton en tauto eidei hetera, ouk eidei all hoti 
zetme. Olanlar da aynı biçimden farklı, değil biçimce 
ama çünkü 


TÜV Ka EkooTov &AXo, H TE où Ön kai TÖ ElSoç kol 
ton kath’ hekaston allo, he te se hule hai to eidos kai 
tek teklerin baska, senin madde ve bicimin ve 


TÓ KIVİJGOV kai ñ ENT, TÜ) ko9ÖXov 82 Aðyw TOÜTÖ. TÖ SE 
to hinesan kai he eme, to katholou de logo tauta. to de 
devindiricin ve benimki, genel kavram bakımından 
ayni. 


Qrreiv r(vec öpxol ñ GTOLXELA TÖV OĞGUAV KO TIPÓG TL kar. 
zetein tines arkhai e stoikheia ton ousion hai pros ti kai 
Sorgulama neler ilkelerinin veya öğelerinin ousia'larin 
ve ilişkilerin ve 


TOV, TTÖTEDOV Ol GÜTOLİ N ETEPOL, ÖHAOV ÖTL TOAAAXÕG 
poion, poteron hai autai e heterai, delon hoti pollakhos 
niteliklerin, bunlar aynı mı farklı mı, açık ki pek çok 
yoldan 


YE Agyolévuuv EOTÜV EKĞGTOU, ÖLOLDEĞEVTUV 5È OÜ TOÜTO ĞAN” 
ge legomenon estin hekastou, diairethenton de ou tauta al” 
bile söylenen -dır her birinin, ayrıştırıldığında ise 
değil aynı fakat 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


£repat, TTAHV (SSL KOL TTĞVTOOV, GÖL HEV TÖÜTÖ T] TÖ ÖVÖ- 
hetera, plen hodi kai panton, hodi men tauta € to ana- 
farklı, dışında böyle ve hepsinin, şu anlamda aynı ya da 
ben- 


Aoyov, ÖTL ĞAN, £i8oc, oTEpnotç, TÖ ktvoÜv, koi SÙ TÖ TÜV 
logon, hoti hule, eidos, steresis, to kinoun, kai hodi ta ton 
zer, ki madde, bicim, yoksunluk, devindirici, ve bóyle 


OĞOLÜN OLTLO (OG OTLA TTCVTCUV, ÖTL ÖVOKLDELTOL ÖVOLDOLUĞVUUV. 
ousion aitia hos aitia panton, hoti anaireitai anairoumenon. 
ousia'ların nedenleri bir anlamda nedenleri her şeyin, 
çünkü kaldırıldığında ortadan kaldırılır. 


ETL TÓ TIPÕTOV ÈVTEAEXELQ. ÖL SE ETEPO Trpiora ÖCE TQ 
eti to proton entelekheia. hodi de hetera prota hosa ta 
Dahası ilk olan tam-halde. Şu anlamdaysa farklı ilk 
olanlar olacak ne kadar 


€vavTla à HTE coc YEVN AEYETOL ure TTOXAOXĞOÇ Aéye- 
enantia ha mete hos gene legetai mete pollakhos lege- 
karşıtlar ne olarak cins söylenen ne de pek çok yolla söy- 


TAL KON Ért ot Aa TÜVEÇ uiv OÜV ai &pxori TÜV ateanráv 
tai: kai eti hai hulai. tines men oun hai arkhai ton aistheton 
lenen; ve ayrica maddeler. Neler simdi ilkeleri 
duyumsanabilir olanlarin 


Kai TTÖOOL, KOL TIG at GÜTOL KOL TÓG ETEPOL, ELONTOL, 
kai posai, kai pos hai autai kai pos heterai, eiretai. 

ve sayıları, ve ne şekilde aynı ve ne şekilde farklı, 
açıklandı. 
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BÖLÜM 6 


¿nel Š noav TPELG obo(at, 660 HEV at «uoukai pia 
epei d' esan treis ousiai, duo men hai phusikai mia 
Mademki üç ousia'lar, ikisi doğal, biri 


5” ñ âKİMNTOÇ, Trepi rotómg Aekréov ÖTL ÖVÖYKT) civar ĞİĞLÖV 
d' he ahinetos, peri tautes lekteon hoti ananhe einai aidion 
ise devinimsiz, hakkinda bunun sóylemeliyiz ki 
zorunlu olması ezeli-ebedi 


TWA OÜOLOV ÖKİVİYTOV. OİL TE YÖP OÜGLOL TIPÕTAL TOV ÖVTUV, 
tina ousian akineton. hai te gar ousiai protai ton onton, 
bir ousia'nın devinimsiz. Çünkü ousia'lar asılları var 
olanların, 


KOL El TIĞOOL paprat, TTĞVTO «pQopró: KAA. ööövorov 
kai ci pasai phthartai, panta phtharta: alV adunaton 

eğer hepsi tabilerse bozuluşa, her şey bozuluşa-tabi, 
ama imkansız 


K(vnouv ñ yevéo9au ñ pöoopfivot (dsl yàp nv), o05£ xpóvov. 
kinesin e genesthai e phtharenai (aci gar en), oude khronon. 
devinimin oluşması veya bozulması (daima zira var), 
ne de zamanın. 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


OÙ YÖP OLÖV TE TÓ TIDÖTEPOV KAL DOTepov EİVOL Ur) ÖVTOG xpó- 
ou gar hoion te to proteron kai husteron einai me ontos khro- 
Çünkü örneğin önce ve sonra var olmaz olmadığında za- 


Vou: Kai ñ KÍVNOLG Kpot OUT GUVEXİNG Gorrep KOL ó xpó- 
nou: kai he kinesis ara houto sunekhes hosper kai ho khro- 
man; ve devinim demek ki tıpkı sürekli gibi za- 


VOG: I] Y&p TÖ GÜTÖ ñ kwrjoscoG TI TTĞÖOÇ. K(vnotç 6” OÜK 
nos; e gar to auto e hineseos ti pathos. kinesis d ouk 

man; ya çünkü kendisi ya da devinimin bir etkileni- 
mi. Devinim değildir 

£oTt ovvexlç AAA ñ ñ KATÒ TÖTTOV, KOL TÖÜTTÇ ñ KÖKAMƏ, 
esti sunekhes all” e he kata topon, kai tautes he kuklo. 
sürekli dışında göre yere olanın, ve bunun da 
dairesel-olanı. 


&AAXà priv gi £oTt KUVNTLKÖV ñ TTÖUTTİKÖV, ur] EVEPYOÜV $é 
alla men ei esti kinetikon e poietikon, me energoun de 
Ancak eger varsa devindiren veya yaratan, olmayan 
etkin ancak 


TL, OÜK £OTOL KlvnOLç: EVÖEXETOL yàp TÖ ĞÖVOHUV EXOV Ur 
ti, ouk estai kinesis: endekhetai gar to dunamin ekhon me 
bir şey, olmayacak devinim: içinde-taşır zira imkana 
sahip olan olmamayı 

EVEPYEİV, o00&v ğpa ÖCYENOÇ OLE” EĞV odolac TroU7OUoLeV Öl 
energein. outhen ara ophelos oud' can ousias poiesomen ai- 
etkin. Hiçbir şey, yani yararlı olmayacak eğer ousia'lar 
yaratırsak ezeli- 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


&(oUc, d:ooTIep oL TÖ eor, zL uñ TLG Suvapévn EVEGTOL (px 
dious, hosper hoi ta eide, ei me tis dunamene enestai arkhe 
ebedi, gibi şu İdeacılar, eger degilse bir şeyin müm- 
kün olması ilkesi 


peras: o0 To(vuv ob’ arr] ikavrj, 005” Ön öÜcüx 
metaballein: ou toinun oud” haute hikane, oud' alle ousia 
değişme; değil dolayısıyla bu yeterli, ne de bir başka ousia 


Tra pà TÒ ESN: El yàp HÀ évepyrjoet, OÜK £OTOL k(vnoic, ETL 
para ta cide: ei gar me energesci, ouk estai kinesis. eti 
dışında biçimin, çünkü olmazsa etkin, olmayacak 
devinim. Ayrıca 

où’ gl évepyrjoeu ñ 6^ oboa aT] SÚvoluç: o0 yàp £orat 
oud” ei energesei, he d” ousia autes dunamis: ou gar estai 
değil etkin olsa bile, ousia”sı onun imkansa; zira 
olmayacak 


Kİvnotç ötötoç: EVÖEXETOL yàp TÖ öövöket ÖV Hi) civar. özü 
kinesis aidios: endekhetai gar to dunamei on me einai. dei 
devinim ezeli-ebedi, içinde-taşır çünkü imkan halinde 
olan olmamayı var. Lazım 


&po civar Ğpxnv TOLMÜTNV ÅG ñ OLİN £vépysut. ETL TOİVUV 
ara einai arkhen toiauten hes he ousia energeia. eti toinun 
yani var olması ilkenin onun ki ousig'sı etkinlik. 
Ayrıca dolayısıyla 


TOÜTOÇ Özü TÇ öÜotoç civar ÜVEL ÜAnç: öüStovç yàp SEL 
tautas dei tas ousias einai aneu hules: aidious gar dei, 

bu lazım ousia'ların olması maddesiz; ezeli-ebedi 
olmaları zira lazım 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


£rtep Ye Kal &AAO TL ÖLOLOV. évépyewa pa. KOLTOL &rro- 
ciper ge kai allo ti aidion. energeia ara. kaitoi apo- 

eğer en azından olacaksa bir ezeli-ebedi-olan. Etkinlik 
yani. Yine de çık- 


pia: SOKEL yàp TÖ èv EVEPYOÜV TTÖV SÜVOOOL TÓ SE 80- 
ria: dohei gar to men energoun pan dunasthai to de du- 
maz; düsünülür zira ki bir yandan etkin olanlar hep 
imkana sahip ama öte yandan mümkün 


VÖHEVOV o0 TIĞV ÖVEDYEİV, (OoTz TİPÖTEDOV sive TV SÜVOUV. 
namenon ou pan energein, hoste proteron einai ten dunamin. 
olanlar değil hep etkin, yani aslolan var olması 
imkanın. 


à&à UV EL TOÜTO, OÜBEV EOTOL TOV ÖVTÜM: EVĞEXETOL yàp 
alla men ei touto, outhen estai ton onton: endekhetai gar 
Fakat bu öyleyse, hiçbiri olacak varolanların: içinde- 
taşır zira 


Súvacðar öv civar HAT 5” elvat. KOLTOL e (oç Aéyouoty 
dunasthai men einai mepo d” einai. kaitoi ei hos legousin 
imkana sahip olma bir yandan olmayı bir yandansa 
olmamayı. Öte yandan eğer gibi denilirse 


ol Əzo2öyot ot ÈK VUKTÖÇ YeVvOVrEG, N WG Ol EUOLKOL 
hoi theologoi hoi ek nuktos gennontes, e hos hoi phusikoi 
teologlar “karanlıktan oluşanlar”, veya gibi fenciler 


ÖHOÜ Trávra XPÁHATÁ «poat, TÓ GÜTÖ GÖÜVOTOV. TTG yàp 
homou panta khremata phasi, to auto adunaton. pos gar 
hemhaldi tüm özellikler, aynı imkansız. Nasıl zira 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


kivnƏfnoeTot, EL uñ £OTOL EVEOYEİÇ TL OLTLOV; où yàp Fİ YE 
hinethesetai, ei me estai energeia ti aition, ou gar he ge 
devinimlendirecek, eger degilse etkinlik halinde bir 
neden? Cünkü 


ÚÀn kwroet GÖTÜ éaurr]v, NÖ, TEKTOVUKİ), OÜĞE TÜ ŠTTL- 
hule hinesei aute heauten, alla tektonike, oude ta epi- 
ahsap devinmeyecek kendi kendine, ancak marangoz- 
lukla, ne de yumur- 

privi o06” f] Yñ, GAAĞ TÖ oTrépparra kai ñ yov. tò 
menia oud' he ge, alla ta spermata kai he gone. dio 

talar veya toprak, ama tohumlar ve meni. Bu yüzden 


čvor TroLOÜOLV GEL EVEPYELOV, otov AeÓkurrrtoc Kor. [TAGTuuv: 
enioi poiousin aci energeian, hoion Leukippos hai Platon: 
bazıları koyarlar daimi etkinliği, gibi Leukippos ve 
Platon, 


&ei yàp eivai paor Küvnorv. AA Sö TÜ kai. (vac où Aé- 
aci gar einai phasi kinesin. alla dia ti kai tina ou le- 
daimi zira olur derler devinim. Fakat neden ve hangi de- 
YOUOU, OĞ”, <d> Gİ <h> GÖL TİM OİTİOV, odè yàp QU ETUXE Kei- 
gousin, oud” «ei» hodi <e> hodi, ten aitian. ouden gar hos etukhe kinei- 
mezler, ne de, «eger» sóyle «veya» bóyle, nedenlerini. 
Hicbir sey zira óyle rastgele devin- 


TOL, GAAĞ özü TL Gel ÜTTĞOXELV, EGTTEP VÜV «poost HEV 
tai, alla dei ti aci huparkhein, hesper nun phusei men 
mez, ancak gerekli bir seyin daima bulunmasi, sanki 
şimdi doğal olarak bir 
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INTERLINEER AKTARIM 


DSI, Big 82 ñ órró voü ñ Nov DSi. (ETO moila TTpWT; 
hodi, bia de e hupo nou e allou hodi. (eita poia prote; 
yandan, zorla öte yandan veya nous'la veya başka bir 
seyle. (Peki hangi cesit aslolani? 


ÖLMYEPEL yàp kuñxovov óoov). GAAĞ priv o66£ MAĞTVİ 
diapherei gar amekhanon hoson). alla men oude Platoni 
Fark zira çok müthiş bu). Öte yandan Platon 


YE OLÖV TE ANEYEUV İİV OLETOL EVİOTE ĞOXTV ELVOL, TO GÜTÖ 


1072 ge hoion te legein hen oietai eniote arkhen einai, to auto 


al 


bile ne çeşit anlatamıyor kendi düşündüğünü bazen 
ilkenin olduğunu, kendi 


EGUTÖ KIVOÜV: Dorepov yàp koi ÖNE TÖ) ÖÜXÖVÜ? ñ WUYN, 
heauto kinoun: husteron gar kai hama to ourano he psukhe, 
kendini devindiren; sonra zira ve eşzamanlı gökle 
ruh, 


WG protiv, TÖ èv 5 6Úvoutv OLEOÖOL EVEPYEİOÇ TrpÓTEpOV 
hos phesin. to men de dunamin ofesthai energeias proteron 
öyle der. Şimdi imkanı düşünmek etkinlikten öndedir 


FOTL HEV (oç KOAĞÇ šoTL Ö” (bc oÙ (pnra öz noo). ÖTÜÖ” 
esti men hos kalos esti d' hos ou (eiretai de pos). hoti d” 
bir bakıma iyidir bir bakıma ise değil (demiştik nasıl). 
Ki 


&vépyeux TTOOTEDOV, HOPTUPEL Avatayópa (ó yàp VOÜÇ £vép- 
energeia proteron, marturei Anaksagoras (ho gar nous ener- 
etkinlik ónde, sahitlik eder Anaksagoras (cünkü nous 
et- 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


yea) kol "EurrebokAfic plav kal TO VEİKOÇ, Kol Ol &el Aé- 
geia) hai Empedokles philian hai to neikos, kai hoi aei le- 
kinlik) ve Empedokles “sevgi ve nefret’ ile, ve daimi diyen- 


YOVTEÇ KNOW EVAL, ÖloTTEDP AeÜKLTITTOG; (OT ^ OUK TV ÖTTELDOV 
gontes kinesin cinai, hosper Leukippos: host” ouk en apeiron 
ler devinimin var olmasi, órnegin Leukippos; óyleyse 
degildir sinirsiz 


Xpövov Xöoç ñ VÜE, GAAĞ TOGÜTÜ özü ñ TTEpPLOSW rj 6A- 
khronon khaos e nuks, alla tauta aei e periodo e al- 
zaman khaos veya gece, ancak aynı daima ya tekrarlı/ 
periyodik ya da baş- 


AWG, &rTrep TTPÖTEDOV évépysta ÖDVÖ HEOOG, EL ó) TÖ GÖTÖ 
los, eiper proteron energeia dunameos. ei de to auto 

kaca, tabii eger óndeyse etkinlik imkàndan. Eger 
simdi ayni sey 


özü TTEPLOĞY, Özü TL eÙ piévetv WOQÚÓTWG EVEOYOÜV. eL SE 
aci periodo, dei ti aci menein hosautos energoun. ei de 
daimi tekrarlıysa, gerekli bir şey daima kalan aynı 
şekilde etkin. Eğer ama 


HENAEL yöveotç kai pop civar KAAo özü sivot GEL EVEp- 
mellei genesis kai phthora einai, allo dei einai aci ener- 
devam edecekse olus ve bozulus var olmaya, baska 
bir şeyin gerekli olması daima et- 


YoOv GAALÇ Kai XAAWG. &véykr ğpa ÖL Hšv kað’ GÖTÖ 
goun allos hai allos. ananke ara hodi men kath’ hauto 

kin olan başka ve başka. Zorunlu o halde bir bakıma 
kendi başına 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


EVEDYEÜV (SL Sè KAT ANo: HTot &pa ka" £repov ñ KOTĞ 
energein hodi de kat” allo: etoi ara kath” heteron e kata 
etkin olması bir bakımaysa başka bir şeye göre, 
şüphesiz ki öyleyse ya göre bir başkasına ya da göre 


TÖ TIPWTOV. &vé&ykn 8r] KOTÖ TOÜTO: TIĞALV yàp EKEİVO 
to proton. ananke de kata touto: palin gar ekeino 
ilk-olana. Zorunlu şimdi göre buna, yine zira önceki 


GÜTÜ) TE OLTLOV KÖKELV. OÜKOÜV BEATLOV TÖ TPÕTOV. KOL 
auto te aition kakeino. oukoun beltion to proton. kai 
bizatihi nedeni sonrakinin. Dolayısıyla daha iyi ilk- 
olan. Ve 

yàp onov rjv EKEİVO ToO GEL (uoxÚTuuç; TOO 5” (AAC Erepov, 
gar aition en ekeino tou aci hosautos: tou d' allos heteron, 
zira nedeni önceki onun daima aynı-şekilde; başka- 
başkalığınsa farklı, 


TOÜ Ó GEL ÖNAL ÖP SNAOVÖTL. OÜKOÜV OŬTWG KOL ŠXOUOIV 
tou d aci allos ampho delonoti. oukoun houtos kai ekhousin 
daimi başka-başkalığınsa her ikisi açıkça. Dolayısıyla 
bu sahip 


ai ktvrjoetc. Tí ov &AAac özü Cnreiv &PXÁG; 
hai hineseis. ti oun allas dei zetein arkhas; 
devinimler. Ne o halde başka lazım aramak ilkeler? 
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BOLUM 7 


ETEL Ö OÜTU) T EVÖEXETOL, kai eL Hñ OŬTWG, EK VV- 
epei d” houto U endekhetai, kai ei me houtos, ek nu- 
Mademki bu şekilde ancak içinde-taşır, ve eger 
değilse öyle, gece- 


KTÖÇ ETOL KOL ÖHOÜ TTÁVTWV KOL EK Iñ ÖVTOÇ, AğoLT” ÖV 
ktos estai kai homou panton kai ek me ontos, luoit an 
den/karanlıktan olacak ve “hemhal her şey”den ve 
var-olmayandan, çözülmüş sayılabilir 


TAÜTO, KOL £OTL TL ĞEİ KİVOÜHEVOV kK(vnotv ÖTTODOTOV, aT 
tauta, kai esti ti aci kinoumenon hincsin apauston, haute 
bunlar, ve var bir şey daima devinen devinimi bit- 
meyen, o 


ö” ñ KÖKAY (Kol TOÜTO OL Aóyw Mövov SAA” pyw 6fjAov). 
£ he kuklo (kai touto ou logo monon all ergo delon). 

ise dairesel olan (ve bu değil kavramca sadece ancak 
işçe de açık). 


OT Alsos ÖV gün Ó TipXToG OÜDOVÖÇ, EOTL TO(VUV TL KOL Ó 
host” aidios an eie ho protos ouranos. esti toinun ti kai ho 

O halde ezeli-ebedi olabilir birinci gök. Var demek ki 
bir şey onu da 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


KUVEL, £TTEL ÖE TÖ KİVOÜHEVOV KOL KİVOÜV [kai] uéoov, TTo(vuvT 
kinci. epei de to kinoumenon hai hinoun kai meson, TtoinunT 
devindiren. Mademki devindirilen hem devindiren, 
hem orta, demek ki 


ËoTu TL Ó o0 KİVOÜHEVOV Kvet, &totov kal obota KOL £vépyeta 
esti ti ho ou kinoumenon kinci, aidion kai ousia kai energeia 
var bir şey devindirilmeden devindiren, ezeli-ebedi 
olan hem ousia, hem etkinlik 


ODOO. KVET SE ÕSE TÖ ÖDEKTÖV KOL TÖ vonTóv: KUVEİ oO KİVOÜ- 
ousa. kinei de hode to orekton kai to noeton: kinci ou kinou- 
olan. Devindirir bu şekilde iştah duyulan ve 
düşünülen, devindirir devin- 


HEVA. TOÚTWV TÖ TPÕTA TÀ GÜTÖĞ. ETTLİLUNTÖV pev yàp 
mena. touton ta prota ta auta. epithumeton men gar 
dirilmeksizin. Bunların birincileri aynıları. Arzulanan 
zira 


TÖ «patvópievov KOQÖV, BOLANTÖV SE TTPTOV TÖ ÖV Ko) Óv. 
to phainomenon kalon, bouleton de proton to on kalon. 
görünen iyi, istenileninse aslı iyi olan. 


ÖPEYOHEĞO SE ötöru Soket HÖNAOV rj Sok ÖLOTL ÖpeyöHs6o: 
oregometha de dioti dokei mallon e dohei dioti oregometha: 
İştah duyarız uygun-gördüğümüz için daha ziyade ya 
da uygun-görürüz iştah duyduğumuz için, 


&pyr] YÖP ñ věna voüg ö£ ÜTTÖ TOD vorjroó KLVELTOL, vont 62 
arkhe gar he noesis. nous de hupo tou noetou kincitai, noete de 
ilke zira aklin-faaliyeti. Nous ise tarafından 
düşünülebilenler devindirilir, düşünülebilen 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


f| £r£pat ovo Touxtat ko AÓTÁV: KAL TAÚTNG ñ GÜN TTPWTN, 
he hetera sustoikhia kath’ hauten: kai tautes he ousia prote, 
ise farklı kavram dizisi bizatihi, ve bunda ousia birin- 
cil/aslolan, 


Kal ToÚTnG ñ ÖTTAN Ko KOT £VEOYELOV (EOTL SE TÖ EV Kal 
kai tautes he haple kai kat” energeian (esti de to hen kai 
ve bunda o yalın ve etkinliğe göre (“bir” ve 


TÓ ÖTTNOÖV OÜ TÓ MÜTÖ: TÖ LEV yàp EV HETDOV onjiatvet, TÖ 
to haploun ou to auto: to men gar hen metron semdinci, to 
“yalın” değildir aynı, çünkü “bir” ölçüyü ifade eder, 
öz ÖTTAOÜV TWG EXOV GÜTÖ). GAAĞ UAV kai TÖ KOZÖV KOL 
de haploun pos ekhon auto). alla men kai to kalon kai 
“yalın” ise nasılı kendisinin). Ama aslında hem iyi- 
olan hem de 

TÖ ÖL GÜTÖ adperóv £v TH GÜTİİ ouoToux(q: kal ÉoTw KptoTov 
to di” hauto haireton en te aute sustoikhia: kai estin ariston 
bizatihi kendisi için seçilir-olan aynı kavram 
dizisinde; ve en-iyisidir 

öl. ñ ÖVĞAOYOV TÖ Trp(OTov. ÓrL 6^ EOTLTÖ ob EVEKO EV Toi 
aci e analogon to proton. hoti d esti to hou heneka en tois 
daima ya da benzeyendir birinci olan. Ki var 
olduğunu ereksel nedenin olanlarda 


ĞKLVATOLÇ, ñ 8to[peotç 6nNoC EoTu yàp TUVİ TÓ OL Evekot «kot» 
akinetois, he diairesis deloi: esti gar tini to hou heneka «hai 
devinimsiz, ayrım açık eder, zira bir şey ereksel 
nedendir <hem des 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


TÓG (V TÒ LEV EOTLTÜ 6^ OÜKEOTL K S SÀ ÙG DUOLEVOV, KIVOÜLEVO 
tinos, hon to men esti to d” ouk esti. kinci de hos eromenon, kinoumena 
bir şeyin, ki bir yandan, diğer yandansa değil. 
Devindirir gibi sevilen-bir-şey, devinenler 


Sè TÓC KİVEİ, el uèv OÖV TL KUVEİTOL, év6£yero kol ĞA- 
de talla hinei. ci men oun ti hineitai, endekhetai kai al- 
ise diğerlerini devindirir. Bir şey devindirildiğindeyse, 
muhtemel baş- 


Auc Exeiv, OT” & [ñ] popà Trpdym ñ EVEPYEL& šoruv, ñ kt- 
los ekhein, host” ei he phora prote he energeia estin, he hi- 
kaca olması, öyleyse eğer yer değiştirme aslıysa etkin- 
lik açısından, de- 


VELTOL TAÚTN YE EVÖEXETOL GG EXELV, KOTÖ TÖTTOV, Kor 
neitai taute ge endekhetai allos ekhein, kata topon, hai 
vinenin kendisi bakimindan en azindan beklenir 
başkaca olması, bakımından yer, ve 


el Hİ) KAT? OÜOLOV, étel SÈ £ort TL KİVOÜV GÜTÖ QK(VnTOov ÖV, 
ei me kat” ousian. epei de esti ti kinoun auto akineton on, 
değil bakımından ousia. Mademki var bir şey devin- 
diren kendisi devinimsiz olan, 


EVEOYEİQ ÖV, TOÜTO OÜK EVÖEYETOL KAACUC EXELV OLDOLÜG, popà 
energeia on, touto ouk endekhetai allos ekhein oudamos. phora 
etkinlik halinde olan, bu içinde-taşımaz başka haline 
gelmeyi hiçbir şey. Yer değiştirme 


yàp ñ TPWTN TOv METOŞOXĞOV, TAÚTNG SE ñ KÚKAW: TÖÜ- 
gar he prote ton metabolon, tautes de he kuklo: tau- 
zira ash degismelerin, bunun ise dairesel olani; bu 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


TNV SÈ TOÜTO KUVEL EE övöyknç ğpa £oriv öv: koi ñ åváyKn, 
ten de touto kinei. eks anankes ara estin on: kai he ananke, 
onun devindirdigi. Zorunluluktan böylece olandır, ve 
olduğu için zorunlu, 


KOAĞG, KOL OŬTWG (PX. TÖ yàp &vaykoitov TOGMUTOXÜC, 
kalos, kai houtos arkhe. to gar anankaion tosautahhos, 
iyi, ve bu yüzden ilke. Zira zorunlu-olan birçok 
anlama gelir, 


TÖ Löv Bigi ÖTL Tap rrjv ópuriv, TÖ 88 OL OÜK veu TÒ £0, 
to men bia hoti para ten hormen, to de hou ouk aneu to eu, 
bir kere zorla ki karsi devindirilmeye, sonra o yoksa 
hicbir iyi olan, 


TÒ ÔÈ uÀ EVÖEXÖNEVOV GANG KAA ÖTTAĞÇ, EK TOLAÚTNG 
to de me endekhomenon allos al” haplos. ek toiautes 
sonra da içinde-taşımayandır başkaca fakat yalın 
olarak. Böyle bir 


&pa &pxric ñpTnToett ò oópavóg kai ñ púas. S6toytoyn Š ` 
ara arkhes ertetai ho ouranos kai he phusis. diagoge d 
öyleyse ilkeden çıkar gök ve doğa. Onun ömrü 

&oriv ota ñ &PLOM HüKXÖV xpóvov niv. OÜTU yàp ét EKEİVO: 
estin hoia he ariste mikron khronon hemin. houto gar aci eheino: 
gibidir en-iyisi kisa bir zaman icin bizim. O zira 
daima óyle; 

TMÜV HEV yàp ÖÖÜVGTOV, ¿tmel kal ñóovn ñ EVEPYELO 
hemin men gar adunaton, epei kai hedone he energeia 
bizim için zira imkansız, ki haz da etkinligi 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


TOÜTOU (KOL ÖLÜ TOOTO £ypriyopoig oto9nouç vèna ilŠtoTov, 
toutou (hai dia touto egregorsis aisthesis noesis hediston, 
bunun (bu yüzden uyanık-olmaklık, duyumsama, 
aklın-faaliyeti en-çok-haz-veren, 


EATTLEÇ SÈ kai pviipiau ÖLÜ TOÜTO). ñ Sè vönotç ń kað’ 
elpides de kai mnemai dia tauta). he de noesis he kath' 
umutlar ve hatıralarsa dolayısıyla bunların). Aklin- 
faaliyeti bizatihi 

ÖÜTÜM TOÜ KQO’ GÜTÖ ÅPÍOTOL, Kai ñ H@AtoTo TOÜ UĞALTOL 
hauten tou kath” hauto aristou, kai he malista tou malista. 
kendinde en-iyi-olanı, en iyisi de en iyi olanı. 

OÜTÖV SÈ voe Ò VOÜÇ KOTO HETÓANYUV TOD VONTOÜ: VONTÖG yàp 
hauton de noei ho nous kata metalepsin tou noetou: noetos gar 
Kendisini düşünür nous katılarak düşünülene, 
düşünülebilir zira 

YÜYVETOL ÖLYYÖVÜƏV KAL VOĞUV, ÖDOTE TÖÜTÖV VOÜÇ KOL vonTóv. 
gignetai thigganon hai noon, hoste tauton nous haí noeton. 


hale gelir temasla ve düşünmeyle, böylece ayni nous 
ve düsünülen. 


TÖ yàp ÖZKTUKÖV TOÜ vonToÜ KOL TÅG OÜOLOÇ VOÜG, EVEDYEL SE 
to gar dektikon tou noetou hai tes ousias nous, energei de 

Zira alan düşünüleni ve onun ousia'sını nous'tur, etkin 
olur ama 


EXCOV, DOT” éke(vou IGAAov TOÜTO Ö SOKEL Ó voc Öztov xev, 
ekhon, host” eheinou mallon touto ho dokei ho nous theion ekhein, 
sahip-olan, bóylece óncekinden daha ziyade bu 
düşünülür nous'un tanrısal-olana sahip olması, 
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LAMBDA (METAFIZIK KITAP 12) 


koi ñ Bewpia TÓ H8uoTov Kor ÖPLOTOV. EL oUV oUTUUG ED EXEL, 
kai he theoria to hediston kai ariston. ei oun houtos eu ekhei, 
ve temaşa da en-çok-haz-veren ve en-iyi-olan. Eger 
simdi óyle iyi durumdaysa, 


(bç ALEG TTOTE, ó Əzöç özi, BALUOOTOV: El 5È piov, ETL 
hos hemcis pote, ho theos aei, thaumaston: ei de mallon, eti 
gibi bizim oldugumuz bazen, tanri daima, hayret- 
uyandırıcı, daha fazlasıysa, óte 


BavpaorwrTepov. EXEL SE WEE. kal CwÀ SE ye ÜTTÜPXEL ñ 
thaumasioteron. ekhei de hode. kai zoe de ge huparkhei: he 
hayret-uyandırıcı-olmaktan. Sahiden öyle. Ve canlılık/ 
yaşam da zaten aittir, 


yàp VOÜ EVEPYELO Gur, Ekgivoç SE ñ £vépyetot. EVEpYELO SE ñ 
gar nou energeia zoe, ekeinos de he energeia. energeia de he 
zira nous'un etkinliği canlılık/yaşam, önceki ise etkin- 
lik. Etkinliği ise 

KAB” amv &ke(vou Con ÖptoTn Kot ööoç, pauèv ör) Töv 
kath’ hauten ekeinou zoe ariste kai aidios. phamen de ton 
bizatihi öncekinin canlılık/yaşam en-iyi ve ezeli-ebe- 
di, Söylüyoruz 


Əzöv eivor Gülov ÖÜSLOV ÖptoToV, dore Cu) Kor OLU euvexr|c 
theon einai zoon aidion ariston, hoste zoe kai aion sunekhes 
tanrının olduğunu canlı ezeli-ebedi en-iyi-olan, yani 
canlılık/yaşam ve hayat sürekli 


koi &t6Loc ÜTTĞPXEL TG Og: TOÜTO yàp ó Bròc. ÖCOL 5š 
kai aidios huparkhei to theo: touto gar ho theos. hosoi de 
ve ezeli-ebedi aittir tanrı, bu zira tanrı. Nasıl da 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


órroAapiBávoucw, doorrep ot l'luQayópstot kal >TreÚoUITTrOG 
hupolambanousin, hosper hoi Puthagoreioi kai Speusippos 
varsayarlar, gibi Pythagorasçılar ve Speusippos 


TÖ KÖNALOTOV koi ÖPLOTOV uñ öv &pxfj civa ÖLÜ TÖ koi 
to halliston hai ariston me en arkhe einai, dia to hai 
en-güzel ve en-iyinin ilke olmadığını, çünkü hem 


TÖV EUTÜV Kari TÜV Çübtov TÖÇ ÖpXÖÇ OİTLO HÖV civar TÖ 
ton phuton hai ton zoon tas arkhas aitia men einai to 
bitkilerin, hem hayvanların ilkeleri nedenler iken 


SÈ KOQÖV Kotl TENELOV EV TOİÇ ÈK TOÚT(UV, OÜK ÖpÖdÜc OTOVTOL 
de kalon hai teleion en tois ek touton, ouk orthos oiontai. 
iyi ve tam-olan çıkanlarda bunlardan, dosdoğru 
düşünmüyorlar. 


TÖ yàp orréppa EE, ETEPWV EGTİ TIPOTÉPWV TEAEÍWV, KOL TÖ 
to gar sperma eks heteron esti proteron teleion, kai to 
Zira tohum çıkar başka önceki tam-olandan, ve 


TTIDÜTOV OÜ orrépua ¿oTiv ĞANĞ TÖ TENELOV: otov TTPÖTEDOV 
proton ou sperma estin alla to teleion: hoion proteron 
birincil-olan/aslolan değildir tohum fakat tam- 
olandır, örneğin önde gelen 


ÖVƏpcorrov ÖV pain TIG EVAL TOÜ OTTEPLOİTOÇ, o0 TÖV EK TOÜTOL 
anthropon an phaie tis einai tou spermatos, ou ton ek toutou. 
insanın diyebilir biri olduğunu tohumundan, bundan 


YEVÖLEVOV ĞAN” Erepov EE OL TÖ OTTEpMOK. ÖTL Löv OÜV Éortv 
genomenon al” heteron eks hou to sperma. hoti men oun estin 
meydana gelmiş olmayan fakat başkasından kendisin- 
den çıkan tohum. Ki öyleyse var bir 
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LAMBDA (METAFIZIK KITAP 12) 


oboía Tic &totoc koi. QKívnToc KOL kexcopuopévr] TÜV atoOn- 
ousia tis aidios hai akinetos kai kekhorismene ton aisthe- 
ousia ezeli-ebedi ve devinimsiz ve ayrı-başına-olan 
duyumsanabilir olan- 


TÜV, «pavepóv EK TÜV el pnévov. ÖZÖZUKTOL ÖZ KOL ÖTL pÉ- 
ton, phaneron ek ton eiremenon. dedeiktai de kai hoti me- 
lardan, açık sóylenenlerden. Gösterildi ki bü- 


YyeBoç o06£v EYE EVÖEXETOL ToÚTnV Trjv obotov ÖZ”. ÖLEPİG 
gethos ouden ekhein endekhetai tauten ten ousian al” ameres 
yüklüğe mümkün değil sahip olması bu ousia'nin 
parçalanamaz 


KOL ÖĞĞUİXETÖÇ ¿oT (Kivet yàp TÖV ÖTTELDOV xpóvov, o06£v 6 
kai adiairetos estin (kinci gar ton apeiron khronon, ouden d” 
ve bólünemezdir (devindirir zira sonsuz zaman, 
hicbir 

EXEL 6Óvaiv ÖTTELDOV TTETTEDOOHEVOV: ETTEL 68 TTÖV péyeOog 
ekhei dunamin apeiron peperasmenon: epei de pan megethos 


sahip değil imkana sınırsız sonlu-olan, mademki her 
büyüklük 


T] ÖTTELDOV ñ TTETTEDOLONEVOV, TTETTEDOLONEVOV HEV ÖLÜ TOÜTO OÜK 
e apeiron e peperasmenon, peperasmenon men dia touto ouk 
ya sonsuz/sınırsız ya da sonlu, sonlu-olan bu yüzden 


ÖV £yot uiéyeQoc, ÖTTELLOV Ö” ÖT. AWG ÖÖK EOTLV OÜĞEV ÖTTELDOV 
an ekhoi megethos, apeiron d” hoti holos ouk estin ouden apeiron 
sahip olamaz büyüklüğe, sonsuz/sınırsız olan ise ki 
genel olarak yoktur hiçbir sonsuz/sınırsız 
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INTERLINEER AKTARIM 


u€yeBog): KAA uñv Kol ört &rraéc kal kveAAoltuTov: 
megethos): alla men kai hoti apathes kai analloioton: 
büyüklük), ayrıca ki etkilenmeyen ve başkalaşmayan, 


TATAL yàp at &AAXot kwvrjostc ÜGTEPOL TİİÇ KOTÖL TÖTTOV. 
pasai gar hai allai kineseis husterai tes kata topon. 
tüm zira diger devinimler sonra góre yere olandan. 


Tara èv oÚv 8ñ ÀO ÖLÖTL TOÜTOV EXEL TÖV TpóTrov. 
tauta men oun dela dioti touton ekhei ton tropon. 

Bunlar óyleyse açık neden bunun olduğu bu min- 
valde. 
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BÖLÜM 8 


TTÖTEDOV ÖZ iav ÖZTEOV Trjv TOLGÜTNV OÜGLOV ñ TTAELOUG, 
poteron de mian theteon ten toiauten ousian e pleious, 
Acaba tek ele alınmalı bu çeşit ousia ya da çok, 


Kai rrócac, özü pr] AavÂåvew, GAAĞ uepuvrioOat Kol TÖ G 
kai posas, dei me lanthanein, alla memnesthai kai tas 
ve kaç, gerekli dikkatten kaçırmamak, ayrıca hatırlamak 


TOV AAW ÖTTOCDĞOELÇ, órt Trepi TTANBOLÇ OÜBEV sipńkaow 
ton allon apophaseis, hoti peri plethous outhen eirekasin 
diğerlerinin de ifadelerini, ki üzerine sayısı hiçbir şey 
söylememişlerdir 


Ö TL kai GOKPEÇ £İTTEİV. ñ uev yàp Trepi TÖÇ (ĞEOÇ ÜTTÖ- 
ho ti kai saphes eipein. he men gar peri tas ideas hupo- 
açıkça söylemek. Zira konulu idea ele alış- 


Ante OLÖEULOV EXEL KAYIN (otav (PULL yàp Aéyouot TàG 
lepsis oudemian ekhei shepsin idian (arithmous gar legousi tas 
lari hiçbir sahip değil görüşe özel (sayılar zira derler 


L6€o(ç Ol Aéyovrec (SEÇ, Trepi 68 TAV ÖPIİUMV ÖTE HEV WG 
ideas hoi legontes ideas, peri de ton arithmon hote men hos 
idea söyleyenler ideanın, hakkında sayılar ise bazen gibi 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


Trepi &rre(poov NEYODOUV ÖTE Ö£ WG HEXDL Tfj SEKĞSOÇ (upto— 
peri apeiron legousin hote de hos mehhri tes dekados horis- 
sonsuzlarmış konusuyorlar bazen de gibi onlukla sınır- 


HEVWV: ÖU rjv 8^ atríav TOGOÜTOV TÖ TrAfjBGoc TÜV épi£picov, 
menon: di' hen d' aitian tosouton to plethos ton arithmon, 
lıymış; ne olduğu nedeninin böyle çok olmasının 
sayıların, 


OÜSEV NEYETOL ETÜ OTTOUĞİTİÇ ÖTTOĞELKTLKA). LČ 6 šK TÜV 
ouden legetai meta spoudes apodeiktikes). hemin d' ek ton 
hiçbiri açıklamadı kati kanıtlamayla). Biz ise 


ÜTTOKELMEVUƏV KOL Šuuptoliévuuv AEKTEOV. ñ EV yàp &oyr] KOL 
hupoheimenon kai diorismenon lekteon. he men gar arkhe kai 
altta-duranlardan ve ayrımlardan konuşalım. Çünkü 
ilke ve 


TÖ TIPÕTOV TÜV ÖVTWV ÅKÍVNTOV KOL KAO’ GÜTÖ KOL kocrát 
to proton ton onton akineton kai kath” hauto hai kata 
aslolanı/ilki varolanların devinimsiz hem kendinde 
hem de 


oulBeBnkóc, Ktvoüv öz mv Trpomyv GLSLOV kai pav kivnotv: 
sumbebekos, kinoun de ten proten aidion kai mian kinesin: 
ilineksel olarak, devindirir ilk ezeli-ebedi ve biricik 
devinimi; 


ETTEİ 68 TÖ KLVOÜLEVOV ÖVÖYKT) ÜTTÖ TUVOÇ KUVELOBOL, KOL TÖ 
epei de to kinoumenon ananke hupo tinos hineisthai, hai to 
mademki devindirilen zorunlu olarak tarafından bir 
başkası devindirilecek, ve 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


TIDÜTOV KİVOÜV QK(vnTOv elvat ka" GÜTÖ, KOL rrjv GÜĞLOV Kí- 
proton kinoun akineton einai kath” hauto, kai ten aidion ki- 
ilk devindiricinin devinimsiz olması kendinde, ve 
ezeli-ebedi devi- 

vno ótó GÜĞLOL Kiveto96t KOL mv HLOV Óp’ EVÖG, ÖDÜMEV 
nesin hupo aidiou kincisthai kai ten mian huph” henos, horomen 
nimin tarafindan ezeli-ebedi olan devindirilmesi ve 
her bir tarafindan tek bir, górürüz 


SÈ TAPA Tr]v TOÜ TTOVTÖG TAV ÖTTNİİV «popáv, Fjv KİVEİV pa- 
de para ten tou pantos ten haplen phoran, hen hinein pha- 
dışında evrenin basit yer degistirmesinin, onun 
devinmesi de- 


LEV Tİ TIPWTNV OÜOİOV Koli, &utvrrov, Gora «opt OÜCOÇ 
men ten proten ousian kai akineton, allas phoras ousas 
riz birincil ousia”nın ve devinimsiz-olan, başka yer 
değiştirmeler var 

TÒG TÜV TTAOVHTUV ÖÜSLOLG, (ĞİLÖLOV YÖ KAL ÖCTOTOV TÖ KÜKAL 
tas ton planeton aidious (aidion gar kai astaton to kuklo 
gezegenlerin ezeli-ebedi (ezeli-ebedi-olan zira ve hiç- 
duraksamayan dairesel olarak 


odoua: ÖESELKTOL 6 EV TOİÇ (DUOLKOLC Trepi TOÜTLV), ÖVOYKN 
soma: dedeiktai d en tois phusikois peri touton), ananke 
cisim; kanıtlamalarda bulunuldu Fizik'te üzerine 
bunların), zorunlu 

KOH, TOĞTUJV EKĞOTMV TÜV (pOp(OV ÜTT” ÖKİMİTTOU TE KİVELOĞOL KAG’ 
kai touton hekasten ton phoron hup’ akinetou te hineisthai hath? 
bunların her birinin yer değiştirmelerinin tarafından 
devinmeyen devindirilmesi 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


GÜTÜV kal &iotou oDo(ac, f] TE yàp TOV QoTpuuv «ot Q(Štoç 
hauten kai aidiou ousias. he te gar ton astron phusis aidios 
kendinde ve ezeli-ebedi ousia. Zira yıldızların doğası 
ezeli-ebedi 


OÜOİO TIC ODOO, kai TÖ KİVOÜV GİLSLOV koi. TİPÖTEDOV TOÜ KtvOD- 
ousia tis ousa, kai to kinoun aidion kai proteron tou kinou- 
ousia bir olmak, ve devindirici ezeli-ebedi de önde 
gelir devindiri- 


HEVOD, koi TÖ TTPÖTEDOV OÜOİOLÇ OÜOİOİV åvaykoïov sivan botve- 
menou, kai to proteron ousias ousian anankaion einai. Phane- 
lenden, ve önde gelen ousia'dan ousia'dir zorunlu 
olarak. A- 


póv TOİVUV ÖTL TOOOLÜTOIÇ TE OÜGİOÇ ÅVAYKOČOV EVAL TÁV TE 
ron toinun hoti tosautas te ousias anankaion einai ten te 
çık böylece ki bunca ousia'nın zorunlu olması 


ÜGW GÜSLOUÇ koi ÅKWÁTOLG ka ÜTÜ, Koll ÖVEL ueyÉgouç 
phusin aidious kai akinetous kath” hautas, kai aneu megethous 
doğalarının ezeli-ebedi ve devinimsiz bizatihi, ve yok- 
sun büyüklükten 

Sà TV epnuévnyv aitiav ripórepov. - öm piv OÜV oiv obia 
dia ten eiremenen aitian proteron. — hoti men oun cisin ousiai, 
dolayı söylenen neden daha önce. — Ki öyleyse var 
ousia'lar, 


KOL TOÜTUƏV Ttc TTIDTN Kat ÖRÜTEDO: KOTÖ TV OÜTTV TÖV 
kai touton tis prote kai deutera kata ten auten taksin 
ve bunlardan bir ilk ve bir ikinci göre aynı düzene 
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LAMBDA (METAFIZIK KITAP 12) 


TOİİÇ «popoli, TÜV ÖGTPLV, «pavepóv: TÖ 6š rrAfjGoc HƏn TÜV 
tais phorais ton astron, phaneron: to de plethos ede ton 
yer değiştirmesiyle yıldızların, açık: sayısını şimdi 


«popO EK TİG OLKELOTÖTNG t piÀoootp(q TÖV po&nporucv 
phoron ek tes oikeiotates philosophia ton mathematikon 
yer degistirmelerin en yakın komşusundan hareketle 
felsefeye matematiksel 


ériompov ÖZÜ okore, EK TİİÇ &CTPONOYLOÇ; OUT yp Trepi 
epistemon dei shopein, ek tes astrologias: haute gar peri 
bilimlerin gerekli görmek, astronomiden; aynı zira 
üzerine 


oúo(oç oto9nrñc vev ötüötov 8š Trotzirot mv Ogcop(av, ai Š ` 
ousias aisthetes men aidiou de poicitai ten theorian, hai d 
ousia”nın duyumsanabilir olan bir yandan da ezeli- 
ebedi olan yapar irdelemesini, oysa 


(AOL Trepi OÜSENLÖÇ ooa, otov H TE Trepi. ToUc Gr piOpoUc, KOL 
allai peri oudemias ousias, hoion he te peri tous arithmous kai 
diğerleri üzerine olmayanların ousía, gibi aritmetiğin ve 


TAV YEUOHETPİOV. ÖTL èv OÖV TTAELOUÇ TÜV pepopévwv a po- 
ten geometrian. hoti men oun pleious ton pheromenon hai pho- 
geometrinin. Ki şimdi sayıca-daha-fazla yer 
değiştirenlerden yer değiş- 


pal, «pavepóv Toc Koll HETPÍWG AHHEVOLÇ (TENEİODÇ yàp EKO- 
rai, phaneron tois kai metrios hemmenois (pleious gar heka- 
tirmeler, acik vasati olarak ilgilenenler icin (birden 
fazla zira her 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


OTOV (pÉpsTOL ŠG TÜN TTINOWUJUÉVuUV ĞOTPWV): TÓJOL 5” oTOLL 
ston pheretai mias ton planomenon astron): posai d” hautai 
biri yer değiştirir seyyar yıldızların); kaç tane 
bunların 


TUYXGVOLOW ooo, VÜV köv Á eg Q Myouot TAV Honyor- 
tugkhanousin ousai, nun men hemeis ha legousi ton mathemati- 
tam olarak olduklarını, şimdi biz aktaralim matema- 
tikçi- 


KĞV TUVEÇ övvotoç xáptv Aéyopev, ÖTWG Å rt Tñ Štotvo(q 
kon tínes ennoias kharin legomen, hopos e ti te dianoia 
lerin ne —bir fikir sahibi olmak icin- sóylediklerini, 
bóylece olsun bir aklin 


TTARBOÇ GPLOUEVOV OrroAofetv. TO öz Aotrróv TÀ Höv GnToðv- 
plethos horismenon hupolabein. to de loipon ta men zetoun- 
büyüklük/miktar sınırlı/belirli kabul edebilmesi için. 
Sonra da bir yandan araştır- 


TOAG GÜTOÜÇ SEL TQ SE TTUVBOVOHEVOLÇ rrorpóc TÖÖV C ToOVTUJV, 
tas autous dei ta de punthanomenous para ton zetounton, 
mayı bizzat gerekli bir yandan da öğrenmek ötesini 
daha önce araştırmış olanlardan, 


ÖV TL PANTAL TAPA TÒ VÜV ELPNHÉVA TOLÇ TOÜTO TIPOYHO- 
an ti phainetai para ta nun eiremena tois tauta pragma- 
eger bir sey górünürse disinda simdi sóylenmis- 
olanlarin bunlarla mesgul 


TEUOHEVOLÇ, «pueiv HEV &uiporépouc, rre(OeoOor ÖZ TOS KP 
teuomenois, philein men amphoterous, peithesthai de tois akri- 
olanların, sevmek her ikisini de, izlemeli ama daha 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


Beorépotc. ED5o&oc Möv OÜV too kai. ogMivnç £karrépou Tiv 
besterois. Fudoksos men oun heliou kai selenes hekaterou ten 
pekin olanları. Eudoksos, şimdi, Güneşin ve Ay'ın 
her ikisinin de 


çpopöv öv Tptoiv ETİBET” evar oxpoípotc, (Ov TİM HÖV TipdoTnv 
phoran en trisin etithet” einai sphairais, hon ten men proten 
yer değiştirmesinin üç ortaya koydu olduğunu 
kürede, bunların birincisinin 


TİM TÜV ĞTAOVAV QoTpuuv evo, Tiv SE SELTÉPAV KOTO TÖV 
ten ton aplanon astron einai, ten de deuteran kata ton 
çakılı/seyyar-olmayan yıldızlar olduğunu, ikincisinin ise 


Sà HEOUOV TOV Cwsiwv, TV ÖZ TpUmv KOTA TÖV AAOĞUo- 
dia meson ton zodion, ten de triten kata ton lelokso- 
ortasından Zodyak'in, üçüncüsünün ise yatık- 
biçimde-yerleşmiş- 


HEVOV ëv TÜ) TTAĞTEL TÜV Gwölv (Ev HELLOVL SE TTAĞTEL A£- 
menon en to platei ton zodion (en meizoni de platei le- 
olan düzleminde Zodyak'ın (daha büyük bir 
düzlemde ya- 


Ao&(o08at ka ' àv  cöVivi cpépera rj kað’ ÖV Ö HALO), TOV 
İoksosthai kath” hon he selene pheretai e kath’ hon ho helios), ton 
tik-biçimde-yerleşmiş-bir-çember uyarınca Ay yer 
değiştirir göre Güneşinkine), 


SÈ TAQVWHÉVWV ĞOTPWV £v TÉTTOpOty EKĞOTOL OCpOLpOLG, KOL 
de planomenon astron en tettarsin hekastou sphairais, hai 
seyyar yıldızların ise dörder her birinin kürede, ve 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


TOÜTUƏV È TV piv TIDWTNV KAL Seurépav TIV GÜTTİV EVOL 
touton de ten men proten kai deuteran ten auten einai 
bunlardan birinci ve ikincisinin aynı olduğunu 


EKEİVOLÇ (rjv TE yàp TOv &rrAavü Trjv ÖTTÖLOOİÇ DEPOLGOV 
ekeinais (ten te gar ton aplanon ten hapasas pherousan 
öncekilerle (zira çakılıların/seyyar-olmayanların hep- 
sini taşıyan 


give, kai TV ÜTTÖ TOÜTN TETAYHÉVNV KAL KOTÖ TÖV ÖLÜ 
einai, kai ten hupo taute tetagmenen kai kata ton dia 
olduğunu, ve altında bunun konumlanmış-olan ve 


UEGUN TÜN Guo(uuv TEV (popkv Éxoucotv KOLVIN ÜTTO.OÜV E voti), 
meson ton zodion ten phoran ekhousan koinen hapason einai), 
ortasından geçen Zodyak'ın yer değiştirmeye sahip 
olan ortak hepsi için olduğunu), 


TİÇ 68 Tp[Tnç &TTÓVTWV TOÙG TTÖNOLÇ EV TÜ) ÖLÜ UEOWV TÜV 
tes de trites hapanton tous polous en to dia meson ton 
üçüncünün kutuplarının geçen ortasından 


GwSiwv eivat, TÄS ÖR TET&PTNG TÜV —popkv KOTA TÖV AEO- 
zodion einai, tes de tetartes ten phoran kata ton lelo- 
Zodyak'ın olduğunu, dördüncünün yer 
değiştirmesinin boyunca yatık-bir-biçimde-yer- 
leşmiş- 


EWLEVOV TTPÖÇ TÖV UEGOV ToúTnç; civar SE Tñç TPEmç opal- 
ksomenon pros ton meson tautes: einai de tes trites sphai- 
bir-cember ilişik ortasına bunun, olduğunu üçüncü 
küre- 
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LAMBDA (METAFIZIK KITAP 12) 


PAG TOÜÇ TIÓAOUC TÜV Hev (AAC (S[OUC, TODC 6€ TİC Appoði- 
ras tous polous ton men allon idious, tous de tes Aphrodi- 
nin kutuplarının diğerlerinden farklı, fakat Aphrodi- 


TG kai. TOÜ "EOHOÜ TOÜÇ GÜTOÜÇ, K&MAurrroG SE TİM HEv Okow 
tes kai tou Hermou tous autous. Kallippos de ten men thesin 
te ve Hermes için ayni. Kallippos ise konumlan 

TOV oxpotpà TIV or]v ETİSETO EĞSÖEW (TOÜT” EGTL TOV ÖTTO- 
ton sphairon ten auten etitheto Eudohso İtout” esti ton apo- 
kürelerin aynim ortaya koydu Eudoksos'unkilerin 
[yani u- 

ornpro TEV TAĞIVİ, TÖ 5È TTARBOÇ TÖ) HEV ToO AtÖÇ KOL 
stematon ten taksin], to de plethos to men tou Dios kai 
zaklıkların düzeni bakımındanl, sayi bakımındansa 
Dios ve 


TW TOÜ Kpóvou TÖ GÖTÖ EKEV ÖTTEĞİLÖOL, TÜ 

to tou Kronou to auto ekeino apedidou, to 

Kronos için aynı önceki ile vermişti, 

5” HAL koi Tñ GENİ 800 öğero Er ripootréorc alvo apapa TÒ por- 
d' helio kai te selene duo oeto eti prostheteas einai sphairas, ta phai- 
Güneş'in ve Ay'ın iki tane düşünmüştü hâlâ ilave 
etmek gerek olduëunu kürelerden, górü- 


VÖHEVOL eL HƏMML TIG QTrOSUOOZLV, TOLÇ SE Aotrrotç TOV TAQ- 
nomena ei mellei tis apodosein, tois de loipois ton pla- 
nenleri eger istiyorsa vermeyi, kalan gezegen- 


VT EKĞOTUD píav. &rvanykoitov SE, EL UEAAOLOT XvvTEÖREOOİLL 
neton hekasto mian. anankaion de, ei mellousi suntetheisai 
lerin her biri için birer. Zorunlu, eğer isteniyorsa bir arada 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


Tra TQ «potvópievat &rroScooew, KAG?’ EKOİOTOV TÜV TTAOVU- 


1074 pasai ta phainomena apodosein, hath" hekaston ton plano- 


al 


tüm górünenleri/gózlenenleri vermek, ilgili her biriyle 
gezegen- 


HEVWV &réparc oxpotporc p& ƏMÖTTOVOLÇ eva. TÖÇ ÖVENİTTOÜ- 
menon heteras sphairas mia elattonas einai tas anelittou- 
lerin baska küreler bir eksik olmasi góz ónüne seri- 
lenler- 


OO KAÌ ELG TÓ GÖTÖ ÖTTOKOÖLOTĞLOOLÇ Tñ O£c&t TÜV Trpxommv 
sas hai eis to auto apohathistasas te thesei ten proten 

den ve dogru ayni konuma/duruma geri dóndüren ilk 
oOxpoíipov GEL TOD ÜTTOKĞTU TETOİYHİEVOU QOTpOU: OÜTU YÖ HÓ- 
sphairan aei tou hupohato tetagmenou astrou: houto gar mo- 
küreyi daima altında konumlanan yildizin; bu şekilde 
zira bir 


VWG EVĞEXETOL MIV TÜV TAAVÝTWV cpopàv &rravrat TTOLEİOĞOLL 
nos endekhetai ten ton planeton phoran hapanta poieisthai. 
tek beklenir gezegenlerin yer değiştirmesinin hep- 
sinin sağlanması. 


¿Ttgl OÜV £v oic LEV GÜTÖ EEPETOL o—po[pottç ot UEV ÖKTÜ) 
epei oun en hais men auta pheretai sphairais hai men okto 
Yani öyleyse içinde kendilerinin yer değiştirdiği 
küreler sekiz 

Ol ÖZ TTEVTE KOL ELKOOİV low, TOÜTUƏV ÖE HÖVOÇ o0 ÖZÜ ÖVE- 
hai de pente hai eikosin eisin, touton de monas ou dei ane- 
ve yirmi bestir, bunlardan sadece gerekmez ge- 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


Aux8fivatt EV artic, TÓ KOTUTĞTU TETOYHEVOV «perat, or pèv 
likhthenai en hais to katotato tetagmenon pheretai, hai men 
ri döndürülmesi içinde en altta konumlanan yer 
değiştirdiği, 

T(G TOV TPWTWV 660 ÖVENİTTODOCL EE ETOVTOL, od È TG 
tas ton proton duo anelittousai heks esontai, hai de tas 

ilk ikisini geriye dóndüren alu tane olacak, 


TOV DoTepov TETTÁPWV EKKOİÖEKOK Ó 8r] ÖTTOGUV ĞPLİLOG TOV 
ton husteron tettaron hekkaideka. ho de hapason arithmos ton 
daha sonraki dórdün ise on alti. Hepsinin sayisi 


TE (PEPOLOČV KOL TÓOV GVEALTTOUOU)V TAÚTAG TIEVTI]KOVTÓE TE 
te pherouson kai ton anelittouson tautas pentekonta te 
yani tasiyanlarin ve geri-dóndürenlerin bunlan elli 


KOL TTEVTE. zL SÈ Tİ) ogÀñVn TE KOL TÖ) HAL ur] Trpoot Oin 
kai pente. ei de te selene te hai to helio me prostitheie 
bes. Eger Ay ve Günes için tayin edilmezse 


TLG ÖÇ £ÜTTOLEV KWVÁOELG, Qİ TATAL oxpotipor ETOVTOL érrrá 
tis has eipomen hineseis, hai pasai sphairai esontai hepta 
sözünü ettiğimiz devinimler, hepsi kürelerin olacak kirk 


TE KOİ, TEOOOLĞUKOVTOL TÖ piv oov TIN OoG TÜV oxpoupcov ETTU 
te hai tessarakonta. to men oun plethos ton sphairon esto 
yedi. İşte sayısı kürelerin tam da 


TOGDÜTOV, (OOTE KOL TÖÇÇ OLOİO KOL TÇ ÖPKOG TOC @KtVTOUG 
tosouton, hoste kai tas ousias kai tas arkhas tas akinetous 
bu kadardır, o zaman ousia'ların ve ilkelerin devinimsiz olan 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


[koi Töç ocn rác] rTooeToc £ÖNOYOV ÜTTOAOBELV (TÖ yàp 
[kai tas aisthetas] tosautas eulogon hupolabein (to gar 
[kürelerin sayısıylal aynı makul kabul etmek (zira 


ÖVOYKOLOV å&peloðw Toi LOKUPOTEPOLÇ Aéysw). eL 6š unse- 
anankaion apheistho tois iskhuroterois legein). ei de mede- 
zorunlu birakilmis olması daha sila çalışanlara 
konusmanin). Eger ama hic- 


H(ov OLÖV T” EVOL cpopàtv Hİ) GÜVTEİVODODİV TTPOÇ ÖGTPOL «opóv, 
mian hoion € einai phoran me sunteinousan pros astrou phoran, 
bir olamazsa yer degistirme yónlenmemis yildizin yer 
degistirmesine, 


ETL è Tr&cav «ow kai rt&cav OÜGLAV QTro0ñ KOL ka ` 
eti de pasan phusin hai pasan ousian apathe kai kath' 
ayrıca her doğayı ve her ousia'yı etkilenmeyen ve ken- 


OÜTİV TOÜ óptorou TeTuxnkU(ov TÉAoc evor SEL VONÜLEM, OÜSE- 
hauten tou aristou tetukhekuian telos einai dei nomizein, oude- 
dinde en iyiye payidar olan erek olarak gerekiyorsa 
adlandırmak, hiç- 

uia ÖV &n TAPA TOÜTOÇ £répot DUGLG, GAAĞ TOÜTOV ÖVÖYKİ) 
mia an eie para tautas hetera phusis, alla touton ananke 
bir olamaz ötesinde bunların başka doğa, ancak, 
bunların zorunlu 

TÖV ÖDUÖHÖV elvat. TOv OÜOLÜV. &re yàp clov Erepot, Ktvoizv 
ton arithmon einai ton ousion. eite gar eisin heterai, kinoien 
sayılarının olması ousialarin. Çünkü varsa başkaları, 
devindirebilmeliler 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


ÖV (oç TEMOÇ ooo popõc: &AAX cvai ye XAAAG popöç 
an hos telos ousai phoras: alla einai ge allas phoras 

bir anlamda eregi olarak yer degistirmenin; ancak 
olması en azından başka yer degistirmelerin 


ÖÖÜVOTOV rrapà TAG ELONUEVOG. TOÜTO ÖZ EÜAOYOV EK TOV 
adunaton para tas ciremenas. touto de eulogon ek ton 
imkânsız ötesinde sözü edilenlerin. Bunu makul hareketle 


EPOLHEVLV ÜTTOMCİBEİV. EL yàp TÖV TÖ «pépov ToO <PEPONEVOU 
pheromenon hupolabein. ei gar pan to pheron tou pheromenou 
yer değiştirenlerden kabul etmek. Eğer çünkü her şey 
yer değiştirmeyi sağlayan yer değiştirenin 


XQpuv Tr&puke koi. POPA TTO «pepopiévou TwóÓc šOTIUV, OÜĞEHİO. 
kharin pephuke kai phora pasa pheromenou tinos estin, oudemia 
iyiliği adına yapıyorsa ve yer değiştirmelerin hepsi yer 
değiştiren bir şeyinse, hiçbir 

popà GÖTÜ? àv EVEKO £ün o06 ^ &AANG «opc, GAAĞ TOV 
phora hautes an heneha eie oud' alles phoras, alla ton 

yer değiştirme kendi uğruna olamaz ya da başka yer 
değiştirmeler, ancak 


(orTpuuv Éveka. EL YÖP ČITAL «pop —pop%c EVEKO, Kal EKEİVİV 
astron heneha. ei gar estai phora phoras heneka, kai ekeinen 
yıldızların uğruna. Eğer zira olsaydı yer degistirme 
yer değiştirme uğruna, öncekinin de 

&répou SENEL YAPIN EİVOL (OoT” TEDA OÜX OLOV TE £iç ÖTTEL- 
heterou deesei kharin einai: host” epeide oukh hoion te eis apei- 


bir başkası gerekir adına olması, öyleyse özellikle 
gidemezse değin son- 
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INTERLINEER AKTARIM 


pov, TEAOG £OTOL TTĞCNG pops TÜV cpgpopiévauv TL Blw ow- 
ron, telos estai pases phoras ton pheromenon ti theion so- 
suza, ereği olacak her yer degistirmenin taşınan biri 
tanrisal ci- 


UĞTUV KOTA TÖV OÜDOVÖV. ÖTL SE eic o0pavóc, (pavepóv. ei 
maton. kata ton ouranon. hoti de heis ouranos, phaneron. ei 
simlerden gókyüzünde. Ki bir gök var, açık. Eger 


yàp TTAELOLG oùpavoÌ (OOTI£p ÖVSPUTTOL ETOL Ae ula ñ Trepi 
gar pleious ouranoi hosper anthropoi, estai eidei mia he peri 
zira çok sayıda gök gibi insanlar, olacak/olurdu 
biçimce bir 


EKGOTOV &pyri, &PLİLÜ Sé y£ Toal. GAA Öde puOuo 
hekaston arkhe, arithmo de ge pollai. all” hosa arithmo 
her birinin ilkesi, sayıca ama çok. Ancak, olanlar sayıca 


TTONAĞI, ÜAnv yet (cic yàp Aóyoc kai ó GÜTÖÇ TTOMAÜV, 
polla, hulen ekhei (heis gar logos hai ho autos pollon, 
çok, maddeye sahipler (bir zira kavram aynı çokta, 


otov á&vOpcorrou, >uukp&Tnc SE iç): TÒ 8š TÜ ñv EVAL OÜK ËXEL 
hoion anthropou, Sokrates de heis): to de ti en einai ouk ekhei 
mesela insan, Sokrates ise tek); to tí en einat’ değil 
sahip 


ÚÀnv TÖ TTpÖYTOV: EVTENEXELO Y&p. £v ÖpO kal AOYU KOL 
hulen to proton: entelekheia gar. hen ara kai logo kai 
maddeye birinci-olan, tamlığında zira. Bir öyleyse 
hem kavramca hem de 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


ÖPIBUĞ TÖ TTPÜYTOV KİVOÜV ókivrrov ÖV: KOXİ TÖ KİVOÜLEVOV &pa 
arithmo to proton kinoun akineton on: kai to kinoumenon ara 
sayıca ilk devindirici devinmeyen, ve devinen öyleyse 


&EL KAL GUVEXÜÇ; cic ğpa o0povóc HÖVOÇ. Napa- 
aei kai sunekhos: heis ara ouranos monos. Para- 

daima ve kesintisiz bir biçimde; bir óyleyse gók 
yalnizca. Nakle- 


6éSorTou SE TTOPÜ TOv &pxalwv kal TTOLTTOYOLUV EV pióou 
dedotai de para ton arkhaion kai pampalaion en muthou 
dilmistir tarafindan eskiler ve eski zamanlardan 
söylence/hikaye 


OXNUATI KOATONEÂELUNEVO TOLG ÜOTEpOV ÖTL Ogot TE clot 
skhemati hataleleimmena tois husteron hoti theoi te eisin 
şeklinde takipçilere sonra gelen ki tanrılarmış 


OÜTOL Kor. TTEDLEXEL TÒ Belov TAV ÖANV «ow. TÈ 52 Aourà 
houtoi kai periekhei to theion ten holen phusin. ta de loipa 
bunlar ve sarıp sarmalamakta tanrısal-olan bütün 
doğayı. Gerisi ise 


proud NN Trpoorkrat Trpoc TV TTELİY TÜV TTONAĞV KOL 
muthihos ede prosektai pros ten peitho ton pollon kai 
hikaye olarak eklenmiş için iknası kitlelerin ve 


TIPÒG TAV ELG TOÜÇ VÖLOUÇ KOL TÖ OUL(pépov xpfjow: &vðpw- 
pros ten eis tous nomous kai to sumpheron khresin: anthro- 
için yasaların ve insan-toplulugunun yararı, insan 


TTOSLÖSÜÇ TE YÖP TOÜTOUÇ KOLİ, TÖV ĞAL WWV ÖLOLOUÇ TLOL 
pocideis te gar toutous kai ton allon zoon homoious tisi 
biçiminde zira bunların ve diğer hayvanlara benze- 
diklerini bazı 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


NEYODOL, Koll TOÜTOLÇ Erepot ÖKONOLİO KOL TTOPOTTANOLA ToU 
legousi, kai toutois hetera akoloutha hai paraplesia tois 
söylerler, ve bunları diğerleri takip eden de benzer 


£LOTMEVOLÇ, cov & TIG XWPİOOG GÜTÖ XG Bot HÖVOV TÖ Trp(O- 
eiremenois. hon ei tis khorisas auto laboi monon to pro- 
ifadeler. Biri eğer ayıracaksa alacaksa yalnızca asıl 


TOv, ört Be0ÜÇ dovro T(G Trp(OTO(G OOO siva, Og(ux ÖV sipfi- 
ton, hoti theous oonto tas protas ousias einai, theios an eire- 
noktayı, yani tanrılar düşünmüş olduklarını birinci 
ousialan olarak, tanrısal biçimde söy- 


JOAL VOHLOEUEV. KOL KOTÖ TÖ ELKÖÇ TTOMAĞIKLG eopnpévng si, 
sthai nomiseien. kai kata to eikos pollakis heuremenes eis 
lendigini varsayabilir. Ve muhtemelen defaatle keşfedilmiş 


TÖ ĞUVOTÖV ék&o mg KOL TÉXVNG KOL PAOTOpÍAG KOL TIQALV 
to dunaton hekastes kai tekhnes kai philosophias kai palin 
mümkün olduğunca her bir zanaat ve felsefe ve sonra 


(pŞeLpOHövtov KOLİ TOLÜTOLÇ TÖÇ Sóčag £ke(vuov otov As poat 
phtheiromenon kai tautas tas doksas ekeinon hoion leipsana 
yok olup gitmis ve bu kanilar ónceki kalmis 


Tiepioeocoo8at u£xpt ToO vüv. ñ èv OÜV rr&rptoc 5660: kai. 
perisesosthai mehhri tou nun. he men oun patrios doksa kai 
canlı dek şimdiye. Öyleyse atalarımızın kanıları ve 


f| Trapà TOV TTPOOTUƏV ETTİ TOOOÜTOV HİV pavepà HÖVOV. 
he para ton proton epi tosouton hemin phanera monon. 
dışındakiler ilk olanın kadar bir noktaya bizim için 
açık sadece. 
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BÖLÜM 9 


TÒ Ö£ Trepi TÖV VOÜV EXEL Tw ÖTTOpLOÇ, oket pev 
ta de peri ton noun ekhei tinas aporias. dokei men 
Üzerine nous'un var bazı çıkmazlar. Uygun-görülür 


yàp EİVOL TÖV pavopévuv Getórorrov, TËS 5” Ëw TÖLOÜTOÇ 
gar einai ton phainomenon theiotaton, pos d’ ekhon toioutos 
zira olduğu görünenlerin en-tanrısal-olanı, nasıl bu 


şekilde 


öv gin, EXEL TivkG BUOKOALAG. eire YAP unõèv vost, Tİ ÖV 
an eie, ekhei tinas duskolias. eite gar meden noei, ti an 
olabileceği, var bazı zorluklar. Eğer zira hiçbir şey 
düsünmüyorsa, ne eğer 

cin TÖ oeuvóv, AA EXEL wotmep ÖV EL Ö kabeóðwv. ere 
eie to semnon, all ekhei hosper an ei ho katheudon. eite 
öyleyse yüce-olan? Ancak sanki uyuyan biri. Eğer 


voti, TOÜTOU Ó ÖNAO KÖDLOV, o0 Y&p £OTL TOÜTO Ó EOTLV GÜÜTOÜ 1) 
noci, toutou d” allo kurion, ou gar esti touto ho estin autou he 
düşünüyorsa, bunu bir başka belirleyen, değildir zira 
onun kendi 

oğotox vónouç, AAAA SÜVOLULG, ok ÖV ñ xploTn oúoto gin: ELK 
ousia noesis, alla dunamis, ouk an he ariste ousia eie: dia 
ousia'si aklın-faaliyeti, ama imkan, olamayacak en-iyi 

ousia var; 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


Y&p ToO VOZÜV TÖ TİHLOV (ÜTÜ) ÜTTĞPXEL, ETL ÖZ £ÜT£ VOÜG ñ 
gar tou noein to timion auto huparkhei. eti de eite nous he 
zira düşünme değerli onu kılar. Öte yandan ister nous 


OÜOLO GÜTOÜ &re VÖTOİC EOTI, Tí vost; ñ yàp GÜTÖÇ GÜTÖV ñ 
ousia autou eite noesis esti, tí noci, e gar autos hauton e 
ousia'si onun, ister aklın-faaliyeti, neyi düşünüyor? Ya 
zira kendi kendini ya da 

ETEDÖV TU Kari eL ETEDÖV TL, fi TÖ GÜTÖ él Ñ AANO. TTÖTE- 
heteron ti: hai ci heteron ti, e to auto aei e allo. pote- 
başka bir şeyi, ve başka bir şeyiyse, ya aynı şeyi 
daima ya da başkasını. Aca- 


pov OÜV ÖLOKPEPEL TU Ü OÜSEV TÖ vo&v TÖ Kov Tj TÖ TUXÓV; 
ron oun diapherei ti e ouden to nocin to kalon e to tukhon, 
ba şimdi fark eder mi düsünmesi güzel-olanı ya da 
rastgele-bir-şeyi? 


fj Koll ÖTOTTOV TÖ ÖLOVOEİOSOL Trepi švluuv; ÖİİNOV TOİVUV ÖTL 
e kai atopon to dianocisthai peri enion, delon toinun hoti 
Yoksa yersiz mi enine-boyuna-düşünmesi hakkında 
bazı şeylerin? Açık böylece ki 


TÖ ÖZLÖTOTOV KOL TUULUTOTOV VOEİ, KOL OÒ UETOBGAAEL ELG 
to theiotaton hai timiotaton noei, hai ou metaballei: eis 
en-tanrisal-olan ve en-üst-mertebedeki düşünür, ve 
degismez; dogru 


xe pov yàp ri ugrooAr Kol kivnotc Tic ñŠn TÓ TotoTov. 
kheiron gar he metabole, kai kinesis tis ede to toiouton. 
alt düzeydekine zira degisim, ve devinim de bir sey 
zaten bóyle. 
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LAMBDA (METAFIZIK KITAP 12) 


TIPÜTTOV HEV OÜV & uÀ vönctç ¿otv KAA 8ÚvotLtç, £ÖNoyov 
proton men oun ei me noesis estin alla dunamis, eulogon 
İlkin öyleyse eger degilse aklın-faaliyeti ancak imkan- 
sa, makul 


İTTİTTOVOV elvat TÖ GUVEYEG GÖTÜ) TİG vorjosuc, ETTELTOK ÖFİNOV 
epiponon einai to sunehhes auto tes noeseos. epeita delon 
sıkıntılı olması sürekliliğinin kendi/onun için aklet- 
menin. Sonra açık 


ÖTLÜMO TI ÖV £üÜn TÖ TUULWTEYOV ñ Ò VOÜÇ, TÖ VOOÜHEVOV. 
hoti allo ti an eie to timioteron e ho nous, to nooumenon. 
ki başka bir şey olabilirdi daha-yüksek-mertebede 
noustan, aklın-faaliyetinin-nesnesi. 


KAL YQ p TÖ VOZİV kai ñ VÖNOLG ÜTTÜPEEL KOL TÖ XELPLOTOV 
kai gar to noein kai he noesis huparhsei kai to hheiriston 
Ve zira düşünme ve aklin-faaliyeti ortaya çıkar en-alt- 
mertebedekini 


VOOÜVTL, Ö)OT” El (PELKTÒV TOÜTO (Kİ yàp U) ÖpÖV £viot KPET- 
noounti, host” ei pheukton touto (kai gar me horan enia kreit- 
düşünende de, eğer önlenecekse bu (ve zira 
görmemek bazı şeyleri daha 


TOV ñ ÖDÖV), OÜK ÖV £in TÖ ÖPLOTOV ñ vóngic. GÜTÖV &pot 
ton e horan), ouk an eie to ariston he noesis. hauton ara 
iyi onu görmekten), olamaz en-iyi aklın-faaliyeti. 
Kendini öyleyse 

VOZİ, £İTTEP EOTİ TÖ KOÖTLOTOV, KAL EOTLV ñ VÖNOLG voñozstuc vón- 
noci, eiper esti to hratiston, kai estin he noesis noeseos noe- 


düşünür, eger en-muhtesemse, ve aklin-faaliyeti 
akletme akıl- 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


Oc, «patveroi 6” özi GANOL ñ &rrioriun Koll ñ otonotu Koll 
sis. phainetai d' aei allou he episteme hai he aisthesis kai 
faaliyetidir. Górülmektedir ki daima baska bir seye 
yónelik bilim ve duyumsama ve 


ñ 66&a kai ñ ÖLĞVOLO, GÜTİG 5” £v rrapépyu. ETL eL GO 
he dohsa hai he dianoia, hautes d” en parergo. eti ei allo 
kanı ve enine-boyuna-düşünme, kendine ise arızi. 
Dahasi, eger ayriysa 


TÖ VOEİV kot TÖ VOEİOĞOL, korr TTÖTEDOV GÖTÜ) TÓ £0 ÖTTÖD- 
to nocin kai to nocisthai, kata poteron auto to eu hupar- 
düşünme ve düşünülme, sonucu hangisi onun iyiliği 
ortaya 


XEL 0056 yàp TOÜTÖ TÖ elvat vorjost Koi. voovpévw. fj ETT” 
khei; oude gar tauto to einai noesei kai nooumeno. € ep” 
çıkar? Değil zira aynı var olması akletmenin ve aklin- 
faaliyetinin-nesnesinin. Ya da 


EVLWV ñ ETTLOMUN TÖ Trpàyuo, ETTİ HEV TÖV TTOUTTUKOÖV QVED 
enion he episteme to pragma, epi men ton poietikon aneu 
bazı durumlarda bilim nesne, yaratıcı-olanlarda olma- 
yan 


ÜAng ñ oboía koi. TÖ TÜ rjv civar ETTİ SE TÜV Oeuoprrudv Ö 
hules he ousia hai to ti en cinai, epi de ton theoretikon ho 
maddesi ousia ve to ti en einai, teoretik olanlarda ise 


Aóyoc TÓ rip&tyuo koi ñ vónouç oOx £répou OÜV ÖVTOÇ TOÜ VOOU- 
logos to pragma hai he noesis. oukh heterou oun ontos tou noou- 


kavram nesne ve aklin-faaliyeti. Değil farklı yani 
aklın-faaliyetinin- 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


HEVOD kai ToO vob, óca uñ ÜANV EXEL, TÓ GÜTÖ £EoTot, kai ń 
menou kai tou nou, hosa me hulen ekhei, to auto estai, hai he 
nesnesi ile akleden, yani olmayanlarda maddeye 
sahip, ayni olacak, ve 


vÓnOouç TÖ) VOOULEVU Lite. £rt ör) AetCrreroi. ÖTTOPİOK, sL covOgTOV 
noesis to nooumeno mia. eti de leipetai aporia, ei suntheton 
aklın-faaliyeti ile aklın-faaliyetinin-nesnesi bir. Geriye 
kalıyor çıkmaz, eğer birleşik ise 


TÖ VOOÜHEVOV: HETORGANOL yàp àv EV Toic HEPEOU ToO OAOU. ñ 
to nooumenon: metaballoi gar an en tois meresi tou holou. ë 
aklın-faaliyetinin-nesnesi, degisebilirdi zira arasında 
parçaları bütünün. Ya da 

ÖĞLOİPETOV TTÖV TÖ uÀ EXov ŬAN - ölöTTEX ó ÖVİPWTTLVOG voÜG 
adiaireton pan to me ekhon hulen — hosper ho anthropinos nous 
bölünemez her şey sahip olmayan maddeye — 
sözgelişi insanın nous'u 


ñ 6 YE TÖV ouv0éruuv EXEL EV TWL XPÓVW. OÙ yàp EXEL TÖ EÜ 
e ho ge ton suntheton ekhei en tini khrono. ou gar ekhei to eu 
en azından birleşik olana sahiptir belirli bir zamanda. 
Yok zira iyi-olan 


EV TWÖLT £v TWÖL, A" EV ÖN TEVİ TÖ ÖPLOTOV, ÖV GO TL. 
en todi e en todi, all en holo tini to ariston, on allo ti. 

şu zamanda ya da bu zamanda, ancak bütünde her- 
hangi bir şey en iyi, var olan başka bir. 


OŬTWG Ó EXEL GÜTü) GÜTÜG ñ vónouc TÖV TVT OİĞOVOL, 
houtos d” ekhei aute hautes he noesis ton hapanta aiona. 
Böylece kendi kendisi hakkında akıl-faaliyeti tüm 
sonsuzluk boyunca. 
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ETTLOKETTTEOV ÕÈ kai TTOTÉPWG EXEL ñ ToO ÓAoU «ctc TÖ 
episkepteon de kai poteros ekhei he tou holou phusis to 
Dikkate alınmalı nasıl sahip olduğu bir bütün olarak 
doğanın 


Qyo0óv KOL TÖ PLOTOV, TTÖTEDOV KEXUODLOHEVOV TL Kor. GÜTÖ 
agathon hai to ariston, poteron kekhorismenon ti kai auto 
iyi-olana ve en-iyi-olana, acaba ayrı-başına-olan bir 
şey mi ve kendi 


x o» 


KAB” GÜTÖ, rj MV TÓ&w. rj ÅUPOTÉPWG ÖOTTEP OTDÖTEUL O, 
kath” hauto, e ten taksin. e amphoteros hosper strateuma, 
kendine, ya da düzen içinde mi? Yoksa ikisi-bir-arada 
mı gibi seferdeki-birlikler? 


Koll yàp EV Tfj TÖĞEL TÖ £Ö kai Ó OTpOTNYÖÇ, Koll vov 
kai gar en te tahsei to eu kai ho strategos, kai mallon 
Zira oradaki düzende iyi olan hem de komutanda, ve 
daha ziyade 


OÜTOÇ; OÜ yàp oUroc ÖLÜ TAV TARI GN” EKEN ÖLÜ TOÜTÖV £o. 
houtos: ou gar houtos dia ten taksin all' ekeine dia touton estin. 


bu, değil zira bu ötürü düzenden ancak önceki 
ötürüdür bundan. 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


TIĞVTO ÔÈ OUVTETOKTOLL TTWG, XAA? OUX ÕHOIWG, Kod. TAT 
panta de suntetaktai pos, al” oukh homoios, kai plota 
Her sey birlikte-düzen-icinde bir biçimde, ancak 
değil benzer, hem su canlıları 


Kor TrrnvQ KOL, «purác KOL OÜX oUTUUG EXEL ÖYCTE pÀ civar 8a- 
hai ptena kai phuta: kai oukh houtos ekhei hoste me einai tha- 
hem kuşlar, hem bitkiler, ve değil böyle gibi olmaması bir 


TÉPW Ttpóc Oórepov unjbév, ĞAN” £OTL TL. TTpöç piv yàp EV 
tero pros thateron meden, all” esti ti. pros men gar hen 
şeyin ilişkisi bir şeyle hiçbir, aksine vardır bir. Doğru 
zira bire 


&rravra OUVTETOKTOL, ÖU” (Oorrgp EV olki TOLG šŠÀEU0Épotç 
hapanta suntetaktai, al” hosper en oikia tois eleutherois 
her şey birlikte-bir-düzen-içinde, tıpkı bir evde 
özgür-olanlar için 


KOTA EET Ó TL Eroye Trotziv, AAA TTÖVTOK rj TÖ TTAELOTO 
hekista eksestin ho ti etukhe poicin, alla panta e ta pleista 
en az izin verilir bir şey gelişigüzel eylemek, ancak 
hepsinin veya çoğunun 


TETOKTOU, TOLG SE ÖVÖPATTOĞOLÇ KAL TOG Önptotç LİKXÖV TÒ ELG 
tetaktai, tois de andrapodois kai tois theriois mikron to cis 
düzenlenmiş, kölelerin ve yaban hayvanlarının küçük 
yönelik 


TÓ KOWÓV, TÓ ÖZ TTOMÜ Ö TL £TUXEV: TOLGUTN YXP £Kk&oToU 
to koinon, to de polu ho ti etukhen: toiaute gar hekastou 
ortak-olan, büyük orandaysa gelişigüzel; onların zira 
her birinin 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


&pxr] GÖTÜN ñ púa EOTİV. Aéyw 5” otov elc ye TÖ ÖtöKpi- 
arkhe auton he phusis estin. lego d hoion eis ge to diakri- 
ilkedir kendilerinin doğası. Diyorum ki sózgelisi en 
azından unsurlarına ayrıştı- 


Ofvot övöykn örroouv ŻA, Koli ÖNE OÜTUÇ &aTt v kot- 
thenai ananke hapasin elthein, kai alla houtos estin hon koi- 
rılması zorunlu her şeyin, ve farklı benzer şekilde var 
onların pay- 


VWVEL Grravra Eic TÖ OXov. ÖCE SE ĞSUVOTO cuppaívet ñ 
nonei hapanta eis to holon. hosa de adunata sumbainei e 
laştığı hepsinin doğru bütüne, Ne kadar imkânsız 
ortaya çıkıyor ya da 


&rorra TOLÇ ÖNAL A£YOLOL KOL TTOLO OL XAPEOTÉPWG A£yov- 
atopa tois allos legousi, kai poia hoi khariesteros legon- 
yersiz farklı konuşanlar için, ve ne çeşit şeyler en 
yetenekli konuşanlar söy- 


TEG, KOL ETTİ Tro((uv ENĞXLOTOL ĞTTOPLOL, Özü pr] AavÂávew. 
tes, kai epi poion elakhistai aporiai, dei me lanthanein. 
lüyor, ve hangileri en az çıkmaz, gerekli gözden 
kaçırmamak. 


TIĞVTEÇ YÖ ËE EVOVTİLUV TTOLOĞOL TIQVTOL OÜTE OË TÖ TTĞVTOK OÜTE 
pantes gar eks enantion poiousi panta. oute de to panta oute 
Herkes zira zıt olanlardan yapıyor her şeyi. Ne “her 
şey” ne de 

TÖ EE £vovrituv ÖPBĞG, oUT EV ÖGOLG TQ £votvriot ÜTTĞOXEL, TIG 
to eks enantion orthos, out en hosois ta enantia huparkhei, pos 
“zıtlıklarlardan” doğru, ne şeylerde zıtlıklar ortaya 
çıkar, nasıl 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


¿k TO švoVT(Luv £OTOL, o0 Aéyouow: ÖTrÖÖT) yàp TÀ vavta 
ek ton enantion estai, ou legousin: apathe gar ta enantia 
zıt-olanlardan olacak, sóylemiyorlar; kayıtsız/etkilen- 
mez zira zit-olanlar 


ÓT? GAAMALV. ñHiv 68 AÜETOL TOÜTO EÖNÖYÜƏÇ TÜ) TD[TOV TL 
hup' allelon. hemin de luetai touto eulogos to triton ti 
birbirlerine/birbirlerinden. Bizim içinse cózülüyor bu 
makul olarak bir üçüncünün 


civar. Ol SE TÓ Erepov TÜN ¿votvT(uuv ÜNTM TroLOOOLV, (OOTIEp OL 
einai. hoi de to heteron ton enantion hulen poiousin, hosper hoi 
var olmasıyla. Digerleriyse zıt-olanlardan madde 
yapıyorlar, gibi 


TÖ ÖVLGOV TÜ) (Ou) fi TÜ) öVÜTÖ TTONAĞI. AÜETOLL SÈ KOL TOÜTO 
to anison to iso e to heni ta polla. luetai de kai touto 
eşit-olmayan esit-olan için ya da bir için çok. Çözülür 
bu da 


TÖV GÜTÖV TpOTrov: ñ yàp LAN ñ pia ODĞEVL EVOVTLOV. ETL 
ton auton tropon: he gar hule he mia oudeni enantion. eti 
aynı minvalde; zira madde bizce hiçbir şeye zit değil. 

Ayrıca 


ÖTTOVTO TOÜ (pGÜNOU He0££et EEW TOÜ öVÖC: TÖ YXP KAKÒV 
hapanta tou phaulou methehsei ekso tou henos: to gar kakon 
her şey değersiz-olandan pay alır dışında birin: zira 
kötü-olanın 

aÙTÒ ÖĞİTEDOV TÜV OTOI(XE[LUV. OLĞ” GAAOL OOO QDXQG TÖ &ya- 
auto thateron ton stoikheion. hoi d” alloi oud' arkhas to aga- 
kendisi biri öğelerin. Başkaları içinse değil ilkeler iyi- 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


öv KOİ TÖ KOİKÖV: KO([TOL EV ÖTTOOL pio roc TÖ Öyo8öv kpyxr.. 
thon kai to kakon: kaitoi en hapasi malista to agathon arkhe. 
olan ve kötü-olan, ama her şeyde daha ziyade iyi- 
olan ilke. 

Ol 6€ TOÜTO HEV ÖpÖ0üx ÖTL àpyriv, (XX Troc TÖ öycöv åPXÀ 
hoi de touto men orthos hoti arkhen, alla pos to agathon arkhe 
Bunlar doğru ki bir yandan ilke, ama nasıl bir iyi- 
olan ilke 


où MEyOUCUV, TTÖTEpOV (bç rÉNoG f] coc ktvñoov ñ (oc slŠoç, &ró- 
ou legousin, poteron hos telos e hos hinesan e hos eidos. ato- 
sóylemezler, acaba olarak erek mi, yoksa olarak 
devindirici mi, yoksa gibi bicim mi? Yer- 


TWG ö£ KAL "EprreSokA ric; TV yàp «puto TTOLEL TÖ ÖYOÖOV, 
pos de kai Empedokles: ten gar philian poici to agathon, 
siz Empedokles de, çünkü sevgiyi koyuyor iyi-olan, 


arn Š ` öp) kai cuc KWVOÜGO (Xvvöyyet Y&p) Kol coc ÖAn: 
haute d” arkhe kai hos kinousa (sunagei gar) kai hos hule: 
o ilke hem olarak devindirici (bir araya getirir çünkü) 
hem de olarak madde, 


HÖptov yàp TOÜ utyparoc: et ör) Koll TÜ) CÜTÜ) cupBégnkev 
morion gar tou migmatos. ei de hai to auto sumbebeken 
parçası zira karışımın. Eğer gerçekten aynı şey ilinek- 
sel olarak 


Kor. (bç ÜN) &pxfi ELVOLL od. (oç KUYOÜVTL, @AAQ TÖ Y^ svat o0 
hai hos hule arkhe einai kai hos kinounti, alla to g einai ou 
hem olarak madde ilke oluyorsa hem de olarak 
devindirici, ama yine de var olmaları değil 
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LAMBDA (METAFIZIK KITAP 12) 


TOLÜTÖ. KOT TFÖTEpOV OÜV (pÚ; crorrov ÖZ kai. TO üqop- 
tauto. kata poteron oun philia; atopon de kai to aphthar- 
aynı. Sonucu hangisi öyleyse sevgi? Yersiz de bozul- 


TOV £İVOLL TÖ VEİKOÇ: TOÜTO Š £OTİV GÖTÜ) ñ TOÜ KOKOÜ (PÜOTÇ. 
ton einai to neikos: touto d” estin auto he tou kakou phusis. 
maz olması nefretin, bu ise onun için kötünün 
doğasıdır. 


Avatayópac SE WG KİVOÜV TÖ ÖYÖÖÖV &PXÁV: Ó YÖ VOÜÇ KVE. 
Anaksagoras de hos kinoun to agathon arkhen: ho gar nous kinci, 
Anaksagoras içinse olarak devindirici iyi-olan ilke; 
zira nous devindirir. 

AAAA kivet EVEKĞ Tog, ÖlöTE ETEDOV, TARV (bç Mpeg Aéyo- 
alla kinci heneha tinos, hoste heteron, plen hos hemeis lego- 
Ama devindirir uğruna bir şeyin, böylece farklı, 
değilse gibi bizim açıklamış 


pev: ñ yàp LATPUKN ¿oTi TWG ñ ÜYİELO. ÖTTOTTOV ÖZ KOL TÖ 
men: he gar iatrike esti pos he hugieia. atopon de kai to 
olduğumuz: zira hekimlik bir biçimde sağlıktır. Yersiz 


EVOVTLOV Ur) Trotfjoqt TQ éyo0 KOL TÜ v(D. TTĞVTEG Ö” oL 
enantion me poicsai to agatho kai to no. pantes d” hoi 
zıt-olanı koymaması iyi-olana, yani nous'a. Herkes 


TÖVOVTİO AEYOVTEG où XOĞVTOL TOU EVOVTİOLÇ, &àv L) puôuion 
tanantiq legontes ou khrontai tois enantiois, ean me rhuthmise 


zıtlıklardan konusan yerli yerine oturtmaz zit- 
olanları, eğer oluşturmazsa düzen 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


TIG Koi. ÖLÜ TL TÀ LEV «pQarprác TÖ 6 öp6opTox, obelg Xeyec 
tis. kai dia ti ta men phtharta ta d” aphtharta, oudeis legei: 
bir. Ve neden bazıları bozulur bazıları bozulmaz, 
kimse söylemez, 


TTÖVTOL Yàp TÜ ÖVTOL TTOLOÜOLV EK TOV GÜTÜÖV ÖPXOV. ETL OL 
panta gar ta onta poiousin ek ton auton arkhon. eti hoi 
bütün zira varolanlan yaparlar aynı ilkelerden. Ayrıca 
bazıları 


HEV ŠK TOÜ ur ÖVTOÇ TrotoÜot TÜ ÖVTO: ot Š ` tva pr] TOÜTO 
men eh tou me ontos poiousi ta onta: hoi d' hina me touto 
varolmayanlardan yaparlar varolanları; diğerleriyse 
buna 


ÖVOİYKOLOOĞocUV, EV TIĞVTO TTOLOÜGUV. ETL ÖLÜ TÜ Oel ETOL YEVE- 
anankasthosin, hen panta poiousin. eti dia ti aci estai gene- 
mecbur kalmamak için, bir her şeyi yaparlar. Ayrıca 
neden daima olacak o- 


OLÇ KOL Tİ OİÜTLOV YEVEOEOOÇ, OÜĞELÇ AEYEL, KOL ToU 900 Oxo 
sis kai ti aition geneseos, oudeis legei. kai tois duo arkhas 
lus ve nedir nedeni oluşun, kimse söylemez. Ve iki ilke 


TTOLOÜOUV ĞAANV ÅVÓYKN &pxriv KUPLWTÉPOV EİVOL, Kol TOG TX 
poiousin allen ananke arkhen kurioteran einai. kai tois ta 
yapanlar için başka zorunlu ilkenin üstün bir olması. Ve 


En £rt AAN &pxri kopuoTépa: ÖLÜ Tİ yàp HETEOYEV rj 
eide eti alle arkhe huriotera: dia ti gar meteskhen e 
ideaları ortaya koyanlar için de ayrıca baska bir ilke 
üstün, için ne zira pay aldılar ya da 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


HETEXEL, koi TOŬG HEV GAAOLÇ &váykr| Tñ cox KOL Tf] TL- 
metekhei; kai tois men allois ananhe te sophia hai te ti- 
pay alırlar? Ve başkaları için zorunlu bilgeliğe ve en 
utorkm morn sivoti TL EVOVTLOV, riiv 5” oO. o0 YAP ëoTtv 
miotate episteme einai ti enantion, hemin d' ou. ou gar estin 
üst bilgiye olması bir zıt-olanın, bizim içinse değil. 
Yoktur zira 

EVOVTTOV TÜ) TTPUYTUQ OÜĞEV: TTĞVTOL yàp TÜ EVOVTİO UANV EXEL 
enantion to proto ouden: panta gar ta enantia hulen ehhei, 
zıt-olan ilk-olana/birinciye hiçbir şey; bütün çünkü 
zıt-olanlar maddeye sahip, 


KOİ ÖDVÖMEL TOÜTO EOTUV. ñ ÖZ EVOVTİOL ÖYVOLO £İÇ TÓ £VOV- 
kai dunamei tauta estin. he de enantia agnoia eis to enan- 
ve imkan halindedir bunlar. Zıddı olan cehalet zit- 
TLOV, TÜ) SÈ TIPWTW EVOVTİOV ODĞ“V. EL TE HÀ £OTOL TTOPĞ TÖ 
tion, to de proto enantion ouden. ei te me estai para ta 
olana, ama ilk olana zit-olan hicbir sey. Eger olmaya- 
caksa disinda 


oto8rrà ĞAAA, XÖK Éorou kpxn KAL TÓ& Kal YEVEOLG Koll 
aistheta alla, ouk estai arkhe kai taksis kai genesis kai 
duyumsanabilir-olanlarin baska, olmayacak ilke ve 
düzen ve olus ve 

TÒ OÜPOVLO, ÖZVV GeL TİG &PXÄG Qpxñ, öloTrep ToU ƏzöNöyotç 
ta ourania, al” aci tes arkhes arkhe, hosper tois theologois 
gökcisimleri, ancak daima ilkenin ilkesi, tıpkı 
teologların 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


Kal TOL puao õa. & © oro TQ dön: ñ «oc» op9uoL obe- 
hai tois phusikois pasin. ei d' estai ta eide: e «hoi» arithmol, oude- 
ve fizikçilerin hepsi. Olacaksa biçimler ya da sayılar, 
hiçbir 

VÖÇ attrtoc ei È UN, OÜTL KIVNOEC YE. ETL TEĞOÇ EOTOL ÈE 
nos aitia: ci de me, outi kineseos ge. eti pos estai eks 
şeyin nedeni; eğer değilse, deviniminki en azından. 
Ayrıca nasıl olacak 


ÖLEYEĞV uiéyeBoc KO GUVEXEG, Ö yàp ÖPLİLÖG oÙ Troujost 
amegethon megethos kai sunekhes; ho gar arithmos ou poiesei 
büyüklüğü-olmayandan büyüklük ve süreklilik? 
Çünkü sayı yaratmaz 

OUVEXÉG, OÜTE (Uc ktvoOv OÜTE (uç eiboc, ANNA riv o05év Y” 
sunekhes, oute hos hinoun oute hos eidos. alla men ouden g 
sürekli bir seyi, ne olarak devindirici ne de olarak 
bicim. Ama hiçbiri en azindan 


EOTAL TÜV ÈVAVTÍWV Órrep koi TTOUTTUCÖV KOAL KİVİİTİKÖV: EVÖE- 
estai ton enantion hoper kai poietikon kai kinetikon; ende- 
olmayacak zit-olanlardan olarak hem yaratan, hem 
devindiren; icinde- 


xotro yàp äv uñ elvat. &AAG riv Üorepóv YE TÖ Trotsiv 80- 
hhoito gar an me einai. alla men husteron ge to poiein du- 
taşır çünkü olmamayı var. Ancak sonra gelir yapma/ 
yaratma im- 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


VÖSUOG, DÜK pat ÅSA TÖ ÖVTO, AA” čom. ÖVOLDETEOV po 
nameos. ouk ara aidia ta onta. al” estin. anaireteon ara 
kandan. Değil öyleyse sonsuz varolanlar. Ama var. 
Kaldırılmalı öyleyse 


TOÜTUƏV TL. TOÜTO Ö” £İpnTOL TAG. ETL TV Ol àpo Èv ñ ñ 
touton ti, touto d” eiretai pos. eti tini hot arithmoi hen e he 
bunlardan biri. Bunun ifade edildi nasıl olduğu. 
Ayrıca neyle sayılar bir ya da 


pox) kol TÖ güle Kal ÖNWÇ TÖ EOG KOL TÖ TTPÖYLO, 
psukhe kai to soma kai holos to eidos kai to pragma, 

ruh ve beden ve genel olarak biçim ve şey, 

OÜĞEV Aye. OÜĞEİÇ, 05” Evöeyeroxt elmet, ëv uÀ cuc Apes etm, 
ouden legei oudeis. oud” endekhetai eipein, ean me hos hemeis eipe, 
kimse sóylemiyor hicbir sey. Beklenmez demesi, eger 
gibi bizim ortaya koymazsa, 


(OG TÓ KİVOÜV TTOLEL OL 62 Aéyovrec TÖV dpipóv TTDTOV TÖV 
hos to kinoun poiei. hot de legontes ton arithmon proton ton 
devindirici yapar. Söyleyenler sayıların birinci/ilk 
olduğunu 

pio&niorrucóv Kat OÜTLUG AEL KAA SXOLEVTV OĞOİOV KOL Opx à 
mathematikon kai houtos aei allen ekhomenen ousian kai arkhas 
matematigin-nesnelerinden ve bóylece daima takip 
eden ousia'ları ve ilkelerini 


EKĞOMG Gor, ETTELCOĞLUDÖT TAV TOD TTOVTÖÇ OÜGİOV TTOLOÜOUV 
hekastes allas, epeisodiode ten tou pantos ousian poiousin 
her bir farklı, kopuk-kopuk her şeyin ousia'sını koyarlar 
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İNTERLİNEER AKTARIM 


(o056v yàp ñ ETEpO Tñ ŠTÉpa GUUBGMNETOL oDco Ü Hñ) ooo) 
(ouden gar he hetera te hetera sumballetai ousa e me ousa) 
(hicbir sey cünkü biri ótekine katmaz ousia olmak 
veya olmamak bakimindan) 


KOL ĞPXÖG TTONXĞ, TX SE ÖVTO o0 BOÜAETOL TTOALTEÜEOÜOL 
kai arkhas pollas. ta de onta ou bouletai politeuesthai 

ve ilke cokca. Ama varolanlar arzu etmezler 
yónetilmeyi 


KOKÜG, “OÖK öyö8öv TTONUKOLPOVİN; eic ko(pavoc EOTW.” 
kakos. *ouk agathon polukoiranie: heis hoiranos esto." 
kötü-bir-biçimde. “Değil iyi-olan coklu hakimiyet, 
tek hakim olmalı.” 
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BİRE BİR VE TÜRKÇE CEVIRI 


BOLUM1 


1069 a18 Hakkında ousia”nın [bu] teorik-irdeleme; zira 
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ousia”ların ilkeleri 

ve nedenleri aranıyor. Ve zira eğer bir anlamda bütünse bir 
şeylerin-tümü, 

ousia birincil kısım; ve ardıllık-bakımındansa, öyleyse ilkin 
ousia, ardından nasıl, ardından ‘ne kadar’. Aynı zamanda 
değil varolanlar 

bir anlamda söylemek gerekirse basitçe bunlar, ancak nite- 
likler ve devinimler, 

ve değil beyaz ve değil düz, deriz bile var da 

bunlar, örneğin vardır değil beyaz. Öte yandan hiçbiri değil 
diğerlerinden ayrı-başına. 

Şahitlik eder eskiler de işleriyle/eserleriyle, çünkü ousia”nın 
arıyorlardı 

ilkeler ve öğeler ve nedenlerini. Oysa şimdikiler tümelleri 
ousia diye daha ziyade ortaya koyarlar (çünkü cinsler 
tümel, ki derler [tümeller için] 

ilkeler ve ousia'lardır daha ziyade dolayı kavramsal [soyut] 
araştırmalarından). 

Eskilerse tek-tekleri, örneğin ateş ve toprak, ama değil 
ortak olanı, bedeni. Ousia'lar üç çeşit, biri duyumsanabilir 
— bunun da 

biri ezeli-ebedi, diğeri bozulabilir, bunda hepsi hemlikir, 
örneğin 

bitkiler ve hayvanlar lezeli-ebedil — bunda zorunlu öğelerin 
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BÖLÜM 1 


[1069 a18] Bu teorik irdeleme ousia hakkında, zira ousia” 
ların ilke ve nedenleri aranıyor. Çünkü şeylerin tümü bir 
bütünse [20] ousia bu bütünün birincil kısmıdır, ve ardillik 
bakımındansa, ilkin ousia, ardından ‘nasıl’, ardından da ^ne 
kadar. Yalın bir biçimde söylemek gerekirse bunlar [yani 
“nasıl” ve “ne kadar'| varolan değil, ama nitelikler ve devinim- 
lerdir. Değil-beyaz ve değil-düz hakkında bile “vardır” deriz, 
sözgelimi “vardır degil-beyaz".' Öte yandan bunların hiçbiri 
[ouisa'dan] ayrı-başına değil. 

[25] Eskiler de eserleriyle buna şahitlik ederler; çünkü 
onlar da ousia'nın ilke ve öğe ve nedenlerini arıyorlardı. Oysa 
şimdikiler daha ziyade tümelleri ousia diye ortaya koyuyorlar 
(çünkü cinsler tümeldir, ki kavramsal araştırmaları sonu- 
cu tümeller için daha ziyade ilkeler ve ousia”lardır derler). 
Eskilerse bizzat tek-tekleri ousia diye ortaya koyarlar, örneğin 
ateşi ve toprağı, ama [30] ortak olanı (sözgelişi bedeni) değil. 

Ousia'lar üç çeşittir: Biri duyumsanabilir olandır (bunlar- 
dan biri ezeli-ebedidir; diğeriyse bozulabilir, örneğin bitkiler 
ve hayvanlar, ki herkes bunda hemfikirdir), duyumsanabilir 
olanlarda öğelerin —ister bir olsun, ister çok— kavranması 
zorunludur. Diğeriyse devinimsiz olandır (ki bazıları ona 


Bu iki cümleyi şu şekilde de çevirmek mümkündür: “Yalın bir biçim- 
de söylemek gerekirse, değili-olanlar keza nitelikler ve devinimler için 
var deriz. Değil-beyaz ve değil-düz hakkında bile “vardır” deriz. Sózgelisi 


yö 


“vardır değil-beyaz”. 
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LAMBDA (METAFIZIK KITAP 12) 


33 kavranması, ister bir ister çok — diğeriyse devinimsiz, ve o- 

34 na derler bazıları ayrı-başınadır, ki birileri onu ikiye ayırırlar, 

35 diğerleri ise bir doğaca ortaya koyarlar biçimleri ve mate- 
matik-nesnelerini, 

36 başkalarıysa matematik-nesnelerini yalnızca bunlardan. 
Öncekiler [duyumsanabilir olanlar] kesinlikle fi- 

10690 bl ziğe laitl (dair devinime çünkü), bunlarsa [devi- 
nimsiz olanlar] başka [bir alanal, eğer hiçbir yoksa 

2 bunların ilkesi ortak. 
Duyumsanabilir ousia değişime-tabildirl. Eğer değişim 

4 karşıt olanlardan veya aradakindense, karşıt olanların ama 
değilse 

5 hepsinden (değil beyaz zira ses), fakat zıt olanlardansa, 

6 zorunlu altta-olması bir şeyin değişen karşıtına doğru; 

7 çünkü zıtlıklar değişmez. 
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BİRE BİR VE TÜRKÇE ÇEVİRİ 


ayrı-başınadır der, birileri onu ikiye ayırır, bazıları biçimleri 
ve matematik-nesnelerini 1351 doğaca bir sayar, birileri de 
yalnızca matematik-nesnelerini ousia sayar). 

Duyumsanabilir olanlar kesinlikle 11069 bl] fiziğe ait 
(çünkü devinime dairler), devinimsiz olanlarsa başka bir alana 
— tabii eğer duyumsanabilir olanlar ile devinimsiz olanların 
hiçbir ortak ilkesi yoksa. 

Duyumsanabilir ousia değişime tabidir. Eğer değişim karşıt 
olanlardan veya aradaki bir başka şeydense, ama karşıt olan- 
ların da [5] hepsinden degilse (zira ses “beyaz değil”dir), fakat 
birbirine zıt olanlardansa, o zaman karşıtına doğru değişen bir 
şeyin altta olması zorunludur, çünkü zıtlıklar değişmez. 
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BOLUM 2 


1069 57 Ayrıca bir şey baki kalır, fakat 
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zıt olan baki kalmaz; var o halde bir üçüncü dışında zıt 
olan- 

ların, madde. Eğer şimdi değişmeler dört çeşitse, ya göre 
“ne” [sorusuna] 

ya 'nasıl'a, ya “ne kadara ya da 'nere'ye; hem oluş yalın 
olarak 

hem de bozuluş göre 'bu-belirli-sey'e, çoğalma ve azalma 
ise göre 

‘ne kadar'a, başkalaşma ise göre tesire, yer değiştirme ise 
göre yere, doğru zıtlıklara olur tek tek 

değişmeler. Zorunlu değişmesi maddenin imkanına-sahip- 
olarak 

İkarşıtlarınl her ikisinin, mademki iki çeşit varolan limkan 
ve etkinlikl, değişir her şey im- 

kön halinde olandan doğru etkinlik halinde olana (örneğin 
beyazdan imkan halinde 

doğru etkinlik halinde beyaza, benzer şekilde hem çoğal- 
mada, hem azal- 

mada), o halde sadece ilineksel olarak içinde-taşımaz mey- 
dana gelmeyi 

varolmayandan, ayrıca varolandan meydana gelir her şey, 
im- 

kön halinde ama varolandan, olmayandan etkinlik halinde. 
Ve işte budur 
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BOLUM 2 


[1069 b7] Ayrica baki kalan bir sey vardir; fakat zit olan 
baki kalmaz. O halde zit olanların dışında bir üçüncü vardır, 
o da maddedir. 

Şimdi eğer değişmeler dört çeşitse: ya “ne” sorusuna göre, 
[10] ya 'nasıl'a, ya ‘ne kadar'a ya da 'nere'ye göreyse; o zaman, 
hem yalın olarak olus hem de bozuluş bu-belirli-şey”e göre- 
dir. Çoğalma ve azalma “ne kadar'a, başkalaşma tesire, yer 
değiştirme ise yere góredir; çünkü zıtlıklara doğru olur tek tek 
değişmeler. Maddenin, karşıtların her ikisinin de imkanına 
sahip olarak değişmesi 1151 zorunludur. Mademki varolan 
iki çeşittir [yani imkan ve etkinlik], her şey imkan halinde 
olandan etkinlik halinde olana doğru degisir (örneğin imkan 
halinde beyazdan etkinlik halinde beyaza doğru, çoğalma ve 
azalmada da benzer şekilde). O halde, ilineksel olarak sadece 
varolmayandan meydana gelmesi beklenmez, ayrıca her şey 
bir varolandan meydana gelir — ama [20] imkan halinde varo- 
landan, etkinlik halinde varolandan değil, Ve işte budur 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


Anaksagoras'ın Biri, daha iyi zira “hemhal her şey”den — ve 
Em- 

pedoklesin karışımı ve Anaksimandros'unki, ve gibi 
Demo- 

kritos"un dediği — “hemhaldi her şey imkan halinde, etkin- 
lik halinde ise degil”. Dolayısıyla 

maddeye iyice değinmişlerdir, her şey maddeye sahip eğer- 
deği- 

şiyorsa, fakat farklı farklı, ve ezeli-ebedi olanlardansa oluş- 
mamış olanlar 

devinir ama yer değiştirme suretiyle, ama oluşmadan fakat 
şuradan şuraya. Sora- 

bilir biri hangi tür varolmayandan olus [gerceklesir diye]; 
üç tarzda zira 

varolmayan. Eğer sahiden bir şey varsa imkan halinde, yine 
de değil herhangi 

bir şeyden [imkândan] ancak farklı [şeyler] [çıkar] farklı 
şeylerden. Değil yeterli öyleyse “hemhal tüm 
el-altındakiler”. Ayrılırlar zira maddece, yoksa niçin sonsuz 
sayıda İvarolanl oluş- 

mus da değil İsayıcal bir [varolan]? Zira [Anaksagoras için] 
nous bir, o halde madde de birse, 

önceki [yani nousl gelir etkinlik haline maddeden olan 
imkan halinde. Üç çeşit 

neden ve üç çeşit ilke, ikisi zıtlık, [zitiklarinsa] biri 
kavram ve biçim diğeriyse [bunlarin] yoksunluğu, üçüncü- 
süyse madde. 
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Anaksagoras'ın “Bir” dediği, ve Empedokles'in “karışım”ı ve 
Anaksimandros'unki ve Demokritos'un söyledikleri, “hemhal 
her şey” demekten daha iyidir zira “hemhaldi her şey imkan 
halinde, ama etkinlik halinde değil” demek. Dolayısıyla onlar 
maddeye iyice değinmişlerdir [konuya temas etmislerdir]. 
Her şey —eger değişiyorsa— maddeye [25] sahiptir; fakat farklı 
farklı. Oluşmamış olanlar da (yani ezeli-ebedi olanlar da) 
devinir. Ama onların devinimi yer değiştirmek suretiyledir, 
oluşmadan, fakat şuradan şuraya İtaşınıpl yer değiştirerek. 
Varolmayanlar üç çeşit olduğuna göre, “Hangi tür varolmayan- 
dan oluş gerçekleşir?” diye birisi sorabilir. 

Eğer sahiden imkan halinde bir şey varsa, bu imkan her- 
hangi bir imkan değildir, ancak farklı şeylerden farklı şeyler 
çıkar. Öyleyse “hemhal tüm 1301 el-altındakiler” demek yeterli 
değildir. Çünkü özellikler madde bakımından ayrılır. Yoksa 
niçin sonsuz sayıda [farkli] varolan oluşmuş da bir tane değil? 
Zira |Anaksagoras icin] nous tektir. O halde, madde bir olsay- 
dı, önceki [yani nous] imkân halinde olan maddeden etkinlik 
haline gelirdi. 

Nedenler ve ilkeler üç çeşittir: Bunların ikisi zıtlık, [zitlik- 
larınsal biri kavram ve biçim, diğeriyse [bunlarin] yoksunlu- 
£u; üçüncüsüyse maddedir. 
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BOLUM 3 


1069 b35 Ote bundan ki meydana gelmez ne madde ne bicim, 


36 


diyorum sonuncular. Her sey zira degisir, [degisen] bir sey 
[olarak] ve aracılığıyla 


1070 al bir şey ve doğru bir şeye. Aracılığıyla neyin? İlk devin- 
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diricinin, ne? 

Madde, doğru neye? Biçime. Kadar sonsuza giderdi, eğer 
sadece 

tunç ortaya çıkmıyorsa yuvarlak ama yuvarlaklık 

ya da tunç da [ortaya çıksaydıl; zorunlu durması [bir 
yerde]. Sonra da ki her biri 

eşadlıdan meydana gelir ousia”ların (çünkü doğal olanlar 
[dal ousia'lar 

digerleri de). Ya çünkü zanaatle, ya dogal olarak meydana 
gelir ya da talih eseri veya 

kendiliğinden. Şimdi zanaat ilke bir başkasında, doğa ise 
ilke kendi içinde (insan çünkü insanı oldurur), 

kalan nedenlerse yoksunluğu bunların. Ousidlar ise üç 
[cesit], [1] madde 

“bu-belirli-şey” olmakla görünür [hale gelir] (zira temas 
halinde ve değil 

doğaca-bir-olarak, madde ve taşıyıcı); [2] doğa bu-belirli- 
şey” ve 

hali bir şeyin doğru ona, dahası, üçüncüsü, bunlardan 
çıkan [3] tek-tekler, 

örneğin Sokrates veya Kallias. Öyleyse 'bu-belirli-sey" 
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11069 b351 Bunlardan (yani sonunculardan) öte ne madde 
ne de biçim meydana gelir. Zira her şey, değişen bir şey ola- 
rak, [1070 al] bir şey aracılığıyla ve bir şeye doğru değişir. 
Neyin aracılığıyla? İlk devindiricinin. Ne değişir? Madde. 
Neye doğru değişir? Biçime. Eğer sadece yuvarlak tunç ortaya 
çıkmasaydı ve fakat bunun yanında yuvarlaklik ya da tunç da 
ortaya çıksaydı, bu sonsuza giderdi — oysa bir yerde durması 
zorunlu. Sonra da ousia”ların her biri 151 eşadlıdan meydana 
gelir, çünkü doğal olanlar da ousia, diğerleri de. Çünkü ya 
zanaatle, ya doğal olarak, ya talih eseri ya da kendiliğinden 
meydana gelir ousia'lar. Şimdi zanaat, ilke bir baskasinda; doğa 
ise ilke varolanın kendisinde (çünkü insan insanı oldurur), 
kalan nedenlerse bunların yoksunluğu. Ousia'lar ise üç çeşit: 
(1) bu-belirli-şey” [10] olmakla görünür hale gelen madde 
(doğaca-bir-olarak değil ama temas halinde, madde ve taşıyı- 
c); (2) bu-belirli-şey ve bir şeyin ona doğru hali olarak doğa; 
üçüncüsü, bunlardan çıkan (3) tek-tekler, örneğin Sokrates 
veya Kallias. Öyleyse birleşik ousia'nın dışında bu-belirli-şey” 
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LAMBDA (METAFIZIK KITAP 12) 


yoktur dışında birleşik ousia'nın, gibi evin biçimi, eger 
değilse zanaat (yoktur oluşu ve bozuluşu bunların, ancak 
baş- 

ka minvalde var ve yok ev maddesiz ve 

sağlık ve her şey göre zanaate [olan]), ancak eger [madde- 
siz biçimler varsal, doğal 

olanların, dolayısıyla değil kötü Platon”un demiş olması 
biçimler var kadar 

doğal olanlar, eğer varsa biçimleri ancak bunların <gibi 
ateş, et ve ka- 

fa, tümü çünkü maddedir, ve asıl ousia'ların 

nihai [maddesi]». Şimdi devinimin nedenleri bir anlamda 
önceden-oluşmuş 

olanlar, bir anlamda kavramınkilerse eşzamanlı. Çünkü 
sağlıklı olduğunda in- 

san, o zaman sağlık da var, ve şekli tunç 

kürenin eşzamanlı tunç küreyle. (Sonra- 

sında bir şey baki kalır mı, sorgulanmalı; bazı şeylerde zira 
hiçbir şey [bir şeyin baki kalmasını| engellemez, 

örneğin ruh bunlardansa, değil tümü ama nous [baki kalır]; 
tümünün zira 

imkansız öyle [baki kalması). Açık gerçekten ki değil 
gerekli bu yüzden 

var olması biçimlerin; insan çünkü insanı oldurur, tek 
olan belirli olanı; benzer şekilde zanaatlerde de; zira 
hekimlik zanaati kavramıdır sağlığın. 
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yoktur, örneğin evin biçimi, ama zanaat -mimarlık— değil [15] 
(bunların oluşu ve bozuluşu yoktur, ancak maddesiz ev ve 
sağlık ve zanaate göre olan her şey başka minvalde hem var, 
hem yok). Ama eğer [maddesiz biçimler varsal, bunlar [ancak] 
doğal olanların [biçimleri olabilir]. Dolayısıyla Platon'un, 
doğal olanlar kadar biçimler vardır, demiş olması kötü değil 
— tabii eger varsa bunların biçimleri, «órnegin ates, et ve [20] 
kafa: bunların hepsi de maddedir ve asıl ousia'ların nihai mad- 
deleridir>. 

Şimdi devinimin nedenleri bir anlamda önceden oluşmuş 
olanlar, kavramın nedenleriyse bir anlamda eşzamanlı, Çünkü 
insan sağlıklı olduğu zaman sağlık da var, tunç kürenin şekli 
de tunç küreyle eşzamanlı. (Sonrasında [25] bir şey baki kalır 
mı, sorgulanmalı; zira bazı şeylerde hiçbir sey [bir şeyin baki 
kalmasini] engellemez, örneğin ruh bunlardan biriyse [ruhun] 
tümü değil ama nous (baki kalırl; zira tümünün öyle kalması 
imkânsız.) 

Bu yüzden, gerçekten açık ki, [maddesiz] biçimlerin var 
olması şart değil, çünkü insan insanı oldurur, tek olan da 
belirli olanı (zanaatlerde de benzer şekilde; zira [30] hekimlik 
zanaati sağlığın kavramıdır). 
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1070 a31 Nedenleri ve ilkeleri başkadır başka şeylerin bir 
anlamda, 

32 bir anlamdaysa, eğer genel olarak söylenecekse ve benzet- 
me yoluyla, aynı [nedenleri ve ilkesi] 

33 her şeyin. Sorgulanabilir zira hangileri farklı veya aynı 

34 ilkeleri ve öğeleri ousia'larin ve ilişkilerin, ve her 

35 bir kategori için de benzer şekilde. Fakat yersiz [olurdu] 
eğer aynı 

36 [olsaydi] her şeyde, aynı şeyden çünkü olacak ilişkiler ve 
ousia lar. 

1070b1 Ne peki bu [ayni şeyl olacak? Ötesinde zira 
ousia'nın ve öteki ka- 

2 tegorilerin hiçbir şey yok ortak olan, önde gelir [bir] öğe 
kendi 

3 öğesinden; ancak bir yandan ne ousia öğesi ilişki- 

^ lerin ne de onların herhangi biri ousia'nın [ógesi]. Ayrıca 
nasıl beklenlebillir her şeyin 

5 olması aynı öğelerinin? Hiçbiri zira örneğin var olmaz öğe- 
lerin 

6 o öğelerden bir araya gelmiş olanlarla aynı İtarzdal, örne- 
ğin BA ile 

7 B ya da A (ne de düşünmeye-konu-olanların öğeleri var, 
gibi varolan veya bir, 

8 temel oluşturur zira bunlar herbiri için bileşiklerin). 
Hiçbiri öyleyse olmayacak 
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[1070 a31] Baska seylerin bir anlamda neden ve ilkeleri 
baskadir; bir anlamdaysa (eger genel olarak ve benzetme 
yoluyla sóylenecekse) her seyin neden ve ilkeleri aynidir. Zira 
ousia lar ve ilişkilerin ilke ve öğelerinin hangilerinin farklı 
veya aynı olduğu sorgulanabilir — ve her [35] bir kategori için 
de benzer şekilde. Fakat eger her şeyde (nedenler ve ilkeler] 
aynı olsaydı yersiz olurdu bu, çünkü o zaman ilişkiler ve 
ousia lar aynı şeyden olurdu. 

[1070 b1] Peki bu aynı şey ne olacak? Zira ousia'nın ve öteki 
kategorilerin ötesinde ortak olan hiçbir şey yok; bir öğe kendi 
öğesinden önde gelir. Ancak, bir yandan ne ousia ilişkilerin 
öğesi ne de ilişkilerin herhangi biri ousia'nın öğesi. Ayrıca her 
şeyin öğelerinin aynı [5] olması nasıl beklenebilir? Zira órne- 
gin öğelerin hiçbiri o öğelerden bir araya gelmiş olanlarla aynı 
tarzda var olamaz, örneğin BA ile B ya da A (ne de düşünmeye 
konu olanların -varolan veya bir gibi- [ortak] öğeleri var; zira 
bunlar bileşiklerin her birine temel oluşturur). Öyleyse 
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bunlarin [ógelerin] ne ousia ne de iliski; ama [ilkelerin var 
olmasi] zorunlu. Degildir óyleyse 

her şeyin aynı öğeleri. Yahut diyoruz, bir bakıma óyledir, 
bir 

bakımaysa değil. Örneğin ortak duyumsanabilir cisimlerde 
biçim 

sıcaklık ve başka tarzda soğukluk (sıcaklığın) yoksunluğu, 
madde ise 

imkân halinde bunlarlın her ikisil birincil olarak kendisi. 
Ousia'lar bunlar [sıcaklık ve soğukluk] ve 

onlardan olanlar, ilkeler bunlar [sicaklik ve soğuklukl, eger 
bir şey sıcak ve soğuktan 

haline gelirse bir[lik], örneğin et veya kemikler; farklı zira 
zorunlu öncekinin 

olması meydana gelenden. Bunların öyleyse aynı öğeleri ve 
ilkeleri 

(başka şeylerinse başka), her şey için böyle demek [müm- 
künl değil, ben- 


8 zetmeyle ama, sanki biri der ki ilkeler üçtür; biçim 


ve yoksunluk ve madde. Fakat her biri bunların başkadır 
hakkında 

her bir tür, örneğin renklerde beyaz siyah yü- 

zey; ışık karanlık hava, çıkar bunlardan gün ve gece. 
Mademki değil sadece içsel olanlar nedenler, ayrıca 

dışsal olanlar, yani devindirici, açık ki farklı ilke ve öğe, 
neden her ikisi de, ve bunlara ayrılır ilke. Bir 

anlamda devindiren ya da durduran ilke bir şey ve ousia, 
öyleyse öğeler 

benzetme olarak üç, nedenler ve ilkelerse dört; başka 
başka durumlarda, ve ilk neden olarak devindirici başka 
başka şeyler için. 
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öğelerin hiçbiri ne ousia olacak ne de ilişki, ama ilkelerin var 
olması zorunludur. 

Öyleyse [10] her şeyin öğesi aynı değildir. Yahut diyoruz ki 
bir bakıma öyledir, bir bakıma değil. Örneğin ortak duyumsa- 
nabilir cisimlerde sıcaklık (1) biçim ve soğukluk onun (2) yok- 
sunluğu, (3) madde ise imkan halinde bunların her ikisi, ama 
birincil olarak kendisi. Sıcaklık ve soğukluk ve onlardan olan- 
lar ousia'lar, aynı zamanda bunlar ilkeler; eger bir şey sıcaktan 
ve soğuktan birlik [15] haline gelirse (örneğin et ve kemikler), 
öncekinin meydana gelenden farklı olması zorunlu. Öyleyse 
bunların öğe ve ilkeleri aynı (başka şeylerin ise başka). Her 
şey için böyle demek mümkün değil, ama benzetmeyle, sanki 
biri diyor ki ilkeler üçtür: (1) biçim ve (2) yoksunluk ve (3) 
madde. Fakat bunların her biri, [20] her bir tür için başkadır, 
örneğin renklerde (1) beyaz — (2) siyah — (3) yüzey; (1) ışık — 
(2) karanlık — (3) hava: gün ve gece bunlardan çıkar. Mademki 
sadece içsel olanlara nedenler demiyoruz, ayrıca dışsal olanlar 
(yani devindirici gibi) için de nedenler diyoruz, o zaman açık 
ki ilke ve öğe farklı şeyler — ama her ikisi de neden; ve bunlara 
ayrılır ilke. Bir [25] anlamda devindiren ya da durduran bir 
ilke ve ousia; öyleyse öğeler de benzetme olarak üç, nedenler 
ve ilkelerse dörttür; başka durumlarda başkadır ve ilk neden 
olarak devindirici başka şeyler için başka: (1) sağlık, (2) has- 
talık, (3) beden, devindiricisi (4) hekimlik. Yahut (1) biçim, 
(2) bir tür düzensizlik, (3) tuğla, devindiricisi (4) mimarlık. 
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28 Sağlık, hastalık, beden, devindiricisi hekimlik. Biçim, 
düzensizlik 

29 bir tür, tuğlalar; devindiricisi mimarlık. [Ve bunlara ayrı- 

30 hr ilke.] Mademki devindirici dogal-seylerde 

31 insan için insan, düşünülür-olanlarda ise biçim ya da 

32 [onun] ziddi, o zaman bir bakıma üç nedenler olabilir, bir 
bakıma dört. 

33 Sağlık zira bir biçimde hekimlik, ve evin biçimi mimarlık, 

34 ve insan insanı oldurur. Ayrıca dışında bunların [var] ola- 
rak 

35 ilk her şeyin devindiren hepsini. 
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[Ve bu dördüne ayrılır [30] ilke.] Mademki devindirici 
dogal seylerde varolanin kendisi, mesela insan için insan; 
düsünülür olanlarda ise biçim ya da onun ziddi, o zaman bir 
bakıma nedenler üç olabilir, bir bakima dört. Zira sağlık bir 
anlamda hekimlik ve evin biçimi mimarlık ama insan insanı 
oldurur [yani insanın devindiricisi insandır]. Ayrıca bunların 
dışında 1351 şeylerin hepsini ilk olarak devindiren bir şey var. 
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1070b36 Mademki var bir yandan ayrı-başına olanlar diğer 


yandansa ayrı-başına olmayanlar, ousia'lar 


1071al öncekiler layrı-başına olanlar]. Ve dolayı bundan 
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hepsinin nedenleri bunlar, çünkü ousia'ların 

haricinde yoktur etkilenimler ve devinimler. Bu durumda 
olacak bunlar 

ruh belki ve beden, veya nous ve iştah ve beden. Dahası 
başka minvalde benzetme bakımından ilkeleri aynıları, gibi 
etkin- 

lik ve imkân; ancak bunlar da başka başka şeyler için ve 
başkaca. Bazılarında zira aynısı bazen etkinlik halinde olur 
bazen de imkân halinde, gibi şarap veya et veya insan 
(düşer 

bunlar da altına sözü edilen nedenlerin; etkinlik halinde zira 
biçim, eğer ayrı-başınaysa, ve çıkan bu ikisinden yoksun- 
luk ise, gibi 

karanlık veya hasta, imkân halinde olansa madde; odur 
zira im- 

kânını-taşıyan haline gelme her ikisi). Ayrıca etkinlik hali 
ve im- 

kân hali ayrılır sahip olmayanların aynı maddeye, <bazıla- 
rının> değildir 

aynı biçimleri fakat farklı. Örneğin insanın nedenleri öğe- 
ler, ateş ve toprak olarak madde ve onun özgül biçimi, ve 
ayrıca bir şey 
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11070 b361 Mademki bir yandan ayrı-başına olanlar diğer 
yandansa ayrı-başına olmayanlar var, ousia'lar [1071 a1] önce- 
kilerdir (yani ayrı-başına olanlar). Ve bundan dolayı hepsinin 
nedenleri bunlardır, çünkü ousia'lar yoksa etkilenim ve devi- 
nimler de yoktur. Bu durumda bunlar fousia”lar) belki ruh 
ve beden olacak veya nous ve iştah ve beden. Dahası, başka 
minvalde, benzetme bakımından ilkeleri de aynıları (etkinlik 
[5] ve imkan gibi), ancak bunlar da başka başka şeyler için ve 
başkaca. Zira bazılarında aynı şey bazen etkinlik halinde olur 
bazen de imkan halinde: şarap veya et veya insan gibi (bunlar 
da sözü edilen nedenlerin altına düşer: zira (1) biçim etkin- 
lik halindedir, eğer ayrı-başınaysa, ve bu ikisinden çıkan (2) 
yoksunluk ise, [10] karanlık veya hasta gibi — imkan halinde 
olansa (3) maddedir: odur zira her ikisi haline gelme imkanı 
taşıyan). Ayrıca aynı maddeye sahip olmayanların etkinlik hali 
ve imkân hali ayrılır, <bazılarının> biçimleri aynı değil fakat 
farklıdır. Örneğin insanın nedenleri öğelerdir, [15] ateş ve top- 
rak olarak madde ve onun özgül biçimidir, ve ayrıca 
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başka onun dışında örneğin baba, ve ötesinde bunların 
güneş ve 

yatık çember, ne madde olanlar ne biçim ne yoksunluk ne 
de 

eşbiçimlilik fakat devindirici. Ayrıca görmek gerek ki 
[nedenlerin] bazıları [icin] ge- 

neldir/tàmeldir demek [mümkün], bazıları değil. Her şeyin 
birinci nedenleri 

etkinlik halinde önde gelen şu [belirli sey], öteki de imkân 
halinde olan. Öncekiler 

yani tümel/genel [nedenler] yoktur, ilkesi zira teklill olan 
teklill olanın, insan zira insandan genel olarak, 

ama değildir herhangi birilndenl, fakat Peleus 
Akhilleus'unkiydi seninki ise 

baban, ve su B şuradaki BA'nınki, genel olarak ise B 

yalın olarak BA'nınki. Bu durumda, eğer sahiden bunlar 
ousia'larınkiyse, başkaldırl başka şeylerin 

nedenleri ve öğeleri, gibi ifade edildiği, olmayanlar aynı 
cins- 


ten, renkler [ve] sesler [ve] ousia'lar [ve] nicelikler, hariç 
olarak ben- 
zetme. Olanlar da aynı biçimden farklı, değil biçimce 


amal,| çünkü 

tek-teklerin [nedenleri ve öğeleril başka [baskadir], senin 
madde ve biçimin ve 

devindiricin ve benimki, genel kavram bakımından Tolsa 
bilel aynı. 

Sorgulamalmız| neler [olduğu hakkında] ilkelerinin veya 
öğelerinin ousia”ların ve ilişkilerin ve 

niteliklerin, bunlar aynı mı farklı mı [diye], açık ki pek çok 
yoldan 
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onun dışında başka bir şey, örneğin baba, ve bunların ötesinde 
güneş ve yatık çember — bunlar madde, biçim, yoksunluk veya 
eşbiçimlilik değil fakat devindirici. Ayrıca görmek gerekir ki 
nedenlerin bazıları için geneldir/tümeldir demek mümkün, 
bazıları için değil. Her şeyin birinci nedeni etkinlik halinde 
önde gelen bu-belirli-sey, öteki de imkan halinde olandır. 
Öncekiler [20] yani genel/tümel nedenler yoktur: zira tek 
olanın ilkesi tek olandır, çünkü insan genel olarak insandan- 
dır, ama herhangi birinden değil: Peleus Akhilleus'unkiydi, 
seninkiyse baban, ve şu B şuradaki BA'nınki; genel olarak B 
ise yalın olarak BA ninki. Bu durumda eğer sahiden bunlar 
ousid'larınkiyse, başka şeylerin [25] neden ve öğeleri başkadır; 
daha önce ifade edildigi gibi, aynı cinsten değillerse (renkler, 
sesler, ousia'lar, nicelikler) — fakat benzetme hariç. Aynı biçim- 
den olanlar da farklı, biçimce değil ama, çünkü tek teklerin 
neden ve öğeleri başka başkadır: Senin madde ve biçimin ve 
devindiricin ve benimkiler başkadır — genel kavram bakımın- 
dan aynı olsa bile. 

[30] Sorgulamamız, ousia'lar ve ilişkiler ve niteliklerin ilke 
veya öğelerinin neler olduğu hakkında: Bunlar aynı mı, yoksa 
farklı mi? Açık ki pek çok farklı yoldan söylense bile her biri- 
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32 bile sóylenen [ayni]dir [ilkeleri] her birinin, ayrıştırıldığın- 
da ise değil aynı fakat 

farklı, dışında böyle [olanlarin] ve hepsinin, şu anlamda 
aynı ya da ben- 

34 zer, ki madde, biçim, yoksunluk, devindirici, ve böyle 

3 


3 


Çə 


Ut 


ousia”ların nedenleri bir anlamda nedenleri her şeyin, 

çünkü [onlar] kaldırıldığında [her sey] ortadan kaldırılır. 

36 Dahası [her şeyin nedeni ayni] ilk olan tam-halde [söz 

konusu olduğunda]. Şu anlamdaysa[;] farklı ilk olanlar 

olacak ne kadar 

karşıtlar [varsa] ne olarak cins söylenen ne de pek çok yolla 

sóy- 

1071 bl lenen; ve ayrıca maddeler. Neler şimdi ilkeleri 
duyumsanabilir olanların 

2 ve sayıları, ve [bu ilkelerin] ne şekilde aynı ve ne şekilde 

farklı [oldukları], açıklandı. 
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nin ilkeleri aynı, lanlamcal ayrıştırıldığında ise aynı değil fakat 
farklı (dışında böyle olanların ve hepsinin). Şu anlamda aynı 
ya da benzerdir: ki madde, biçim, yoksunluk, devindirici ve 
böyle [35] ousia'ların nedenleri bir anlamda her şeyin neden- 
leri, çünkü ousia'lar kaldırıldığında her şey ortadan kalkar. 
Dahası tam-halde ilk olan [(yani ilk devinmeyen devindirici) 
söz konusu olduğunda her şeyin nedeni aynıdırl. Şu anlam- 
daysa farklı: Ne kadar karşıt varsa o kadar ilk neden olacak (ne 
cins olarak söylenen ne de pek çok yolla söylenenler, 11071 
b1] ve ayrıca madde). 

Duyumsanabilir olanların ilkelerinin neler ve bunların 
sayılarının kaç olduğu, öte yandan bu ilkelerin ne şekilde aynı 
ve ne şekilde farklı olduğu böylece açıklanmış oldu. 
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1071 b3 Mademki üç ousia'lar, ikisi doğal, biri 

4 ise devinimsiz, hakkında bunun söylemeliyiz ki zorunlu 
olması ezeli-ebedi 

5 bir ousia'nın devinimsiz. Çünkü ousia'lar asılları var olanla- 
rın, 

6 eğer hepsi tabilerse bozuluşa, her şey bozuluşa-tabi, ama 
imkansız 

7 devinimin oluşması veya bozulması (daima zira var), ne de 
zamanın [mümkün]. 

8 Çünkü örneğin önce ve sonra var olmaz olmadığında za- 

9 man: ve devinim demek ki tıpkı sürekli gibi za- 

10 man: ya çünkü İzamanınl kendisi ya da devinimin bir etki- 
lenimi. Devinim değildir 

11 sürekli dışında göre yere olanın, ve bunun da dairesel-ola- 
nı. 

12 Ancak eğer varsa devindiren veya yaratan, olmayan etkin 
ancak 

13 bir sey, olmayacak devinim; içinde-taşır (muhtemeldir) zira 
imkana sahip olan olmamayı 

14 etkin. Hiçbir şey, yani yararlı olmayacak eğer ousia'lar yara- 
tursak ezeli- 

15 ebedi, gibi su İdeacılar, eğer değilse bir şeyin mümkün 
olması ilkesi 

16 değişme; değil dolayısıyla bu yeterli, ne de bir başka ousia 
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[1071 b3] Mademki ousia”lar üçtür, ikisi doğal, biri ise 
devinimsiz, bunun hakkında söylemeliyiz ki, ezeli-ebedi [5] 
bir devinimsiz/değişmeyen ousia'mn olması zorunlu. Çünkü 
ousialar varolanların asılları — eger hepsi bozuluşa tabiler- 
se her şey bozuluşa tabi olur, ama devinimin oluşması ve 
bozulması imkansız (zira devinim daima var), ne de zamanın 
[oluşması ve bozulması mümkün]. Çünkü örneğin zaman var 
olmadığında önce ve sonra da var olmaz, ve demek ki devinim 
de tıpkı zaman gibi sürekli. Çünkü zaman [10] ya devinimin 
kendisi ya da onun bir etkilenimi. Devinim yere-göre-olanın 
(yer değiştirme) haricinde sürekli değildir, yer değiştirmenin 
de yalnızca dairesel olanı süreklidir. Ancak eğer bir devindi- 
ren veya yaratan varsa ve bu etkin olmayan bir şeyse devinim 
olmayacaktır: çünkü imkana-sahip-olan içinde-taşır etkin 
olmamayı da. Yani hiçbir şeye yaramayacak eğer şu İdeacıların 
yaptığı gibi [15] ezeli-ebedi ousia'lar yaratırsak, eger bu şeyin 
değişme ilkesi olması mümkün değilse. Dolayısıyla bu yeterli 
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disinda biçimin [yeterli]; çünkü olmazsa etkin, olmayacak 
devinim. Ayrica 

değil [yeterli] etkin olsa bile, ousia'sı onun imkansa; zira 
olmayacak 

devinim ezeli-ebedi; içinde-taşır çünkü imkan halinde olan 
olmamayı var. Lazım 

yani var olması ilkenin onun ki ousia'sı etkinlik. Ayrıca 
dolayısıyla 

bu lazım ousia'ların olması maddesiz; ezeli-ebedi olmaları 
zira lazım 

eğer en azından olacaksa bir ezeli-ebedi-olan. Etkinlik 
yani. Yine de [bir] çık- 

maz |söz konusul; düşünülür zira ki bir yandan etkin olan- 
lar hep imkâna sahip ama öte yandan mümkün 

olanlar değil hep etkin, yani aslolan var olması imkânın. 
Fakat bu öyleyse, hiçbiri ollmaylacak varolanların; içinde- 
taşır zira 

imkâna sahip olma bir yandan olmayı bir yandansa olma- 
mayı. Öte yandan eğer gibi denilirse 

teologlar “karanlıktan oluşanlar”, veya gibi fenciler 
hemhaldi tüm özellikler, aynı [şekilde] imkansız [olur]. 
Nasıl zira 

devinimlendirecek, eğer değilse etkinlik halinde bir neden? 
Çünkü 

ahşap devinmeyecek kendi kendine, ancak marangozlukla, 
ne de yumur- 

talar veya toprak [kendi kendine devinebilir], ama tohum- 
lar ve meni [ile]. Bu yüzden 
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değil, ne de biçimin dışında bir başka ousia yeterli, çünkü 
etkin olmazsa devinim olmayacak. Ayrıca etkin olsa bile yeter- 
li değil, eğer onun ousia'si imkansa, zira o zaman ezeli-ebedi 
devinim olmayacak, çünkü imkan-halinde-olan var olmamayı 
da içinde-taşır. 

[20] Yani ousia'sı etkinlik olan bir ilkenin var olması şart. 
Ayrıca bu ousia'ların maddesiz olması da şart. Eğer ezeli-ebe- 
di-olan bir şey olacaksa tam da bunların ezeli-ebedi olmaları 
lazım gelir. Etkinlik yani. Ama yine de bir çıkmaz/açmaz 
söz konusu: zira düşünülür ki, bir yandan etkin olanlar hep 
imkana sahip ama öte yandan mümkün olanlar hep etkin değil 
— yani aslolan imkanın var olması. 1251 Fakat bu öyleyse, varo- 
lanların hiçbiri olmayacak, zira imkana-sahip-olma bir yandan 
olmayı bir yandansa olmamayı içinde-taşır. Öte yandan eğer 
teologlar gibi “karanlıktan zuhur ettiler” veya fenciler gibi 
“hemhaldi tüm özellikler” denilirse de aynı şekilde imkansız 
olacaktır. Zira nasıl devinimlendirecek eğer etkinlik halinde 
bir neden değilse? Çünkü [30] ahşap kendi kendine devin- 
meyecek, ancak marangozlukla devinecek, ne de yumurtalar 
veya toprak kendi 
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bazıları koyarlar daimi etkinliği, gibi Leukippos ve Platon; 
daimi zira olur derler devinim. Fakat neden ve [devinimin] 
hangi [çeşidi] de- 

mezler, ne de, <eğer> şöyle <veya> böyle, [olmanın] 
nedenlerini [söylerler]. Hiçbir şey zira öyle rastgele devin- 
mez, ancak gerekli [devindiren] bir şeyin daima bulunma- 
sı, sanki şimdi doğal olarak bir 

yandan, zorla öte yandan veya nous'la veya başka bir şeyle. 
(Peki hangi çeşit [devinim] aslolanı? 

Fark zira çok müthiş bu). Öte yandan Platon 


1072.al bile ne çeşit anlatamıyor kendi düşündüğünü 


O) uu + 


10 


bazen ilkenin olduğunu, kendi 

kendini devindiren; [devinimden] sonra zira ve eşzamanlı 
gökle ruh, 

öyle der. Şimdi imkanı düşünmek etkinlikten öndedir 
[diye] 

bir bakima iyidir bir bakima ise degil (demistik nasiD. Ki 
etkinlik ónde, sahitlik eder Anaksagoras (çünkü nous et- 
kinlik) ve Empedokles “sevgi ve nefret ile, ve daimi diyen- 
ler devinimin var olması, örneğin Leukippos; öyleyse değil- 
dir sınırsız 

zamanlcal khaos veya gece, ancak aynı daima ya tekrarlı/ 
periyodik ya da baş- 

kaca, tabii eğer öndeyse etkinlik imkandan. Eğer şimdi 
aynı şey 

daimi tekrarlıysa, gerekli bir şey daima kalan aynı şekilde 
etkin. Eğer ama 
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kendine devinebilir, onlar da ancak tohumlar ve meniyle. Bu 
yüzden bazıları “daimi etkinliği” ortaya koyarlar (Leukippos 
ve Platon gibi): zira devinim daimi olur derler. Fakat “neden?” 
ve “İdeviniminl hangi çeşiti?” diye sormazlar; ne de şöyle veya 
böyle olmanın nedenlerini söylerler. Zira hiçbir şey öyle rast- 
gele [35] devinmez, ancak devindiren bir şeyin daima bulun- 
ması gerekli — devinim ya doğal olarak, ya zorla, ya nous'la ya 
da başka bir seyle. (Peki devinimin hangisi aslolanı? Zira çok 
müthiş bir fark bu.) Öte yandan Platon [1072 a1] bile bazen 
“kendi kendini devindiren” dediği ilkenin ne çeşit olduğunu 
anlatamıyor; zira der ki ruh, devinimden sonra ve gökle eşza- 
manlı. Şimdi imkânı etkinlikten öndedir diye düşünmek bir 
bakıma yerindedir, bir bakıma ise değil (nasıl olduğunu söy- 
lemiştik). Ki [5] etkinlik imkândan önde; Anaksagoras (“nous 
etkinliktir”), Empedokles (“sevgi ve nefret”) ve devinim daimi 
diyenler (örneğin Leukippos) buna şahitlik ederler. Öyleyse 
khaos ve gece zamanca sınırsız değildir, ancak aynılar daima, 
ya tekrarlı (periyodik) ya da başkaca — tabii eğer etkinlik 
imkândan óndeyse. Eğer şimdi aynı şey [10] daimi tekrarlıysa 
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devam edecekse oluş ve bozuluş var olmaya, başka bir 
şeyin gerekli olması daima et- 

kin olan başka ve başka. Zorunlu o halde bir bakıma kendi 
başına 

etkin olması bir bakımaysa başka bir şeye göre; şüphesiz ki 
öyleyse ya göre bir başkasına ya da göre 

ilk-olana. Zorunlu şimdi [olması] göre buna (ilk-olanaj; 
yine zira önceki 

bizatihi nedeni sonrakinin. Dolayısıyla daha iyi ilk-olan. Ve 
zira nedeni önceki onun daima aynı-şekilde [olmasının]; 
başka-başkalığınsa farklı, 

daimi başka-başkalığınsa her ikisi açıkça. Dolayısıyla bu 
[ózelliklere?] sahip 

devinimler. Ne o halde başka lazım aramak ilkeler [devi- 
nimden gayri]? 


138 


BİRE BİR VE TÜRKÇE ÇEVİRİ 


(periyodikse), bir şeyin daima aynı şekilde etkin kalması 
gerekli. Ama eğer oluş ve bozuluş var olmaya devam edecek- 
se, başka başka etkin olan farklı bir şeyin daima var olması 
gerekli. O halde, bir bakıma kendi başına, bir bakıma ise 
başka bir şeye göre etkin olması zorunlu; öyleyse şüphesiz 
ki ya bir başkasına göre ya da ilk-olana. Zorunludur öylese 
buna ülk-olana) göre olması, zira yine önceki sonrakinin [15] 
bizatihi nedeni. Dolayısıyla ilk-olan daha iyi. Ve zira önceki, 
onun (dairesel yer-değiştirmenin) daima ayni-sekilde olması- 
nın nedeni, başka-başkalığınsa tdeğişkenliğin) nedeni farklı; 
daimi başka-başkalığın nedeniyse açıkça her ikisi. Dolayısıyla 
devinimler bu özelliklere sahip. O halde devinimden gayri 
başka ilkeler aramaya ne lüzum var? 
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1072 a19 Mademki bu şekilde ancak içinde-taşır, ve eger 
değilse öyle, gece- 

20 den/karanlıktan olacak ve “hemhal her şey”den ve var- 
olmayandan, çözülmüş sayılabilir 

21 bunlar, ve var bir şey daima devinen devinimi bitmeyen, o 

22 ise dairesel olan (ve bu değil kavramca sadece ancak işçe 
de açık). 

23 O halde ezeli-ebedi olabilir birinci gök. Var demek ki bir 
şey onu da 

24 devindiren. Mademki devindirilen hem devindiren, hem 
orta, demek ki 

25 var bir şey devindirilmeden devindiren, ezeli-ebedi olan 
hem ousia, hem etkinlik 

26 olan. Devindirir bu şekilde iştah duyulan ve düşünülen; 
devindirir devin- 

27 dirilmeksizin. Bunların birincileri aynıları. Arzulanan zira 

28 görünen iyi, İdüşünüp-taşınıp-listenileninse aslı iyi olan. 

29 İştah duyarız lo şeyin iyi olduğunul uygun-gördüğümüz 
için daha ziyade ya da uygun-görürüz [ona] iştah duydu- 
ğumuz için; 

30 ilke zira aklın-faaliyeti. Nous ise tarafından düşünülebilen- 
ler devindirilir, düşünülebilen 

3 


— 


ise farklı [bir] kavram dizisi bizatihi; ve bunda ousia birin- 
cil/aslolan, 
32 ve bunda o yalın ve etkinliğe göre (“bir” ve 
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[1072 a191 Mademki ancak bu şekilde mümkün, öyle 
olmasaydı [20] geceden/karanlıktan, “hemhal her şey”den ve 
var-olmayandan olurdu, öylese bunlar çözülmüş sayılabilir: 
demek ki daima devinen, devinimi bitmeyen bir şey var — o 
da dairesel olan (ve bu sadece kavramca değil, işçe de açık). O 
halde ezeli-ebedi olabilir birinci gök. Demek ki onu da devin- 
diren bir şey var. Mademki devindirilen hem devindiren, hem 
orta, demek ki [25] devindirilmeden devindiren bir şey var: 
ezeli-ebedi olan, hem ousia hem de etkinlik olan. 

Devindirir bu şekilde iştah duyulan ve düşünülen; devin- 
dirir devindirilmeksizin. Bunların birincileri aynıları/kendileri. 
Zira arzulanan görünüşte iyi olan, düşünüp-taşınıp-istenilen 
ise aslen iyi olan. Bir şeye o şeyi uygun gördüğümüz için iştah 
duyarız, o şeye iştah duyduğumuz için o şeyi uygun görmek- 
ten ziyade; [30] zira aklın-faaliyeti ilkedir. Nous ise düşünüle- 
bilenler tarafından devindirilir, düşünülebilense bizatihi farklı 
bir kavram dizisi, ve bunda ousía birincildir/aslolandır, yalın 
ve etkinliğe göredir (“bir” ve “yalın” aynı değildir, çünkü “bir” 
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“yalın” değildir aynı, çünkü “bir” ölçüyü ifade eder, 
“yalın” ise nasılı kendisinin). Ama aslında hem iyi-olan 
hem de 

bizatihi kendisi için seçilir-olan lousia ile] aynı kavram 
dizisinde; ve en-iyisidir 


1072 bl daima ya da len iyiyel benzeyendir birinci olan. Ki var 


° 


— 


bo 


Çə 


olduğunu ereksel nedenin olanlarda 

devinimsiz, ayrım açık eder, zira bir şey ereksel nedendir 
xhem des 

bir şeyin, ki bir yandan [devinimsizler], diğer yandansa 
değil. Devindirir gibi sevilen-bir-şey, devinenler 

ise diğerlerini devindirir. Bir şey devindirildiğindeyse, 
muhtemel baş- 

kaca olması, óyleyse eger yer değiştirme [devinimin] aslıy- 
sa etkinlik açısından, de- 

vinenin kendisi bakımından en azından beklenir başkaca 
olması, [en azindan] bakımından yer, ve 

değil bakımından ousía. Mademki var bir şey devindiren 
lamal kendisi devinimsiz olan, 

[ve] etkinlik halinde olan, bu [varolan] içinde-taşımaz 
başka haline gelmeyi hiçbir şey. Yer değiştirme 

zira aslı değişmelerin, bunun ise dairesel olanı, bu[dur] 
(dairesel devinen) 

onun (devinmeyen devindiricinin) devindirdiği. Zorunlu- 
luktan böylece olandır [o]; ve olduğu için zorunlu, 
iyi[dir], ve bu yüzden ilkeldirl. Zira zorunlu-olan birçok 
anlama gelir, 

bir kere zorla[dir] ki karşı devindirilmeye, sonra o yoksa 
[yoktur] hiçbir iyi olan, 

sonra da içinde-taşımayandır başkaca [olmayı] fakat yalın 
olarak [kendi olandırl. Böyle bir 
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ölçüyü ifade eder, “yalın” ise nasılı kendisinin). Ama aslın- 
da ousia'yla aynı kavram dizisindedir hem iyi-olan hem de 
[35] bizatihi kendisi için seçilir-olan, ve [1072 bl] daima 
en-iyisidir ya da en-iyiye benzeyendir birinci olan. 

Ki devinimsiz olanlarda ereksel nedenin var olduğunu 
bu ayrım açığa çıkarır: zira bir şeyin ereksel nedeni olabilir, 
hem de bir şey bizatihi ereksel neden olabilir, ki [ikincisi] 
devinimsizler için, diğeriyse degil. [Devinimsizler] devindirir 
sevilen-bir-şey gibi, devinenlerse diğerlerini devindirir. Bir şey 
devindirildigindeyse başkaca [5] olması muhtemel; öyleyse 
eğer yer değiştirme etkinlik açısından devinimin aslıysa, devi- 
nenin kendisi bakımından beklenir en azından başkaca olma- 
sı: yer bakımından, ama ousia bakımından değil. Mademki 
devindiren ama kendisi devinimsiz ve etkinlik halinde olan 
bir sey var, bu [varolan] başka hiçbir şey haline gelmeyi için- 
de-taşımaz. Zira yer değiştirme değişmelerin aslı — bunun ise 
dairesel olanı, budur (dairesel devinen) [10] onun (devin- 
meyen devindiricinin) devindirdiği. Zorunluluktan böyledir 
o (devinmeyen devindirici); ve zorunlu olduğu için iyidir ve 
bu yüzden ilkedir. Zira zorunlu-olan birçok anlama gelir: (1) 
bir kere zorladır ki devindirilmeye karşıdır, (2) sonra o yoksa 
hiçbir iyi olan yoktur, (3) sonra da başkaca olmayı içinde-taşı- 
mayan, fakat yalın olarak kendi olandır. Öyleyse gök 
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öyleyse ilkeden çıkar gök ve doğa. Onun ömrü 

gibidir en-iyisi kısa bir zaman için bizim [yaşayabileceğimi- 
zin]. O zira daima öyle; 

bizim için zira imkânsız, ki haz da etkinliği 

bunun (bu yüzden uyanık-olmaklık, duyumsama, aklın- 
faaliyeti en-çok-haz-veren; 

umutlar ve hatiralarsa dolayısıyla bunlarin). Aklın-faaliyeti 
bizatihi 

kendinde en-iyi-olanı [düşünmedir], [aklın-faaliyetinin] en 
iyisi de en iyi olanı [düşünme]. 

Kendisini düşünür nous katılarak düşünülene; düsünülebi- 
lir zira 

hale gelir temasla ve düsünmeyle, böylece aynı [olur] nous 
ve düşünülen. 

Zira alan düşünüleni ve onun ousia'sini nous'tur, etkin olur 
ama 

[bunlara] sahip-olan, böylece öncekinden {almadan} daha 
ziyade bu {etkin olma} düşünülür nous'un tanrisal-olana 
sahip olması [olarak], 

ve temaşa da en-çok-haz-veren ve en-iyi-olan. Eğer şimdi 
öyle iyi durumdaysa, 

gibi bizim olduğumuz bazen, tanrı daima, hayret-uyandırı- 
cı; daha fazlasıysa, öte 

hayret-uyandırıcı-olmaktan. Sahiden öyle. Ve canlılık/ 
yaşam da zaten [ona] aittir; 

zira nous'un etkinliği canlılık/yaşam, önceki (tanrı) ise 
etkinlik. Etkinliği ise 

bizatihi öncekinin (tanrının) canlılık/yaşam en-iyi ve ezeli- 
ebedi. Söylüyoruz 

tanrının olduğunu canlı ezeli-ebedi en-iyi-olan, yani canlı- 
lik/yasam ve hayat sürekli 
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ve doğa böyle bir ilkeden çıkar. Bizim kısa bir vakit [15] için 
[yasayabilecegimizin] en iyisi onun ömrü gibidir. O zira daima 
öyle, ama bizim için imkansız — ki haz da etkinliği onun (bu 
yüzden uyanık-olmaklık, duyumsama, aklın-faaliyeti en-çok- 
haz-veren; umutlar ve hatıralarsa bunların dolayısıyla). 

Aklın-faaliyeti bizatihi kendinde en-iyi-olanı [düsünme- 
dir]. TAklın-faaliyetininl en iyisi de en iyi olanı [düşünme]. 
[20] Nous düşünülene katılarak kendisini düşünür; zira 
temasla ve düşünmeyle düşünülebilir hale gelir, böylece nous 
ile düşünülen aynı olur. Zira düşünüleni ve onun ousia'sini 
alan nous'tur. Bunlara sahip-olan etkin olur, böylece nous'un 
tanrısal-olana sahip olması [olarak] öncekinden (verileni 
almadan) daha ziyade bu (etkin olma) düşünülüyor: ve temaşa 
da en-çok-haz-veren ve en-iyi-olan. Şimdi eğer bizim bazen 
olduğumuz gibi tanrı daima iyi durumdaysa, [25] bu hay- 
ret-uyandırıcıdır. Bundan daha fazlasıysa hayret-uyandırıcı- 
olmaktan da ötedir. Sahiden öyle. Ve canlılık/yaşam da zaten 
lonal aittir; zira nous'un etkinliği canlılık/yaşam, önceki (tanrı) 
ise etkinlik. Öncekinin (tanrının) etkinliği ise bizatihi en-iyi 
ve ezeli-ebedi canlılık/yaşam. Tanrının ezeli-ebedi en-iyi-olan 
canlı olduğunu söylüyoruz, yani tanrıya canlılık/yaşam 
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ve ezeli-ebedi aittir tanrı, bu zira tanrı. Nasıl da 
varsayarlar, gibi Pythagorasçılar ve Speusippos 
en-güzel ve en-iyinin ilke olmadığını, çünkü hem 
bitkilerin, hem hayvanların ilkeleri nedenler iken 


34 iyi ve tam-olan çıkanlarda bunlardan, dosdoğru düşünmü- 


35 


yorlar. 
Zira tohum çıkar başka önceki tam-olandan, ve 


1073 al birincil-olan/aslolan değildir tohum fakat tam- 


12 
13 


olandır, örneğin önde gelen 

insanın diyebilir biri olduğunu tohumundan, bundan (söz 
konusu tohumdan) 

meydana gelmiş olmayan fakat başkasından [ve] kendisin- 
den çıkan tohum. Ki öyleyse var bir 

ousia ezeli-ebedi ve devinimsiz ve ayrı-başına-olan duyum- 
sanabilir olan- 

lardan, açık söylenenlerden. Gösterildi ki bü- 

yüklüğe mümkün değil sahip olması bu ousia'nın [zira ol 
parçalanamaz 

ve bölünemezdir (devindirir zira sonsuz zaman [boyunca], 
hiçbir 

sahip değil imkana sınırsız sonlu-olan, mademki her 
büyüklük 

ya sonsuz/sınırsız ya da sonlu, sonlu-olan bu yüzden 
sahip olamaz İsonsuz/sınırsızl büyüklüğe, sonsuz/sınırsız 
olan ise [zaten büyüklüğe sahip değill ki genel olarak yok- 
tur hiçbir sonsuz/sınırsız 

büyüklük); ayrıca laçıkl ki [o] etkilenmeyen ve başkalaş- 
mayanldırl, 

tüm zira diğer devinimler sonraldırl göre yere olandan. 
Bunlar[dan] öyleyse açık neden bunun (devinmeyen devin- 
dirici) olduğu bu minvalde. 
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ve sürekli 1301 ve ezeli-ebedi hayat aittir; bu zira tanrı. 

Pythagorasçılar ve Speusippos gibileri, en-güzel ve 
en-iyinin ilke olmadığını, çünkü hem bitkilerin, hem hayvan- 
ların ilkeleri nedenlerken, iyi ve tam-olanın bunlardan çıkan- 
larda olduğunu varsayarken, dosdoğru düşünmüyorlar. [35] 
Zira tohum başka [bir] ónceki tam-olandan çıkar, ve [1073 a1] 
birincil-olan/aslolan tohum değil, fakat tam-olandır. Örneğin 
insanın tohumundan önde gelen olduğu söylenebilir, söz 
konusu tohumdan değil ama başkasından çıkan insan ve bu 
insanın kendisinden çıkan tohum. Ki öyleyse ezeli-ebedi olan 
ve devinimsiz olan ve duyumsanabilir-olanlardan ayrı-başına- 
olan bir ousia var, [5] söylenenlerden açık. 

Gösterildi ki bu ousia'nın büyüklüğe sahip olması müm- 
kün değil, zira o parçalanamaz ve bölünemezdir (zira sonsuz 
zaman boyunca devindirir, hiçbir sonlu olansa sınırsız imkana 
sahip değil, mademki her büyüklük ya sonsuz/sınırsız ya da 
sonlu, sonlu-olan bu yüzden [10] sonsuz/sınırsız büyüklüğe 
sahip olamaz, sonsuz/sınırsız olansa zaten büyüklüğe sahip 
değil, ki genel olarak hiçbir sonsuz/sınırsız büyüklük yok- 
tur). Ayrıca açık ki o etkilenmeyen ve başkalaşmayandır, zira 
tüm diğer devinimler yere göre olandan sonradır. Öyleyse bu 
söylenenlerden açık, neden [devinmeyen devindiricinin] bu 
minvalde olduğu. 


BOLUM 8 


1073a14 Acaba tek [olarak mi] ele alınmalı bu çeşit ousia ya 
da cok [mu], 


Ut 


ve [coksa] kaç, gerekli dikkatten kaçırmamak, ayrıca hatir- 
lamak 


a 


diğerlerinin de ifadelerini, ki üzerine |ousia'ların| sayısı 
hiçbir şey söylememişlerdir 


N 


[gerekirse] açıkça söylemek. Zira konulu idea ele alış- 

ları hiçbir sahip değil görüşe özel (sayılar[dır] zira derler 
idea söyleyenler ideanın [var olduğunu], hakkında sayılar 
ise bazen gibi 

sonsuzlarmış konuşuyorlar bazen de gibi onlukla sınır- 
lıymış; ne olduğu nedeninin böyle çok olmasının sayıların, 
hiçbiri açıklamadı kati kanıtlamayla). Biz ise 
altta-duranlardan ve ayrımlardan konuşalım. Çünkü ilke 
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ve 
24 aslolanvilki varolanların devinimsiz[dir] hem kendinde 
hem de 
ilineksel olarak, devindirir ilk ezeli-ebedi ve biricik devini- 


Ut 


mi; 
26 mademki devindirilen zorunlu olarak tarafından bir başka- 
sı devindirilecek, ve [zorunlu] 


ilk devindiricinin devinimsiz olması kendinde, ve [zorun- 


N 


lu] ezeli-ebedi devi- 
nimin tarafından [bir] ezeli-ebedi olan devindirilmesi ve 


© 


her bir [devinimin] tarafından tek bir [devindirici], görürüz 
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[1073 a14] Acaba tek olarak mi ele alınmalı bu çeşit ousia 
ya da çok mu, [15] ve çoksa kaç, dikkatten kaçırmamak lazım, 
ayrıca hatırlamalı diğerlerinin de ifadelerini, ki —açıkça söyle- 
mek gerekirse— ousia'ların sayısı üstüne hiçbir şey söylememiş- 
lerdir. Zira idea hakkında ele alışları hiçbir özel görüşe sahip 
değil (çünkü ideanın var olduğunu söyleyenler “idea sayılar- 
dır” derler, sayılar hakkında ise bazen [20] sonsuzlarmış gibi 
konuşurlar bazen de onlukla sınırlıymış gibi; sayıların böyle 
çok olmasının sebebinin ne olduğunuysa, hiçbiri açıklamaz 
kati kanıtlamayla). Biz ise altta-duranlardan ve ayrımlardan 
konuşalım. 

İlke/başlangıç ve varolanların aslvilki devinimsizdir, hem 
kendinde hem de [25] ilineksel olarak; [varolanlarin aslı] ilk, 
ezeli-ebedi ve biricik devinimi devindirir. Mademki devin- 
dirilen zorunlu olarak bir başkası tarafından devindirilecek, 
ve ilk devindiricinin kendinde devinimsiz olması zorunlu, ve 
ezeli-ebedi devinimin bir ezeli-ebedi-olan tarafından ve her bir 
devinimin tek bir devindirici tarafından devindirilmesi 
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disinda evrenin basit yer degistirmesinin [baska yer degis- 
tirmeler], [ki] onun devinmesi de- 

riz birincil ousia”nın ve devinimsiz-olan, başka yer değiştir- 
meler var 

gezegenlerin ezeli-ebedi [ver değiştirmesil (ezeli-ebedi- 
olan zira ve hiç-duraksamayanldırl dairesel olarak [yer 
değiştirenl 

cisim, kanıtlamalarda bulunuldu Fizik”te üzerine bunların), 
zorunlu 

bunların her birinin yer değiştirmelerinin tarafından devin- 
meyen devindirilmesi 

kendinde ve ezeli-ebedi ousia [tarafindan]. Zira yıldızların 
doğası ezeli-ebedi 

ousia bir olmak, ve devindirici ezeli-ebedi de önde gelir 
devindiri- 

lenden, ve önde gelen ousia”dan ousia'dir zorunlu olarak. A- 
çık böylece ki bunca ousia'nın zorunlu olması 

doğalarının ezeli-ebedi ve devinimsiz bizatihi, ve yoksun 
büyüklükten 


1073b1 dolayı söylenen neden daha önce. — Ki öyleyse var 


ousia lar, 

ve bunlardan bir ilk ve bir ikinci [var] góre ayni düzene 
yer değiştirmesiyle yıldızların, açık; sayısını şimdi 

yer değiştirmelerin en yakın komşusundan hareketle felse- 
feye matematiksel 

bilimlerin gerekli görmek, astronomiden [hareketle]; [hem 
felsefe hem astronomi] aynı zira üzerine 

ousia'nın [bir yandan] duyumsanabilir olan bir yandan da 
ezeli-ebedi olan yapar irdelemesini, oysa 
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zorunlu; başka yer değiştirmeler var evrenin basit yer değiş- 
tirmesinin dışında — ki onun devinmesi 1301 birincil ousia 
tarafından deriz ve devinimsiz olan: gezegenlerin ezeli-ebedi 
yer değiştirmesi (zira ezeli-ebedi-olan ve hiç duraksamayandır 
dairesel olarak yer değiştiren cisim, Fizik'te bunların üzerine 
konuşmuştuk). Bunların her birinin yer değiştirmelerinin 
devinmeyen, kendinde ve ezeli-ebedi ousia tarafından devin- 
dirilmesi zorunlu. Zira yıldızların doğası bir ezeli-ebedi 1351 
ousia olmak, ve ezeli-ebedi devindirici de önde gelir devin- 
dirilenden, ve ousia'dan önde gelen ousia'dir zorunlu olarak. 
Açık böylece ki -daha önce söylenen nedenden dolayı- 
bunca ousia'nın doğalarının ezeli-ebedi, bizatihi devinimsiz ve 
büyüklükten [1073 b1] yoksun olması zorunlu. Öyleyse var 
ousia'lar, ve açık ki bunlardan bir ilk ve bir ikinci var, yıldız- 
ların yer değiştirmesiyle aynı düzene göre. Şimdi yer değiştir- 
melerin sayısını matematiksel [5] bilimlerin felsefeye en yakın 
olanından hareketle görmek gerekli, astronomiden hareketle; 
zira hem felsefe, hem astronomi aynı ousia'nın üzerine yapar 
irdelemesini, bir yandan duyumsanabilir olan bir yandan da 
ezeli-ebedi olan; oysa 
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diğerleri üzerine olmayanların ousia, gibi aritmetiğin ve 

8 geometrinin lirdelemeleril. Ki şimdi sayıca-daha-fazla yer 
değiştirenlerden yer değiş- 

9 tirmeler, açık [bunlarla] vasati olarak ilgilenenler için [bile] 
(birden fazla [devinimle] zira her 

10 biri yer değiştirir seyyar yıldızların); kaç tane bunların 

11 tam olarak olduklarını, şimdi biz aktaralım matematikçi- 

12 lerin ne —bir fikir sahibi olmak icin- söylediklerini, böylece 

olsun bir aklın 

13 büyüklük/miktar sınırlı/belirli kabul edebilmesi için. Sonra 

da bir yandan araştır- 

mayı bizzat [yürütmek] gerekli bir yandan da öğrenmek 


m 


ötesini daha önce araştırmış olanlardan, 

15 eğer bir şey görünürse dışında şimdi söylenmiş-olanların 
bunlarla meşgul 

16 olanlarınlkilerdel, sevmek [gerek] her ikisini de, izlemeli 
ama daha 

pekin olanları. Eudoksos, şimdi, Güneş'in ve Ay'ın her iki- 
sinin de 

18 yer değiştirmesinin üç ortaya koydu olduğunu kürede, 


N 


bunların birincisinin 

çakılı/seyyar-olmayan yıldızlar olduğunu, ikincisinin ise 
[geçtiğini] 

20 ortasından Zodyak'in, üçüncüsünün ise yatik-biçimde-yer- 


o 


lesmis- 


21 olan [cemberi takip ettğinil düzleminde Zodyak'ın (daha 


— 


büyük bir [açıyla] düzlemde ya- 
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diğerleri ousia olmayanların üzerine (aritmetiğin ve geomet- 
rinin irdelemeleri gibi). Ki şimdi yer değiştirmeler sayıca- 
daha-fazla yer değiştirenlerden, bunlarla vasati olarak ilgile- 
nenler için bile bu açık (zira birden fazla devinimle [10] yer 
değiştirir seyyar yıldızların her biri). Bunların tam olarak kaç 
tane olduklarını şimdi aktaralım, matematikçilerin ne söyle- 
diklerini -bir fikir sahibi olmak için-; böylece sınırlı/belirli 
bir büyüklük olsun aklın kabul edebilmesi için. Sonra, bir 
yandan araştırmayı bizzat yürütmeli bir yandan da öğrenmeli 
ötesini daha önce araştırmış olanlardan, 1151 eğer bunlarla 
meşgul olanlarınkilerde şimdi söylenmiş olanların dışında bir 
şey górünürse; sevmeli her ikisini de, ama tabii daha pekin 
olanları izlemeli. 

Eudoksos, şimdi, Güneşin ve Ay'ın her ikisinin de yer 
değiştirmesinin üç kürede olduğunu ortaya koydu: (1) bunla- 
rin birincisinin çakılı/seyyar-olmayan yıldızlar olduğunu, (2) 
ikincisinin [20] Zodyak'ın ortasından geçtiğini, (3) üçüncüsü- 
nün ise Zodyak'in düzleminde yatık-biçimde-yerleşmiş-olan 
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tik-biçimde-yerleşmiş-bir-çember uyarınca Ay yer değişti- 
rir göre Güneşinkine), 

seyyar yıldızların ise dörder her birinin kürede [oldugu- 
nul, ve 

bunlardan birinci ve ikincisinin aynı olduğunu 
öncekilerle [Ay ve Güneşl (zira çakılıların/seyyar-olmayan- 
ların [diğer gókcisimlerinin] hepsini taşıyan 

olduğunu, ve altında bunun konumlanmış-olan ve 
ortasından geçen Zodyak'ın yer değiştirmeye sahip olan 
ortak hepsi için olduğunu), 

üçüncünün kutuplarının [çemberde] geçen ortasından 
Zodyak'ın olduğunu, dördüncünün yer değiştirmesinin 
boyunca yatık-bir-biçimde-yerleşmiş- 

bir-çember ilişik ortasına bunun [ücüncünün]; olduğunu 
lortaya koydul üçüncü küre- 

nin kutuplarının diğerlerinden farklı, fakat Aphrodi- 

te (Venüs) ve Hermes (Merkür) için aynı. Kallippos ise 
konumları 

kürelerin İhakkındalaynınıortayakoyduEudoksos”unkilerin 
[yani u- 

zaklıkların düzeni bakimindan], sayı bakımındansa Dios 
(Jüpiter) ve 

Kronos (Satürn) için aynı önceki fEudoksos) ile vermişti, 
[kürelerine] Güneş'in ve Ay'ın iki tane düşünmüştü hâlâ 
ilave etmek gerek olduğunu kürelerden, görü- 

nenleri eğer istiyorsa vermeyi, kalan gezegen- 

lerin her biri için birer [küre eklemek gerektiğini düşün- 
müştül. Zorunlu, eğer isteniyorsa bir arada 
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çemberi takip ettiğini (Ay, Güneşinkine göre daha büyük bir 
açıyla düzlemde yatık-biçimde-yerleşmiş-bir-çember uyarınca 
yer değiştirir). Seyyar yıldızlarınsa her birinin dörder kürede 
olduğunu, ve bunlardan birinci ve ikincisinin 125) öncekilerle 
aynı olduğunu (Ay ve Güneş ile) (zira çakılı-olanların/seyyar- 
olmayanların diğer gökcisimlerinin hepsini taşıyan olduğunu, 
ve bunun altında konumlanmış-olan ve Zodyak'ın ortasından 
geçen yer değiştirmeye sahip olan hepsi için ortak olduğu- 
nu), üçüncünün kutuplarının Zodyak'ın ortasından geçen 
çemberde olduğunu, dördüncünün yer değiştirmesinin yatık- 
bir-biçimde-yerleşmişl301-bir-çember boyunca ve üçüncünün 
ortasına ilişik olduğunu, üçüncü kürenin kutuplarının diğer- 
lerinden farklı, fakat Aphrodite (Venüs) ve Hermes (Merkür) 
için aynı olduğunu ortaya koydu. 

Kallippos ise kürelerin konumları hakkında —uzaklıkların 
düzeni bakımından- Eudoksos'unkilerin aynını ortaya koydu, 
sayı bakımındansa Dios Jüpiter) ve [35] Kronos (Satürn) için 
Eudoksos ile aynını vermişti. Güneş'in ve Ay'ın kürelerine 
hâlâ iki tane daha ilave etmek gerek olduğunu düşünmüştü, 
eğer görünenleri vermeyi istiyorsa; kalan gezegenlerin her biri 
içinse birer küre eklemek gerektiğini düşünmüştü. 
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1074a1 tüm görünenleri/gözlenenleri vermek, ilgili her 


E co 


O) Ut + kV 


© 


20 


biriyle gezegen- 

lerin başka küreler [sayica] bir eksik olması göz önüne 
serilenler- 

den ve doğru aynı konuma/duruma geri döndüren ilk 
küreyi daima altında konumlanan [söz konusu] yıldızın; 
bu şekilde zira bir 

tek beklenir gezegenlerin yer değiştirmesinin hepsinin sağ- 
lanması. 

Yani öyleyse içinde [gókcisimlerinin] kendilerinin yer 
değiştirdiği küreler sekiz 

ve yirmi beştir, bunlardan sadece gerekmez ge- 

ri döndürülmesi içinde en altta konumlanan İyıldızın/geze- 
genin] yer değiştirdiği [kürenin], 

Iyıldızların/gezegenlerin| ilk ikisini geriye döndüren [küre- 
ler| altı tane olacak, 

daha sonraki dört [yıldızın kiler] ise on altı. Hepsinin sayısı 
yani Iyıldızları/gezegenleri| taşıyanların ve geri-döndüren- 
lerin bunları elli 

beş. Eğer Ay ve Güneş için tayin edilmezse 

sözünü ettiğimiz devinimler, hepsi kürelerin olacak kirk 
yedi. İşte sayısı kürelerin tam da 

bu kadardır, o zaman ousia'ların ve ilkelerin devinimsiz olan 
[kürelerinin sayısıylal aynı makul kabul etmek (zira 
zorunlu bırakılmış olması daha sıkı çalışanlara [bu konu- 
dal konuşmanın). Eğer ama hiç- 

bir olamazsa yer değiştirme yönlenmemiş [bir] yıldızın yer 
değiştirmesine, 

ayrıca her doğayı ve her ousia'yı etkilenmeyen ve ken- 
dinde en iyiye payidar olan erek olarak gerekiyorsa adlan- 
dırmak, hiç- 
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Eğer [1074 al] tüm görünenlerin/gözlenenlerin bir arada 
verilmesi isteniyorsa, gezegenlerin her biriyle ilgili (sayıca bir 
eksik) başka kürelerin olması zorunlu: o gezegeni aynı konu- 
ma/duruma doğru geri döndüren ve daima söz konusu yıldı- 
zın altında konumlanan; zira bir [5] tek bu şekilde beklenir 
gezegenlerin yer değiştirmesinin hepsinin sağlanması. 

Yani öyleyse gökcisimlerinin kendilerinin içinde yer değiş- 
tirdiği küreler sekiz ve yirmi beştir, bunlardan en altta 
konumlanan yıldızın yer değiştirdiği kürenin içinde geri dön- 
dürülmesi gerekmez. Gezegenlerin ilk ikisini geriye döndüren 
küreler altı tane olacak, [10] daha sonraki dördününkilerse 
on altı. Hepsinin sayısı -yani yıldızları/gezegenleri taşıyanların 
ve bunları geri dóndürenlerin- elli beş. Eğer sözünü ettiğimiz 
devinimler Ay ve Güneş için tayin edilmezse, kürelerin hepsi 
olacak kirk yedi. İşte, kürelerin sayısı tam da [15] bu kadar- 
dır. O zaman birer devinimsiz ilkeler olan ousia'ların sayısını 
kürelerin sayısıyla aynı kabul etmek makul (zira bu konuda 
konuşmanın daha sıkı çalışanlara birakilmasi zorunlu). Ama 
eğer bir yıldızın yer değiştirmesine yönlenmemiş hiçbir yer 
değiştirme olamazsa, ayrıca her doğayı ve her ousia'yı etkilen- 
meyen ve ken- 
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bir olamaz ötesinde bunların başka doğa, ancak, bunların 
zorunlu 

sayılarının olması ousia'ların. Çünkü varsa başkaları, devin- 
direbilmeliler 

bir anlamda ereği olarak [bir] yer değiştirmenin; ancak 
olması en azından başka yer değiştirmelerin 

imkânsız ötesinde sözü edilenlerin. Bunu makul hareketle 
yer değiştirenlerden kabul etmek. Eğer çünkü her şey yer 
değiştirmeyi sağlayan yer değiştirenin 

iyiliği adına [bunu] yapıyorsa ve yer değiştirmelerin hepsi 
yer değiştiren bir şeyinse, hiçbir 

yer değiştirme kendi uğruna olamaz ya da başka yer değiş- 
tirmeler, ancak 

yıldızların uğruna. Eğer zira olsaydı [bir] yer değiştirme 
[baska birl yer değiştirme uğruna, öncekinin de 

bir başkası gerekirldil adına olması; öyleyse özellikle 
[bütün bunlar] gidemezse değin son- 

suza, ereği olacak her yer değiştirmenin taşınan biri tanrı- 
sal ci- 

simlerden gökyüzünde. Ki [tek] bir gök var, açık. Eğer 
zira çok sayıda gök [olsaydi] gibi insanlar, olacak/olurdu 
biçimce bir 

her birinin ilkesi, sayıca ama çok. Ancak, olanlar sayıca 
çok, maddeye sahipler (bir zira kavram aynı çokta, 

mesela insan, Sokrates ise tek), “to ti en einai (ne'lik) değil 
sahip 
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dinde [20] en iyiye payidar olan erek olarak adlandırmak gere- 
kiyorsa, bunların ötesinde hiçbir başka doğa olamaz, ancak, 
bunların sayılarının ousia'larınkiyle aynı olması zorunlu. 
Çünkü varsa başkaları, devindirebilmeliler bir anlamda bir yer 
değiştirmenin eregi olarak: ancak, en azından sözü edilenlerin 
ötesinde başka yer değiştirmelerin olması imkansız. Bunu [25] 
yer değiştirenlerden hareketle kabul etmek makul. Çünkü 
eger yer degistirmeyi sağlayan her şey yer degistirenin iyiliği 
adına bunu yapıyorsa ve yer değiştirmelerin hepsi yer değişti- 
ren bir şeyin yer değiştirmesi ise, hiçbir yer değiştirme kendi 
uğruna ya da başka yer degistirmeler adına olamaz, ancak 
yıldızların uğruna olabilir. Zira eğer başka bir yer değiştirme 
uğruna bir yer değiştirme olsaydı, öncekinin de bir başkası 
adına olması gerekirdi, öyleyse özellikle bütün bunlar sonsuza 
değin gidemezse, 1301 gökyüzünde taşınan tanrısal cisimler- 
den biri her yer değiştirmenin ereği olacak. Açık ki tek bir 
gök var. Zira eğer çok sayıda gök olsaydı (insanlar gibi), her 
birinin ilkesi biçimce bir olurdu, ama sayıca çok. Ancak sayı- 
ca çok olanlar, maddeye sahiptir (zira bir kavram çokta aynı, 
[35] mesela insan, Sokrates ise tek); birinci-olan “to ti en eina? 
(nelik) madde- 
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maddeye birinci-olan; tamlığında zira. Bir öyleyse hem 
kavramca hem de 

sayıca ilk devindirici devinmeyen; ve devinen öyleyse 
daima ve kesintisiz bir biçimde; bir öyleyse gök [var] yal- 
nızca. Nakle- 


1074b1 dilmiştir tarafından eskiler ve eski zamanlardan 


söylence/hikaye 

şeklinde takipçilere sonra gelen ki tanrılarmış 

bunlar ve sarıp sarmalamakta limis] tanrısal-olan bütün 
doğayı. Gerisi ise 

hikaye olarak eklenmiş için iknası kitlelerin ve 

için yasaların ve insan-topluluğunun yararı, insan 
biçiminde [olduklarını] zira bunların ve diğer hayvanlara 
benzediklerini bazı 

söylerler, ve bunları diğerleri takip eden de benzer 
ifadeler [kullanırlar]. Biri eğer ayıracaksa [ve] alacaksa 
yalnızca asıl- 

noktayı, yani [bu eskilerinl tanrılar düşünmüş olduklarını 
birinci ousia'ları olarak, tanrısal biçimde söy- 

lendiğini varsayabilir. Ve muhtemelen defaatle kesfedilmis 
mümkün olduğunca her bir zanaat ve felsefe ve sonra 

yok olup gitmiş ve bu kanılar önceki kalmış 

canlı dek şimdiye. Öyleyse atalarımızın kanıları ve 
dışındakiler ilk olanın kadar bir noktaya bizim için açık 
sadece. 
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ye sahip değil; zira tamlığında (mükemmel, sat-etkinlikj. 
Öyleyse ilk devinmeyen devindirici hem kavramca hem de 
sayıca bir, ve devinen de daima ve kesintisiz bir biçimde devi- 
niyor, öyleyse yalnızca bir gök var. 

Eskiler [1074 b1] tarafından ve eski zamanlardan söylence 
şeklinde sonrakilere nakledilmiştir ki, tanrılarmış bunlar ve 
tanrısal-olan sarıp sarmalamakta imiş bütün doğayı. Gerisi 
ise hikâye olarak eklenmiş kitlelerin iknası [5] için ve yasa- 
ların ve insan-topluluğunun yararı adına. Zira bunların insan 
biçiminde olduklarını ve bazı diğer hayvanlara benzediklerini 
söylerler, ve bunları takip eden diğerleri de benzer ifadeler 
kullanırlar. Biri eğer ayırırsa ve alırsa yalnızca asıl-noktayı, 
yani eskilerin birinci ousia'lar olarak tanrıları düşünmüş olma- 
larını, bunun tanrısal biçimde [10] söylendiğini varsayabilir. 
Ve muhtemelen her bir zanaat ve felsefe defaatle keşfedilmiş 
mümkün olduğunca ve sonra yok olup gitmiş ve bu kanılar 
şimdiye dek canlı kalmış. Öyleyse atalarımızın kanıları ve ilk 
olanın dışındakiler yalnızca bir noktaya kadar bizim için açık. 
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1074b15 Üzerine nousun var bazı çıkmazlar. Uygun- 


N 


© 


© 
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görülür 

16 zira [onun] olduğu görünenlerin en-tanrısal-olanı, nasıl bu 
şekilde 
olabileceği [hususundaysa], var bazı zorluklar. Eğer zira 


hiçbir şey düşünmüyorsa, neldirl eğer 

öyleyse [onda] yüce-olan? Ancak sanki uyuyan biri. Eğer 
düşünüyorsa, bunu [var] bir başka belirleyen, değildir zira 
onun kendi 

ousia'sı aklın-faaliyeti, ama imkan, [óyleyse] olamayacak 
en-iyi ousia var, 


zira düşünme değerli onu kılar. Öte yandan ister nous 
[olsun] 
ousia'sı onun, ister aklın-faaliyeti, neyi düşünüyor? Ya zira 


kendi kendini ya da 
başka bir şeyi; ve başka bir şeyiyse, ya aynı şeyi daima ya 
da başkasını. Aca- 


24 ba simdi fark eder mi düşünmesi güzel-olanı ya da rastgele- 


bir-şeyi? 


25 Yoksa yersiz mi enine-boyuna-düşünmesi hakkında bazı 


şeylerin? Açık böylece ki 


26 en-tanrisal-olan[i] ve en-üst-mertebedeki[ni] düşünür, ve 


degismez; dogru 


27 alt düzeydekine zira değişim, ve devinim de bir sey zaten 


bóyle. 
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11074 b15] Nous hakkında bazı çıkmazlar var. Zira o, 
görünenlerin en-tanrısal-olanı kabul edilir. Nasıl bu şekilde 
olabileceği hususundaysa bazı zorluklar var. Zira eğer hiçbir 
şey düşünmüyorsa, nedir onda yüce-olan? Bu durumda uyu- 
yan biri gibi olur. Eger [bir şeyil düşünüyorsa, bunu bir başka 
belirleyen (düşündüğü şey) var demektir (zira onun [20] 
ousia's,, aklın-faaliyeti değil, ama imkanıdır). Öyleyse o, [baska 
bir şey düşünüyorsal en-iyi ousia olmayacak; zira onun kendi- 
sini değerli kılan düşünmedir. Öte yandan, onun ousia'sı ister 
nous olsun, ister aklin-faaliyeti, neyi düşünür? Ya zira kendi 
kendini ya da başka bir şeyi, ve başka bir şeyi [düşünüyor] ise, 
ya daima aynı şeyi ya da hep başka başka. Acaba şimdi fark 
eder mi düşünmesi güzel-olanı ya da rastgele-bir-şeyi? 1251 
Yoksa yersiz mi enine-boyuna-düşünmesi bazı şeyler hakkın- 
da? Böylece açık ki, en-tanrısal-olanı ve en-üst-mertebedekini 
düşünür, ve değişmez, çünkü degisim alt düzeye doğrudur ve 
devinim de zaten böyle bir şeydir. 
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28 İlkin öyleyse eğer değilse [nous] aklın-faaliyeti ancak 
imkânsa, makul 

29 sıkıntılı olması sürekliliğinin kendi/onun için akletmenin. 
Sonra açık 

30 ki başka bir şey olabilirdi daha-yüksek-mertebede nous'tan, 
aklın-faaliyetinin-nesnesi. 

31 Ve zira düşünme ve aklın-faaliyeti ortaya çıkar en-alt- 
mertebedekini 

32 düşünende de, eğer önlenecekse bu (ve zira görmemek 
bazı şeyleri daha 

33 iyi onu görmekten), olamaz en-iyi aklın-faaliyeti. Kendini 
öyleyse 

34 düşünür [nous], eğer en-muhteşemse, ve aklın-faaliyeti 
akletme [üzerine] akıl- 

35 faaliyetidir. Görülmektedir ki daima başka bir şeye yönelik 
bilim ve duyumsama ve 

36 kanı ve enine-boyuna-düşünme, kendine [yónelmesi] ise 
anzi. Dahası, eger ayrıysa 

37 düşünme ve düşünülme, sonucu hangisi (düsünmeyle mi 
düşünülmeyle mi) onun iyiliği ortaya 

38 çıkar? Değil zira aynı var olması akletmenin ve aklın-faali- 
yetinin-nesnesinin. Ya da 

1075 al bazı durumlarda bilimlin kendisi mil nesne, 
yaratıcı-olanlarda [nesne] olmayan 

2 maddesi ousia ve to ti en cinai (nelik), teoretik olanlarda ise 

3 kavram[dir] nesne ve aklın-faaliyeti. Değil farklı yani aklın- 


faaliyetinin- 
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Öyleyse ilkin, eğer İnousl aklın-faaliyeti değilse ve fakat 
imkansa, akletmenin sürekliliğinin onun için sıkıntılı olması 
beklenir. Sonra açık ki, 1301 başka bir şey olabilirdi daha- 
yüksek-mertebede noustan, yani aklin-faaliyetinin-nesnesi. 
Nitekim düşünme ve aklın-faaliyeti, en-alt-mertebedekini 
düşünende de ortaya çıkar, eğer önlenecekse bu (ve zira 
bazı şeyleri görmemek daha iyi onu görmekten), aklın-faa- 
liyeti olamaz en-iyi. Kendini öyleyse düşünür [nous], eğer 
en-muhtesemse, ve aklin-faaliyeti akletme [üzerine] [35] akıl- 
faaliyetidir. 

Górülmektedir ki, daima baska bir seye yónelik bilim ve 
duyumsama ve kanı ve enine-boyuna-düşünme, bunların ken- 
dilerine yönelmeleri ise arızidir. Dahası, eger ayrıysa düşünme 
ve düşünülme, hangisi sonucu (düşünmeyle mi, düşünülmey- 
le mi) onun iyiliği ortaya çıkar? Zira aynı değil akletmenin ve 
aklın-faaliyetinin-nesnesinin var olması. Ya da [1075 al] bazı 
durumlarda bilim nesnedir, yaratıcı-olanlarda maddesi olma- 
yan ousia ve to ti en einai (ne'lik), teoretik olanlarda ise kavram 
ve aklın-faaliyetidir. Farklı değil yani aklın-faaliyetinin-nesnesi 
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nesnesi ile akleden, yani olmayanlarda maddeye sahip, 
ayni olacak, ve 

aklın-faaliyeti ile aklın-faaliyetinin-nesnesi bir. Geriye kalı- 
yor [sul çıkmaz, eğer birleşik ise 
aklın-faaliyetinin-nesnesi, değişebilirdi [düsünme] zira 
arasında parçaları bütünün. Ya da 

bölünemez her şey sahip olmayan maddeye — sözgelişi 
insanın nousu 

en azından birleşik olana sahiptir belirli bir zamanda. Yok 
zira iyi-olan 

şu zamanda ya da bu zamanda, ancak bütünde herhangi 
bir şey en iyi, [o isel var olan başka bir. 

Böylece [nous] kendi kendisi hakkında akıl-faaliyeti tüm 
sonsuzluk boyunca. 
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ile akleden, yani maddeye sahip olmayanlarda, aynı olacak, ve 
[5] aklın-faaliyeti ile aklın-faaliyetinin-nesnesi bir. 

Geriye kalıyor şu çıkmaz, aklın-faaliyetinin-nesnesinin bir- 
leşik olup olmadığı. Zira bu durumda degisebilirdi İdüşünmel 
bütünün parçaları arasında. Ancak, maddeye sahip olmayan 
her şey bölünemezdir — sözgelişi insanın nous'u birleşik olana 
sahiptir belirli bir zamanda. Ama yoktur iyi-olan şu zamanda 
ya da bu zamanda, ancak bütünde herhangi bir şey en iyi, o ise 
başka bir varolan. [10] Bóylece nous kendi kendisi hakkında 
akıl-faaliyetidir, tüm sonsuzluk boyunca. 
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1075a11 Oo Dikkate alınmalı nasıl sahip olduğu bir bütün 


olarak doğanın 

iyi-olana ve en-iyi-olana, acaba ayrı-başına-olan bir şey mi 
ve kendi 

kendine, ya da [doğanın kendi] düzenli] içinde mi? Yoksa 
ikisi-bir-arada mı gibi seferdeki-birlikler? 

Zira oradaki düzende iyi olan hem de komutanda, ve daha 
ziyade 

bu (komutan), değil zira bu ötürü düzenden ancak önceki 
(düzen) ötürüdür bundan (komutan). 

Her sey birlikte-düzen-içinde bir biçimde, ancak [hepsi] 
değil benzer, hem su canlıları 

hem kuşlar, hem bitkiler; ve [bütün] değil böyle gibi olma- 
ması bir 

şeyin ilişkisi bir şeyle hiçbir, aksine vardır bir [iliski]. 
Doğru zira bire 

her şey birlikte-bir-düzen-içinde, tıpkı bir evde özgür- 
olanlar için 

en azizin verilir bir şey [olmasi] gelişigüzel eylemek, ancak 
hepsinin veya çoğunun 

düzenlenmiş [olması gibi], [öte yandan] kölelerin ve yaban 
hayvanlarının [eylemlerinin] küçük [bir kısmı] yönelik 
ortak-olan [iyiye], büyük orandaysa gelişigüzel, onların 
zira her birinin 

ilkedir kendilerinin [bu tür bir] doğası. Diyorum ki sözge- 
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[1075 a11] Bir bütün olarak doğanın iyi-olana ve en-iyi- 
olana nasıl sahip olduğu dikkate alınmalı, acaba [en-iyi-olan] 
ayrı-başına-olan ve kendi kendine bir şey mi, yoksa doğanın 
kendi düzeni içinde mi? Yoksa seferdeki birlikler gibi ikisi 
bir arada mı? Zira oradaki iyi olan hem düzende hem de 
komutanda, ve daha ziyade komutanda, [15] zira komutan 
düzenden ötürü var değil, ama düzen komutan sayesinde 
var. Her şey birlikte-düzen-içinde bir biçimde, ancak hepsi 
aynı tarzda değil, hem su canlıları, hem kuşlar, hem bitkiler 
[birlikte-bir-düzen-icinde]; ve bütün, bir şeyin hiçbir şeyle bir 
ilişkisi olmaması gibi bir şey değil, aksine, bir ilişki söz konu- 
su. Zira bire doğru her şey birlikte-bir-düzen-içinde, tıpkı bir 
evde özgür-olanlar için [20] gelişigüzel eylemenin en az izin 
verilir bir şey olması, ancak hepsinin veya çoğunun düzenlen- 
miş olması gibi. Öte yandan kölelerin ve yaban hayvanlarının 
yapıp-etmelerinin küçük bir kısmı ortak-olan iyiye yónelik, 
bunların büyük bölümüyse gelisigüzel; zira onların her birinin 
doğası bu tür bir ilkedir. Diyorum ki sözgelişi 
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lisi en azından parçalarına ayrıştı- 

rılması zorunlu her şeyin, ve farklı benzer şekilde var onla- 
rın pay- 

laştığı hepsinin doğru bütüne. Ne kadar imkânsız [sonuc- 
lar] ortaya çıkıyor ya da 

yersiz farklı konuşanlar için, ve ne çeşit şeyler en yetenekli 
konuşanlar söy- 

lüyor, ve hangileri en az çıkmazla yol açıyorl, gerekli göz- 
den kaçırmamak. 

Herkes zira zıt olanlardan yapıyor her şeyi. [Fakat] ne “her 
şey” ne de 

“zıtlıklarlardan” [derken] doğru [konuşuyorlar], ne şeyler- 
de zıtlıklar [nasil] ortaya çıkar, [ne de bu şeylerl nasıl 
zıt-olanlardan olacak, söylemiyorlar; kayıtsız/etkilenmez 
zira zıt-olanlar 

birbirlerine/birbirlerinden. Bizim içinse çözülüyor bu 
makul olarak bir üçüncünün 

var olmasıyla. Diğerleriyse zıt-olanlardan [birini] madde 
yapıyorlar, gibi 

eşit-olmayan eşit-olan için ya da bir için çok. Çözülür bu 
da 

aynı minvalde; zira madde bizce hiçbir şeye zıt değil. 
Ayrıca 

her şey değersiz-olandan pay alır dışında bir'in; zira kötü- 
olanın 

kendisi biri öğelerin. Başkaları içinse değil ilkeler iyi- 

olan ve kötü-olan; ama her şeyde daha ziyade iyi-olan ilke. 
Bunlar doğru ki bir yandan [iyi olanınl ilke [oldugunu 
söylerler), ama nasıl bir iyi-olan ilke 


1075 bl söylemezler, acaba olarak erek mi, yoksa olarak 


devindirici mi, yoksa gibi biçim mi? Yer- 
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en azından unsurlarına ayrıştırılması zorunlu her şeyin, ve 
benzer şekilde, onların hepsinin [25] bütüne doğru paylaştığı 
farklı yollar var. 

Farklı konuşanlar için tdiğer görüşlerin temsilcileri için) ne 
kadar imkansız ya da yersiz sonuçlar ortaya çıkıyor, ve en yete- 
nekli konusanlar ne çeşit şeyler söylüyor, ve bunların hangileri 
en az çıkmaza yol açıyor, gözden kaçırmamalı. Herkes zira zıt 
olanlardan yapıyor her şeyi. Fakat ne “her şey” ne de “zıtlık- 
lardan” derken doğru konuşuyorlar. Ne şeylerde zıtlıklar nasıl 
ortaya çıkar ne de bu şeyler [30] zit-olanlardan nasıl olacak, 
hiçbirini söylemiyorlar, zira zıt-olanlar birbirlerine kayıtsız. 
Bizim içinse bu sorun bir üçüncünün var olmasıyla makul 
olarak çözülüyor. Diğerleriyse zıt-olanlardan birini madde 
yapıyorlar, eşit-olmayan eşit-olan için ya da çok, bir için gibi. 
Çözülür bu sorun da aynı minvalde, zira madde bizce hiçbir 
şeye zıt değil. Ayrıca [35] birin dışında her şey değersiz-olan- 
dan pay alır, zira kötü-olanın kendisi öğelerin biri. Başkaları 
içinse iyi-olan ve kötü-olan ilkeler değil, ama her şeyde daha 
ziyade iyi-olan ilke. Bir yandan iyi olanın ilke olduğunu söy- 
lerler, ki bu doğru, ama nasıl bir iyi-olan ilkedir, [1075 b1] 
söylemezler, acaba erek olarak mı, yoksa devindirici olarak mı, 
yoksa biçim olarak mı? 
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siz [konuşuyor] Empedokles de; çünkü sevgiyi [ortaya] 
koyuyor iyi-olan [diye], 

o ilke hem olarak devindirici (bir araya getirir çünkü) hem 
de olarak madde, 

parçası zira karışımın. Eğer gerçekten aynı şey ilineksel 
olarak 

hem olarak madde ilke oluyorsa hem de olarak devindirici, 
ama yine de var olmaları değil 

aynı. Sonucu hangisi öyleyse sevgi? Yersiz de bozul- 

maz olması nefretin; bu ise onun için {Empedokles} kötü- 
nün doğasıdır. 

Anaksagoras içinse olarak devindirici iyi-olan ilke; zira 
nous devindirir. 

Ama devindirir uğruna bir şeyin, böylece farklı, değilse gibi 
bizim açıklamış 

olduğumuz: zira hekimlik bir biçimde sağlıktır. Yersiz 
zıt-olanı koymaması iyi-olana, yani nous'a. Herkes 
zıtlıklardan konuşan yerli yerine oturtlalmaz zıt-olanları, 
eğer oluşturmazsa düzen 

bir. Ve neden bazıları bozulur bazıları bozulmaz, kimse 
söylemez, 

bütün zira varolanlan yaparlar aynı ilkelerden. Ayrıca bazıları 
varolmayanlardan yaparlar varolanları; diğerleriyse buna 
mecbur kalmamak için, bir her şeyi yaparlar. Ayrıca neden 
daima olacak o- 

luş ve nedir nedeni oluşun, kimse söylemez. Ve iki ilke 
yapanlar için başka zorunlu ilkenin üstün bir olması. Ve 
ideaları ortaya koyanlar için de ayrıca başka bir ilke üstün 
[gerekli]; için ne zira pay aldılar ya da 
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Yersiz konuşuyor Empedokles de, çünkü sevgiyi iyi-olan 
diye ortaya koyuyor, o (sevgi) hem devindirici olarak (bir 
araya getirir çünkü) hem de madde olarak ilkedir (zira karışı- 
mın parçasıdır). Gerçekten de aynı şey ilineksel olarak 151 hem 
madde olarak ilke oluyor hem de devindirici olarak, ama yine 
de [madde ve devindiricinin] var olmaları aynı değil. Hangisi 
öyleyse sevgi? Nefretin bozulmaz olması da yersiz, çünkü bu 
{nefret} onun için {Empedokles için) kötünün doğasıdır. 

Anaksagoras içinse iyi-olan bir anlamda devindirici olarak 
ilke; zira nous devindirir. Ama bir şeyin uğruna devindirir, 
yani nous'tan farklı bir şey uğruna, bizim açıklamış olduğumuz 
[10] gibi değilse tabii, zira demiştik ki, hekimlik bir biçimde 
sağlıktır. İyi-olana, yani nous'a zıt-olanı koymamasıysa yersiz. 

Zıtlıklardan söz edenlerin hiçbiri yerli yerine oturtamaz 
zıt-olanları, eger bir düzen olusturmazlarsa. Ve neden varo- 
lanların bazıları bozulur, bazıları bozulmaz, kimse söylemez; 
halbuki bütün varolanları aynı ilkelerden yaparlar. Ayrıca 
bazıları [15] varolmayanlardan yaparlar varolanları; digerleriy- 
se, buna mecbur kalmamak için, her şeyi bir yaparlar. Ayrıca 
oluş neden daima var olacak ve nedir nedeni oluşun, kimse 
söylemez. Ve iki ilke koyanlar için bir başka üstün ilkenin 
var olması zorunlu. Ve ideaları ortaya koyanlar için de ayrıca 
başka bir üstün ilke [gerekli]; niçin (ne için, ne uğruna) zira 
pay aldılar ya da 
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pay alırlar [idealardan]? Ve başkaları için zorunlu bilgeliğe 
ve en 

üst bilgiye olması bir zıt-olanın, bizim içinse değil. Yoktur 
zira 

zıt-olan ilk-olana/birinciye hiçbir şey, bütün çünkü zıt- 
olanlar maddeye sahip, 

ve imkan halindedir bunlar. [Bilgeliğin] zıddı olan cehalet 
[bizi götürür bir'e] zit- 

olana, ama ilk olana zit-olan hicbir sey [yok]. Eger olmaya- 
caksa disinda 

duyumsanabilir-olanların baska [bir sey], olmayacak ilke 
ve düzen ve olus ve 

gökcisimleri, ancak daima bir ilkenin ilkesi, tıpkı teologla- 
rın 

ve fizikçilerin hepsi. Olacaksa biçimler ya da sayılar [ilke], 
hiçbir 

şeyin nedeni [olamazlardi]; eğer değilse [böyle], [olamaz- 
lardi] deviniminki en azından. Ayrıca nasıl olacak 
büyüklüğü-olmayandan büyüklük ve süreklilik? Çünkü 
sayı yaratmaz 

sürekli bir şeyi, ne olarak devindirici ne de olarak biçim. 
Ama hiçbiri en azından 

olmayacak zıt-olanlardan olarak hem yaratan, hem devin- 
diren; içinde- 

taşır çünkü [bunlar] olmamayı var. Ancak sonra gelir 
yapma/yaratma im- 

kândan. Değil öyleyse sonsuz varolanlar. Ama [sonsuz bir 
anlamda] var. Kaldırılmalı öyleyse 

bunlardan biri. Bunun ifade edildi nasıl olduğu. Ayrıca 
neyle sayılar bir [olur] ya da 

ruh ve beden ve genel olarak biçim ve şey, 
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[20] pay alırlar idealardan? Ve başkaları için bilgeliğe ve en üst 
bilgiye bir zıt-olanın olması zorunlu, bizim içinse değil. Yoktur 
zira ilk-olana/birinciye zıt-olan hiçbir şey, çünkü bütün zıt- 
olanlar maddeye sahip, ve imkan halindedir bunlar. Bilgeliğin 
zıddı olan cehalet [bizi götürür bir'e] zıt-olana, ama ilk olana 
zıt-olan hiçbir şey yok. Eger [25] duyumsanabilir olanların 
dışında başka bir şey olmayacaksa, ilke, düzen, oluş ve gökci- 
simleri de olmayacak, ancak, daima bir ilkenin ilkesi gereke- 
cek, tıpkı teologların ve fizikçilerin hepsinin aradığı gibi. 

Eğer biçimler ya da sayılar ilke olsalardı, hiçbir şeyin 
nedeni olamazlardı; yahut en azından deviniminki olamaz- 
lardı. Ayrıca nasıl olacak büyüklüğü-olmayandan büyüklük 
ve süreklilik? Çünkü sayı yaratmaz [30] sürekli bir şeyi, ne 
devindirici olarak ne de biçim. Ama zıt-olanların hiçbiri en 
azından var olmayacak hem yaratan, hem devindiren olarak; 
içinde-taşır çünkü bunlar var olmamayı. Ancak, yapma/yarat- 
ma imkândan sonra gelir. Değil öyleyse sonsuz varolanlar. 
Ama sonsuz bir anlamda var. Kaldırılmalı öyleyse bunlardan 
biri. Bunun nasıl olduğu ifade edildi. Ayrıca neyle bir olur 
sayılar ya da [35] ruh ve beden” ve genel olarak “biçim ve şey”, 
bunlar hakkında kimse hiçbir şey söylemiyor. 
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36 kimse [bunlar hakkındal söylemiyor hiçbir şey. Beklenmez 
[kimsenin] demesi, eger gibi bizim ortaya koymazsa, 

37 devindirici [bunu] yapar. Söyleyenler sayılarının birinci/ilk 
olduğunu 

38 matematiğin-nesnelerinden ve böylece daima takip eden 
ousia'ları ve ilkelerini 

1076 al her bir [ousia'nin] farklı, kopuk kopuk her şeyin 
ousia'sını koyarlar 

2 (hiçbir şey çünkü biri ötekine katmaz ousia olmak veya 
olmamak bakımından) 

3 ve [koyarlar] ilke çokça. Ama varolanlar arzu etmezler 
yönetilmeyi 

4 kötü-bir-biçimde. “Değil iyi-olan çoklu hâkimiyet; tek 
hâkim olmalı.” 
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Birinin, eğer bizim gibi ortaya koymazsa, “bunu devin- 
dirici yapar” demesi beklenmez. Matematiğin-nesnelerinden 
sayıların birinci/ilk olduğunu ve böylece daima ousia'ların 
birbirini takip ettiğini ve her bir [ousia'mn] ilkelerinin [1076 
al] farklı olduğunu söyleyenler, her şeyin ousia'sının kopuk 
kopuk olduğunu ileri sürerler (hiçbir şey çünkü bir diğerine 
ousia olmak veya olmamak bakımından bir şey katmaz) ve 
çokça ilke ortaya koyarlar. Ama varolanlar arzu etmezler kötü- 
bir-biçimde yönetilmeyi. “Değil iyi-olan çoklu hâkimiyet; tek 
hâkim olmalı.” 
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BÖLÜM 1 


Burada giriştiğimiz teorik irdeleme ousia hakkındadır. 
Bu irdelemenin amacı, ousialarim ilke ve nedenlerini 
tayin etmektir. Neden özellikle ousia'ları irdeleme konusu 
yapıyoruz? Çünkü hem şeylerin tümü bir bütünse ousia 
bu bütünün birincil kısmıdır hem de varlık minval veya 
kategorilerini dikkate alıp onları belirli bir ardıllık sırasına 
göre sınıflandıracak olursak ilkin ousia, ardından “asıl” ve 
ardından da “ne kadar” gelecektir. Demek ki, ister şeylerin 
tümünü dikkate alalım isterse varolan kategorilerini, önce- 
lik hep ousia'dadir. Zaten ‘nasıl’ ve “ne kadar” gibi diğer 
kategoriler birer varolan değil, nitelik ve devinimlerdir. 
Eğer bu nitelik ve devinimler birer varolan olsalardı, sözge- 
lişi beyaz olmaklık bir varolan olsaydı, değil-beyaz olmak- 
lik da bir varolan olurdu, zira o da bir niteliktir. Halbuki, 
varolanların zıddı olmaz. Yalnızca ousia'ların taşıdığı nitelik 
ve devinimlerin zıddı olabilir, ousia”ların değil. Dolayısıyla, 
bunlar ayrı-başına olmadıklarından ousia ya da varolan ola- 
mazlar. Oysa ayrı-başına olabilenler ousia”lardır. Dolayısıyla 
irdelememizi ousia hakkında yürütmemiz gerekecektir. 


Felsefe tarihi açısından baktığımızda da önceliğin ousia 
üzerinde olduğunu górmekteyiz. Örneğin Platon'dan önce- 
ki düşünürler eserleriyle buna şahitlik ederler, çünkü onlar 
da ousia'nın ilke ve öğe ve nedenlerini arıyorlardı. Öte 
yandan günümüz düşünürleri, yani Platon ve devamcıları 
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da ousia lari odağa taşımaktadırlar, ama eskilerden oldukça 
farklı biçimde. Zira eskiler bizzat münferit şeyleri ousia'lar 
diye ortaya koymuslardi (órnegin ateşi ve toprağı, ama 
ortak olanı, sözgelimi bedeni değil). Ama Platon ve onun 
devamcıları olan şimdikilerse daha ziyade tümelleri ousia 
diye ortaya koyuyorlar. Çünkü onlar için cinsler tümel 
olduğundan kavramsal düzeyde yürüttükleri araştırmala- 
rının sonucu olarak tümeller için daha ziyade ilkeler ve 
ousia”lardır diyorlar. Demek ki felsefe tarihi bakımından da 
ousia konusunun önceliği bulunmaktadır. 


Peki nedir ousia”lar ve kaç çeşittir onlar? Ousia'lar üçtür: 

1. Birincisi, duyumsanabilir olup ezeli-ebedi olan (örne- 
ğin gökcisimleri), 

2. İkincisi, duyumsanabilir olup bozulabilir olan (örneğin 
bitkiler ve hayvanlar), 

3. Üçüncüsüyse devinimsiz olan ousia'lardır. 


Devinimsiz olan ousialar hakkında kimileri onlara ayrı- 
başınadır der, birileriyse onu ikiye ayırır: kimileri biçimleri 
ve matematik-nesnelerini doğaca bir sayar, birileri de yal- 
nızca matematik-nesnelerini ousia sayar. 


Fizik bilimi devinime dair şeyleri ele aldığı için duyum- 
sanabilir olan ousia'lar bu bilim dalına aittir. Devinimsiz 
olanlarınsa başka bir bilim alanına dahil olmaları gerektir 
(tabii eğer duyumsanabilir olanlar ile devinimsiz olanların 
hiçbir ortak ilkesi yoksa). 


Ama öncelikle duyumsanabilir ousia'ları ele alıp irdelemek 
gerekir: Duyumsanabilir ousia değişime tabidir. Değişim, 
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bir halden baska bir hale geçmek olduguna góre bu, karsit 
olanlardan veya aradaki bir baska seyden hareketle olur. 
Şimdi, zıtlıkların kendisi değişmediğine göre karşıtına 
doğru değişen bir şeyin altta yatması zorunludur. 
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Önceki bölümde kaldığımız yerden devam ediyoruz. 
“Zıtlıkların kendisi değişmediğine göre karşıtına doğru 
değişen bir şeyin altta yatması zorunludur,” demiştik. Ayrıca 
baki kalan bir şey vardır, fakat zıt olan baki kalmaz. O halde 
zit olanların dışında bir üçüncü vardır, o da maddedir. 


Değişmeler dört çeşittir. Bunları kolayca ne, nasıl, ne kadar 
ve nereye sorusuna göre cevaplayabiliriz. Örnek olarak 
şunları verebiliriz: Hem yalın olarak oluş hem de bozuluş 
“bu-belirli-şey”e göredir. Çoğalma ve azalma “ne kadara, 
başkalaşma tesire, yer değiştirme ise yere göredir, çünkü 
zıtlıklara doğru olur tek tek değişmeler. 


İrdelememizi biraz daha derinleştirelim. Baki kalan bir 
şey vardır o da maddedir, demiştik. Madde nasıl değişir? 
Maddenin, karşıtların her ikisinin de imkanına sahip ola- 
rak değişmesi zorunludur. 


Öte yandan varolan iki tarzdadır: ya imkan ya da etkinlik- 
tir. Her şey imkan halinde olandan etkinlik halinde olana 
doğru değişir (örneğin imkan halinde beyazdan etkinlik 
halinde beyaza doğru, çoğalma ve azalmada da benzer 
şekilde). Dolayısıyla her şey bir varolandan meydana gelir 
— ama imkan halinde varolandan, etkinlik halinde varolan- 
dan degil, 
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e Örneğin Anaksagorasın “bir”, Empedokles ve Anaksi- 
mandros'un “karisim” dedigi ve Demokritos'un sóyledikle- 
ri iste budur. Ancak burada bir sorun var: çünkü eger her 
sey imkàn halinde varolandan etkinlik halinde varolana 
doğru hareket ediyorsa, o zaman bu eski filozofların sóy- 
lediği “hemhal her şey” ifadesi yerine “hemhaldi her şey 
imkan halinde, ama etkinlik halinde değil” demek daha 
iyidir. 


* Bütün bu anlatılanlardan şöyle bir sonuç çıkar: Degisen her 
şey maddeye sahiptir, fakat farklı farklı olarak. 


* Buraya kadarki irdelememiz “değişim”le ilgiliydi. 
Görmüştük ki değişim, imkandan etkinliğe doğrudur. 
Bu, duyumsanabilir olup bozulabilir olan ousidlar için 
böyledir. Peki ama ezeli-ebedi olanlar da (yani oluşmamış 
olanlar da) devinmiyor mu? Onlarda durum acaba nedir? 
Şöyle ki: Duyumsanabilir olup ezeli-ebedi olan ousia'ların 
İgökcisimleril devinimi yer değiştirmek suretiyledir; oluş- 
madan, fakat şuradan şuraya taşınıp yer değiştirerek. 


* O halde bu bölümün genel ózetini şu şekilde vermek 
mümkündür: Nedenler ve ilkeler üç çeşittir: Bunların ikisi 
zıtlık (biri kavram ile biçim, diğeriyse bunların yoksunlu- 
£u), üçüncüsüyse maddedir. 
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Her şey (degisen bir şey olarak) bir sey aracılığıyla ve bir 
şeye doğru değişir: 

1. Neyin aracılığıyla? İlk devindiricinin. 

2. Ne degisir? Madde. 

3. Neye doğru değişir? Biçime. 


Şimdi bu üçüyle ilgili şöyle bir tartışma yapılabilir: Eğer 
sadece örneğin “yuvarlak tunç” ortaya çıkmasaydı ve fakat 
bunun yanında “yuvarlaklık” ya da “tunç” da ortaya çıksaydı, 
bu nedensellik ilişkisi sonsuza giderdi — oysa bir yerde bunun 
durması zorunlu. 


Ousia'lar nasıl meydana gelir? 
1. Zanaatle, 

2. Doğal olarak, 

3. Talih eseri (rastgele) veya 
4. Kendiliğinden. 


Söz konusu meydana gelişleri, ilkeleri bakımından inceler- 
sek şunu buluruz: 

1. Zanaat, ilke bir başkasında; 

2. Doğa ise ilke varolanın kendisinde (örneğin insanı insan 
oldurur); 

3. Kalan ikisiyse bu ikisinin yoksunluğu. 
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Ousia'lar üç çeşittir: 

1. Bu-belirli-şey olmakla görünür hale gelen madde (madde 
ve taşıyıcı); 

2. Bu-belirli-şey ve bir şeyin ona doğru hali olarak doğa; 
3. Tek-tekler, örneğin Sokrates veya Kallias (ki tek-tekler; 
maddeden ve doğadan çıkarlar). 


Bu noktada Platon'un İdea öğretisine bakmakta ve bu 
öğretinin bazı yerlerini eleştirmekte yarar var. Şöyle ki: 
Yukarıda göstermiş olduğumuz gibi, birleşik ousia'nın 
dışında bu-belirli-şey yoktur. Örneğin evin biçimi, ama 
zanaat -mimarlık— değil (çünkü bunların oluşu ve bozu- 
luşu yoktur, bu bakımdan hem var, hem yok gibidirler). 
Ama eğer maddesiz biçimler varsa, bunlar ancak doğal 
olanların biçimleri olabilir. Dolayısıyla Platon'un “doğal 
olanlar kadar biçimler vardır” demiş olması kötü değil — 
tabii eğer bunların biçimleri varsa. Çünkü örneğin ateş, et 
ve kafa: bunların hepsi de maddedir ve asıl ousic'ların nihai 
maddeleridir. 


Öte yandan devinimin nedenlerine de bakmakta yarar var. 
Devinimin nedenleri bir anlamda önceden oluşmuş olan- 
lar, kavramın nedenleriyse bir anlamda eşzamanlı. Çünkü 
insan sağlıklı olduğu zaman sağlık da var, tunç kürenin 
şekli de tunç küreyle eşzamanlı. 


Bu yüzden, gerçekten açık ki, Platon'un iddia ettiği mad- 


desiz biçimlerin var olması şart değil, çünkü yukarıdaki 
örneği yeniden kullanacak olursak: “insanı insan oldurur.” 
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Bu bölümde neden ve ilkelerin her şeyde aynı olup olma- 
dıklarına bakacağız. Şöyle ki: Türlü türlü şeylerin bir 
anlamda neden ve ilkeleri başka başkadır, bir anlamdaysa 
her şeyin neden ve ilkeleri aynıdır. 


Şunu da sorgulamak mümkündür: ousia'ların ve ilişkilerin 
ilke ve öğelerinin hangileri farklı veya aynıdır? 


Ama şöyle bir durum da var ki, eğer her şeyde neden ve ilke- 
ler aynı olsaydı yersiz olurdu bu, çünkü o zaman hem ilişki- 
ler ve hem de ousia'lar aynı şeyden olurlardı. Peki, bu aynı şey 
ne olacak? Zira ousia'nın ve öteki kategorilerin ötesinde ortak 
olan hiçbir şey yok ki. Şöyle de diyebiliriz: bir öğe kendi 
öğesinden önde gelir. Ancak, bir yandan ne ousia ilişkilerin 
öğesi ne de ilişkilerin herhangi biri ousia'nın öğesidir. 


Ayrıca her şeyin öğelerinin aynı olması nasıl beklenebilir? 
Zira örneğin öğelerin hiçbiri o öğelerden bir araya gelmiş 
olanlarla aynı tarzda var olamaz. Örneğin BA ile B ya da A. 


Öyleyse öğelerin hiçbiri ne ousia olacak ne de ilişki; ama 
ilkelerin var olması zorunludur. 


Demek ki her şeyin öğeleri aynı değil (yahut diyoruz ki bir 
bakıma öyle, bir bakıma değil). 
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Örneğin ortak duyumsanabilir cisimlerde: 

1. Sicakhk bicim, 

2. Soğukluk onun yoksunluğu, 

3. Madde ise imkan halinde bunların her ikisi, ama birincil 
olarak kendisi. 


O halde, diyebiliriz ki ilkeler üçtür: 

1. Biçim, 

2. Yoksunluk ve 

3. Madde. 

Ki bunların her biri, her bir tür için başkadır. 


Mademki sadece içsel olanlara nedenler demiyoruz, ayrıca 
dışsal olanlar (yani devindirici gibi) için de nedenler diyoruz, 
o zaman açık ki, ilke ve óge farklı şeyler — ama her ikisi de 
neden. 


Bu noktada mutlaka “devindiren” konusuna girmemiz 
gerekiyor. Çünkü devindiren (ya da durduran), bir anlam- 
da hem ilke ve hem de ousia. Böylece, “devindiren”i de 
eklediğimizde, neden ve ilkeler dört olur. 


Şimdi öğeler üç, neden ve ilkelerse dört olduğuna göre ve 
bunlar başka durumlarda başka ve ilk neden olarak devin- 
dirici başka şeyler için başka olacağı için: 

1. Sağlık, 

2. Hastalık, 

3. Beden, 

4. Devindiricisi hekimlik. 


Yahut: 
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1. Biçim, 

2. Bir tür düzensizlik, 

3. Tušla, 

4. Devindiricisi mimarlık. 


Ayrıca bunların dışında şeylerin hepsini devindiren bir şey 
var. 
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Varolanlar iki sınıftır: 

1. Bir yandan ayrı-başına olanlar, 

2. Diğer yandansa ayrı-başına olmayanlar. 
Ousia'lar ayrı-başına olanlar sınıfındadır. 


Ousialar yoksa etkilenim ve devinimler de yoktur. Bu 
durumda ousia'lar belki ruh ve beden olacak veya nous ve 
iştah ve beden: çünkü etkilenim ve devinimi ousia'lar taşır. 


Dahası, benzetme bakımından ele alacak olursak ilkeleri de 
aynılarıdır (etkinlik ve imkan gibi); ancak bunlar da başka 
başka şeyler için ve başkacadır: Zira bazılarında aynı şey 
bazen etkinlik halinde olur bazen de imkan halinde: şarap 
veya et veya insan gibi. 


Bunlar da sözü edilen nedenlerin altına düşer: 

1. Zira biçim etkinlik halindedir, eğer ayrı-başınaysa, 

2. Yoksunluk ise, karanlık veya hasta gibi. 

3. İmkân halinde olansa maddedir: odur zira her ikisi hali- 
ne gelme imkânı taşıyan. 


Ayrıca aynı maddeye sahip olmayanların etkinlik hali ve 
imkân hali ayrılır, bazılarının biçimleri aynı değil fakat 
farklıdır: 

1. Örneğin insanın nedenleri öğelerdir (ateş ve toprak ola- 
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rak madde ve onun ózgül bicimi), 

2. Ve ayrica onun disinda baska bir sey (órnegin baba), 

3. Ve bunların ótesinde Güneş ve yatık-çember fekliptik) 
— bunlar madde, biçim, yoksunluk veya eşbiçimlilik değil 
fakat devindiricidir. 


Ayrıca görmek gerekir ki, nedenlerin bazıları için geneldir/ 
tümeldir demek mümkün, bazıları için değil. 


Bu noktada şu çok önemli tespiti yapmamız gerekir: Her 
şeyin birinci nedeni etkinlik halinde önce gelen bu-belirli- 
şey {münferit varolan), öteki de imkan halinde olandır. 


Platon”un yanılgısı suydu: Onun iddia ettiği gibi genel/ 
tümel nedenler yoktur. Zira tek olanın ilkesi tek olandır, 
çünkü insan genel olarak insandandır, ama herhangi birin- 
den değil: Peleus Akhilleus'unkiydi, seninkiyse baban, 
ve şu B şuradaki BA ninki; genel olarak B ise yalın olarak 
BA'ninki. 


Bu durumda eğer sahiden bunlar ousia'larinkiyse, başka 
şeylerin neden ve öğeleri başkadır; daha önce ifade edildiği 
gibi, aynı cinsten değillerse (renkler, sesler, ousia'lar, nice- 
likler). Aynı biçimden olanlar da farklı, biçimce değil ama, 
çünkü tek teklerin neden ve öğeleri başka başkadır: Senin 
madde ve biçimin ve devindiricin ve benimkiler başkadır 
— genel kavram bakımından aynı olsa bile. 


Risalemizin birinci kısmının sonuna geldik. Genel bir özet 
yapmanın zamanıdır şimdi: 
1. Sorgulamamız ousia'lar, ilişkiler ve niteliklerin ilke veya 
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ógelerinin neler oldugu hakkindaydi: bunlar ayni mi, 
yoksa farklı mi, diye sormustuk? Açık ki pek çok farklı 
yoldan söylense bile her birinin ilkeleri aynı, anlamca 
ayrıştırıldığında ise aynı değil fakat farklı. 

2. Şu anlamda aynı ya da benzer: madde, biçim, yoksun- 
luk, devindirici. 

3. Böylece ousia”ların nedenleri bir anlamda her şeyin de 
nedenleri (çünkü ousia'lar kaldırıldığında her şey ortadan 
kalkar). 

4. Dahası, “tam-halde ilk olan” (yani risalemizin bundan 
sonraki ikinci kısmında ele alacağımız ilk devinmeyen 
devindirici) söz konusu olduğunda her şeyin nedeni aynı- 
dır. Şu anlamdaysa farklı: Ne kadar karşıt varsa o kadar ilk 
neden olacak (ne cins olarak söylenen ne de pek çok yolla 
söylenenler; ve ayrıca madde). 


Duyumsanabilir olanların ilkelerinin neler ve bunların 


sayılarının kaç olduğu, öte yandan bu ilkelerin ne şekilde 
aynı ve ne şekilde farklı olduğunu böylece açıklamış olduk. 


193 


BÖLÜM 6 


Bu bölümden itibaren ousia hakkindaki irdelememizin 
devinimle ilgili ikinci kısmı başlıyor. Başta söylediğimizi 
bir daha hatırlayalım: Ousia'lar ikisi doğal, biri devinimsiz 
olmak üzere üç çeşittir. 


Ezeli-ebedi bir devinimsiz/değişmeyen ousia'nın olması 
zorunludur. Çünkü ousialar varolanların asıllarıdır — eger 
ousid”ların hepsi bozuluşa tabilerse her şey bozuluşa tabi 
olur, ama devinimin oluşması ve bozulması imkânsız (zira 
devinim daima var), ne de zamanın oluşması ve bozulması 
mümkün. 


Çünkü örneğin zaman var olmadığında “önce” ve “sonra” 
da var olmaz, ve demek ki devinim de tıpkı zaman gibi 
sürekli. Çünkü zaman, ya devinimin kendisi ya da onun 
bir etkilenimi olmak durumundadır. 


Yere-göre-olan devinim, yani yer değiştirme türündeki 
devinim haricinde sürekli devinim yoktur. Üstelik yer 
değiştirmenin de yalnızca dairesel olanı süreklidir. Ancak, 
eğer bir devindiren veya yaratan varsa ve bu etkin olmayan 
bir şeyse devinim olmayacaktır: çünkü bir imkana-sahip- 
olan, etkin olmamayı da içinde-taşır. 


Demek ki İdeacıların yaptığı gibi ezeli-ebedi ousia'lar yara- 
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tirsak bu hiçbir şeye yaramayacak, eğer bunun, bir şeyin 
değişme ilkesi olması mümkün değilse. Dolayısıyla bu 
yeterli değil, ne de biçimin dışında bir başka ousia yeterli, 
çünkü etkin olmazsa devinim olmayacak. Ayrıca etkin olsa 
bile yeterli değil, eğer onun ousia'si imkânsa; zira o zaman 
ezeli-ebedi devinim olmayacak, çünkü imkan-halinde-olan 
var olmamayı da içinde-taşımaktadır. 


Yani ousia'sı etkinlik olan bir ilkenin var olması şart. Ayrıca 
bu ousialarin maddesiz olması da şart. 


Eğer ezeli-ebedi-olan bir şey olacaksa tam da bunların eze- 
li-ebedi olmaları lazım gelir. Bu da etkinliktir yani. 


Ama yine de bir çıkmaz/açmaz söz konusu: zira düşünülür 
ki, bir yandan etkin olanlar hep imkana sahip ama öte 
yandan mümkün olanlar sürekli etkin olmamaktalar — 
yani aslolan, imkanın var olması. Fakat eğer bu öyleyse, 
varolanların hiçbiri olmayacak, zira imkana-sahip-olma bir 
yandan olmayı bir yandansa olmamayı içinde-taşır. Demek 
ki burada bir mesele söz konusu: Nasıl oluyor da etkin- 
olmama imkanını içinde taşıdığı halde imkan etkinliğe 
dönüşebiliyor? 


Öte yandan eğer teologlar gibi “karanlıktan zuhur etti her 
şey” veya fenciler/lizikçiler gibi “hemhaldi her şey” desek 
bile aynı imkansızlıkla karşı karşıya kalacağız. Zira nasıl 
devinimlendirecek bir şey eğer etkinlik halinde bir neden 
değilse? 


Bu konuda şu örnek verilebilir: Ahşap kendi kendine 
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devinmeyecek (bir esya haline gelmeyecek), ancak maran- 
gozlukla devinecek (bir esyaya dönüşecek), yahut yumurta 
veya toprak kendi kendine devinebilir (yavru veya meyve 
verebilir), bunlar da ancak tohum ve meniyle yavru veya 
meyveye dönüşebilir. 


Bu yüzden bazian “daimi etkinliği” ortaya koyarlar 
(Leukippos ve Platon gibi): zira devinim daimi olur derler. 
Fakat “neden?” ve “devinimin hangi çeşidi?” diye sormaz- 
lar, ne de şöyle veya böyle olmanın nedenlerini söylerler. 


Zira hiçbir şey rastgele devinmez. Demek ki devindiren bir 
şeyin bulunması daima gereklidir. 


Devinim şu yollardan olur: 
1. Doğal olarak, 

2. Zorla, 

3. Nous'la, 

4. Ya da baska bir seyle. 


Peki devinimin hangisi aslolanıdır? Zira buna verilecek 
yanıt çok müthiş bir fark yaratacaktır. 


Öte yandan Platon bile bazen “kendi kendini devindiren” 
dediği ilkenin ne çeşit olduğunu anlatamıyor; zira der ki, 
ruh, devinimden sonra ve fakat gökle eşzamanlıdır. Peki 
ama bu ne demektir? 


Şimdi, imkânı etkinlikten öndedir diye düşünmek bir 
bakıma yerindedir, bir bakıma ise değil (nasıl olduğunu 
söylemiştik). Etkinliğin imkândan önde geldiğine şu düşü- 
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nürler de sahitlik eder: 

1. Anaksagoras (“nous etkinliktir”, 

2. Empedokles (“sevgi ve nefret” ve 

3. Devinim daimi diyenler (örneğin Leukippos). 


Öyleyse khaos (dipsiz karmakarışıklık) ve gece (yahut 
karanlık) zamanca sınırsız değildir, ancak aynılar daima, 
ya tekrarlı (periyodik) ya da başkaca — tabii eger etkinlik 
imkândan önceyse. 


Eğer şimdi aynı şey daimi tekrarlıysa fperiyodikse), bir 
şeyin daima aynı şekilde etkin kalması gerekli. Ama eğer 
oluş ve bozuluş var olmaya devam edecekse, başka başka 
etkin olan farklı bir şeyin daima var olması gerekli. 


O halde, bir bakıma kendi başına, bir bakımaysa başka 
bir şeye göre etkin olması zorunlu; öyleyse şüphesiz ki, 
ya bir başkasına göre ya da ilk-olana göre olacaktır bu. 
Zorunludur öyleyse ilk-olana göre olması, zira önceki son- 
rakinin bizatihi nedenidir. Dolayısıyla ilk-olan daha iyidir. 


Dairesel yer-değiştirmenin daima aynı-şekilde olmasının 
nedeni ile başka-başkalığın (degiskenligin] nedeni farklı; 
daimi başka-başkalığın nedeniyse açıkçası her ikisidir. 


Dolayısıyla devinimler bu özelliklere sahip. O halde, devi- 
nimden gayri başka ilkeler aramaya ne lüzum var? 


BOLUM 7 


Bu bölümde; daima devinen, devinimi bitmeyen bir şey 
olduğundan bahsedeceğiz — o da dairesel devinendir. 


Bu durumda birinci gök (yani góklerin/feleklerin en 
yukarıda olanı) ezeli-ebedi olabilir. Ama demek ki onu da 
devindiren bir şey var. Mademki devindirilen hem devin- 
diren, hem orta, o zaman devindirilmeden devindiren bir 
şey var: ezeli-ebedi olan, hem ousia hem de etkinlik olan. 


Peki nedir şu “devindirilmeden devindiren”? Örneğin iştah 
ya da düşünme. Örneğin, iştah duyulan ve düşünülen 
bu şekilde devindirir, yani devindirir devindirilmeksizin. 
Bunların asılları da zaten kendileri. Zira arzulanan bir şey 
görünüşte iyi olandır, düşünüp-taşınıp-istenilen ise aslen 
iyi olandır. Bir şeye o şeyi uygun gördüğümüz için iştah 
duyarız, o şeye iştah duyduğumuz için o şeyi uygun gör- 
mekten ziyade; zira ilke olan aklın-faaliyetidir. 


Öte yandan nous ise düşünülebilenler tarafından devindi- 
rilir, düşünülebilen ise bizatihi farklı bir kavram dizisidir; 
ve bunda ousia aslolan, yalın ve etkinliğe göredir (“bir” ve 
“yalın” aynı değildir, çünkü “bir” ölçüyü ifade eder, “yalın” ise 
nasılı kendisinin). Ama aslında ousia'yla aynı kavram dizisin- 
dedir hem iyi-olan hem de bizatihi kendisi için seçilir-olan; 


ve daima en-iyisidir ya da en-iyiye benzeyendir birinci olan. 
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Bu ayrım, devinimsiz olanlarda ereksel nedenin var oldu- 
ğunu açığa çıkarır: zira hem bir şeyin ereksel nedeni olabi- 
lir hem de bir şey bizatihi ereksel neden olabilir, ki ikincisi 
devinimsizler içindir, diğeriyse değildir. 


Devinimsizler devindirir sevilen-bir-şey gibi (yani aşk veya 
sevgi gibi), devinenler ise diğerlerini devindirir. Bir şey 
devindirildiğindeyse başkaca olması muhtemel, öyleyse 
eğer yer değiştirme etkinlik açısından devinimin aslıysa, 
devinenin kendisi bakımından en azından başkaca olması 
beklenir: yer bakımından, ama ousia bakımından değil. 


O halde, devindiren ama kendisi devinimsiz ve etkinlik 
halinde olan bir şey var. Bu varolan, başka hiçbir şey haline 
gelmeyi içinde-taşımaz. Zira yer değiştirme, değişmelerin 
aslı — bunun ise dairesel olanı; devinmeyen devindiricinin 
devindirdiği de budur. Devinmeyen devindirici zorunlu- 
luktan böyledir; ve zorunlu olduğu için iyidir ve bu yüzden 
ilkedir. 


“Zorunlu-olan” birçok anlama gelir: 

1. Bir kere zorladır ki, devindirilmeye karşıdır, 

2. Sonra o yoksa hiçbir iyi olan yoktur, 

3. Sonra da başkaca olmayı içinde-taşımayan, fakat yalın 
olarak kendi olandır. 


Öyleyse gök ve doğa böyle bir ilkeden çıkar. 
Biz insanlar en-iyiyi ömrümüzde çok kısa bir vakit yaşa- 
yabilirken, onun (tanrının) her daim olduğu odur. O zira 


daima öyledir, ama bizim için imkânsızdır hep öyle olmak 
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— ki haz da etkinliğidir onun (bu yüzden de zaten uya- 
nık-olmaklık, duyumsama ve aklin-faaliyeti en-çok-haz- 
verendir; umutlar ve hatıralarsa bunlar dolayısıyla vardır). 


Peki, nedir düşünme ve aklın-faaliyeti dediğimiz şeyler? 
Aklın-faaliyeti, bizatihi kendinde en-iyi-olanı düşünme- 
dir. Aklın-faaliyetinin en iyisi de en-iyi-olanı düşünmedir. 
Nous düşünülene katılarak kendisini düşünür, zira şeyler, 
konulara temasla ve düşünmeyle düşünülebilir hale gelir, 
böylece nous ile düşünülen aynı olur. Zira düşünüleni ve 
onun ousia'sini alan nous'tur. 


Bunlara sahip-olan etkin olur. Böylece nous'un tanrısal-ola- 
na sahip olması etkin olmak demektir: Temaşa da en-çok- 
haz-veren ve en-iyi-olandır. 


Tanrıdır bu. Biz insanlar bazen iyi durumda oluruz. Ama 
tanrı daima iyi durumdadır, ki bu hayrete şayan bir haldir. 
Tanrı bundan daha da fazlasıdır halbuki, işte bu, hayret- 
uyandırıcı-olmaktan bile ötedir. Çünkü canlılık/yaşam da 
zaten ona âittir. Nous'un etkinliği canlılık/yaşam, tanrınınki 
ise etkinliktir. Tanrının etkinliği bizatihi en-iyi ve ezeli-ebe- 
di canlılık/yaşamdır. 


Tanrının ezeli-ebedi en-iyi-olan canlı olduğunu söylüyo- 
ruz, yani tanrıya canlılık/yaşam ve sürekli ve ezeli-ebedi 
hayat aittir; çünkü tanrı budur. 


Bu noktada yeniden felsefe tarihine bakmakta yarar 
var. Pythagorasçılar ve Speusippos gibileri, en-güzel ve 
en-iyinin ilke olmadığını, çünkü hem bitkilerin hem de 
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hayvanların ilkeleri nedenlerken, iyi ve tam-olanın bun- 
lardan çıkanlarda olduğunu varsayarken, aslında dosdogru 
düşünmüyorlar. Çünkü apaçıktır ki tohum, başka bir 
önceki tam-olandan çıkar ve birincil-olan/aslolan tohum 
değil, fakat tam-olandır. Örneğin insanın, tohumundan 
önde gelen olduğu söylenebilir, söz konusu tohumdan 
değil ama başkasından çıkan insan ve bu insanın kendisin- 
den çıkan tohum. 


Öyleyse hem ezeli-ebedi ve hem de devinimsiz olan ve 
duyumsanabilir-olanlardan ayrı-başına-olan bir ousia vardır. 


Bu ousia'nın büyüklüğe sahip olmasının mümkün olmadı- 
ğını da göstermiş olduk, zira o parçalanamaz ve bölüne- 
mezdir. 


O, sonsuz zaman boyunca devindirir, hiçbir sonlu olansa 
sınırsız imkana sahip değildir. Mademki her büyüklük ya 
sonsuz/sınırsız ya da sonlu, sonlu-olan bu yüzden sonsuz/ 
sınırsız büyüklüğe sahip olamaz, sonsuz/Sınırsız olansa 
zaten büyüklüğe sahip değil, ki genel olarak hiçbir sonsuz/ 
sınırsız büyüklük yoktur. 


Ayrıca açık ki o, etkilenmeyen ve başkalaşmayandır; zira 
tüm diğer devinimler yere göre olandan sonradır. 
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Bu bólümde, devinmeyen ama devindiren sóz konusu 
ousia”ların sayısı hakkında konuşacağız. Acaba tek olarak 
mı ele alınmalı bu çeşit ousia ya da çok mu? Ve çoksa kaç 
tane olduklarını dikkatten kaçırmamak lazım. 


Ve yöntemimiz gereği ayrıca hatırlamalı diğerlerinin de 
ifadelerini. Ama itiraf etmeliyiz ki, ousia'ların sayısı üzerine 
hiçbir şey söylememişlerdir onlar, ama yine de ifadelerine 
bakmakta yarar var. Zira ideayı ele alırken hiçbir özel görüş 
ileri sürememişlerdir. Örneğin ideanın var olduğunu sóy- 
leyenler “idea sayılardır” derler, sayılar hakkında ise bazen 
sonsuzlarmış gibi konuşurlar bazen de onlukla sınırlıymış 
gibi; sayıların böyle çok olmasının sebebinin ne olduğu- 
nuysa hiçbiri açıklamaz kati kanıtlamayla. 


Biz ise bu tür fuzuli tartışmalara girmeyeceğiz ve doğrudan 
meselenin özüne bakıp altta-duranlardan ve ayrımlardan 
konuşacağız. 


İlke/başlangıç ve varolanların aslı/ilki devinimsizdir, hem 
kendinde hem de ilineksel olarak; varolanların aslı ilk, 
ezeli-ebedi ve biricik devinimi devindirir. 


Başta şu tespitleri yapalım: 
1. Devindirilen zorunlu olarak bir başkası tarafından 


202 


SINOPSIS 


devindirilecek, 

2. İlk devindiricinin kendinde devinimsiz olması zorunlu. 
3. Ezeli-ebedi devinimin bir ezeli-ebedi-olan tarafından 
devindirilmesi zorunlu. 

4. Her bir devinimin tek bir devindirici tarafından devindi- 
rilmesi zorunludur. 


Öte yandan evrendeki basit yer değiştirmelerin dışında 
daha başka özellikte yer değiştirmeler var — ki “onun 
devinmesi birincil ousia tarafından” ve “devinimsiz olan 
tarafından” deriz. Yani aslında gezegenlerin ezeli-ebedi yer 
değiştirmesinden bahsediyoruz (zira ezeli-ebedi-olan ve 
hiç duraksamayandır dairesel olarak yer değiştiren cisim, 
Fizik'te bunlar hakkında konuşmuştuk). 


Bunların her birinin yer değiştirmelerinin devinmeyen, 
kendinde ve ezeli-ebedi ousia tarafından devindirilmesi 
zorunlu. Zira yıldızların doğası bir ezeli-ebedi ousia olmak 
ve ezeli-ebedi devindirici de önce gelir devindirilenden. 


Daha önce söylediğimiz nedenden dolayı açık böylece ki 
bunca ousia'nın doğalarının ezeli-ebedi, bizatihi devinim- 
siz ve büyüklükten yoksun olması zorunlu. Öyleyse var 
ousia'lar, ve açık ki, bunlardan bir ilk ve bir ikinci var, 
yıldızların yer değiştirmesiyle aynı düzene göre. 


Şimdi yer değiştirmelerin sayısını matematiksel bilimlerin 
felsefeye en yakın olanından hareketle görmek gerekli, 
yani astronomiden hareketle. Zira hem felsefe, hem ast- 
ronomi, irdelemesini aynı ousia hakkında yaparlar (yani 
bir yandan duyumsanabilir olan bir yandan da ezeli-ebedi 
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olan ousia”lar hakkındadır onların irdelemeleri). Oysa diğer 
bilim dalları, ousía olmayanlar üzerinedir (aritmetik ve geo- 
metrinin irdelemeleri gibi). 


Yer değiştirmeler, yer değiştirenlerden sayıca daha fazla, 
bunlarla vasati olarak ilgilenenler için bile bu açık (zira 
birden fazla devinimle yer değiştirir gezegenlerin her biri). 


Bir fikir sahibi olmak için matematikçilerin ne söyledikle- 
rinden hareketle bunların tam olarak kaç tane olduklarını 
öncelikle aktaralim; böylece aklımızın kabul edebilmesi 
için sınırlı/belirli bir büyüklük olsun elimizde. Sonra da bir 
yandan araştırmayı bizzat yürütmeli, bir yandan da öğren- 
meli ötesini daha önce araştırmış olanlardan, eğer bunlarla 
meşgul olanlannkilerde bizim söylediklerimizin dışında 
bir şey górünürse; sevmeli her ikisini de, ama izlemeli tabii 
daha pekin olanları. 


Örneğin Eudoksos, Güneş'in ve Ay'ın her ikisinin de yer 
değiştirmesinin üç küre üzerinde gerçekleştiğini ortaya 
koymuştu: 

1. Bunların birincisinin çakılı/seyyar-olmayan yıldızlar 
olduğunu, 

2. İkincisinin Zodyak'ın ortasından geçtiğini, 

3. Üçüncüsünün ise Zodyak'ın düzleminde yatık-biçim- 
de-yerleşmiş-olan çemberi takip ettiğini göstermişti (Ay, 
Güneşinkine göre daha büyük bir açıyla düzlemde yatık- 
biçimde-yerleşmiş-bir-çember uyarınca yer değiştirir). 


Ardından Eudoksos, seyyar yıldızların her birinin dörder 
kürede şu şekilde devindiğini savundu: 
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1. Bunlardan birinci ve ikincisinin Ay ve Günes ile ayni 
olduğunu (zira çakılı-olanların/seyyar-olmayanların diğer 
gökcisimlerinin hepsini taşıyan olduğunu ve bunun alun- 
da konumlanmış olan ve Zodyak'ın ortasından geçen yer 
değiştirmeye sahip olan hepsi için ortak olduğunu), 

2. Üçüncüsünün kutuplarının Zodyak'ın ortasından geçen 
çemberde olduğunu, 

3. Dördüncüsünün yer değiştirmesinin yatık-bir-biçimde- 
yerleşmiş-bir-çember boyunca ve üçüncünün ortasına ili- 
şik olduğunu, üçüncü kürenin kutuplarının diğerlerinden 
farklı, fakat Venüs ve Merkür için aynı olduğunu ortaya 
koymuştu. 


Öte yandan Kallippos ise kürelerin konumları hakkında 
(uzaklıkların düzeni bakımından) Eudoksos'la aynı görüş- 
teydi. Sayı bakımından Jüpiter ve Satürn için Eudoksos 
ile aynını vermiş olsa da Güneş'in ve Ay'ın kürelerine 
iki tane daha ilave etmek gerektiğini düşünmüştü. Kalan 
gezegenlerin her biri içinse birer küre eklemek gerektiğini 
düşünmüştü. 


Ancak biz, bütün bunlara katkı olması bakımından şöyle 
demek zorundayız: Eğer tüm görünenlerin bir arada veril- 
mesi isteniyorsa, gezegenlerin her biriyle ilgili sayıca bir 
eksik başka kürelerin olması zorunlu: Bir gezegeni aynı 
konuma/duruma doğru geri döndüren ve daima söz konu- 
su yıldızın altında konumlanan; zira bir tek bu şekilde bek- 
lenir gezegenlerin yer değiştirmesinin hepsinin sağlanması. 


Yani öyleyse gökcisimlerinin içinde yer degistirdigi küreler 
sekiz ve yirmi beştir, bunlardan en altta konumlanan yıldızın 
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yer degistirdigi kürenin içinde geri dóndürülmesi gerekmez. 
Dolayısıyla gezegenlerin ilk ikisini geriye döndüren küreler 
altı tane olacak, daha sonraki dördününkiler ise on altı. 


Hepsinin sayısı, yani yıldızları/gezegenleri taşıyanların ve 
bunları geri döndürenlerin toplam sayısı elli beş olacaktır. 
Eğer sözünü ettiğimiz devinimler Ay ve Güneş için tayin 
edilmezse, kürelerin hepsi olacak kirk yedi. İşte, kürelerin 
sayısı tam da bu kadardır. 


O zaman, birer devinimsiz ilke olan ousia”ların sayısını 
kürelerin sayısıyla aynı kabul etmek makul. 


Ama eğer bir yıldızın yer değiştirmesine yönlenmemiş 
hiçbir yer değiştirme olamazsa, ayrıca her doğayı ve her 
ousia'yı etkilenmeyen ve kendinde en iyiye payidar olan 
erek olarak adlandırmak gerekiyorsa, bunların ötesinde 
hiçbir başka doğa olamaz. Ayrıca bunların sayılarının 
ousid”larınkiyle aynı olması zorunlu. 


Çünkü varsa başkaları, bir yer değiştirmenin ereği olarak 
bir anlamda devindirebilmeliler, ancak en azından sözü 
edilenlerin ötesinde başka yer değiştirmelerin olması 
imkânsız. 


Bunu yer değiştirenlerden hareketle kabul etmek makul. 
Çünkü eğer yer değiştirmeyi sağlayan her şey yer değiş- 
trenin iyiliği adına bunu yapıyorsa ve yer değiştirmelerin 
hepsi yer değiştiren bir şeyin yer değiştirmesi ise, hiçbir 
yer değiştirme kendi uğruna ya da başka yer değiştirmeler 
adına olamaz, ancak yıldızların uğruna olabilir. Zira eğer 
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baska bir yer değiştirme uğruna bir yer değiştirme olsaydı, 
öncekinin de bir başkası adına olması gerekirdi. Öyleyse 
özellikle bütün bunlar sonsuza değin gidemeyeceği için, 
gökyüzünde taşınan tanrısal cisimlerden sadece biri her yer 
değiştirmenin ereği olacaktır. 


Peki nedir bu? Açık ki, tek bir gök var. Zira eğer çok sayıda 
gök olsaydı, her birinin ilkesi biçimce bir ama sayıca çok 
olurdu. Fakat bir şey sayıca çok ise maddeye sahiptir. Oysa 
birinci-olan “o ti en eina? (ne'lik) maddeye sahip değil; zira 
tamlığında olan odur. Öyleyse ilk devinmeyen devindirici 


hem kavramca hem de sayıca bir, ve devinen de daima ve 
kesintisiz bir biçimde deviniyor, öyleyse yalnızca bir gök var. 


Gökler dinamiğiyle ilgili bu bölümü kapatmadan önce, 
küçük bir söylenceyi nakletmekte yarar vardır: Eskiler 
tarafından eski zamanlarda söylence şeklinde sonrakilere 
nakledilmiştir ki, tanrılarmış bu gökcisimleri ve bütün 
doğa tanrısal-olanca sarıp sarmalanmaktaymış. Gerisi ise 
hikaye olarak eklenmiş kitlelerin iknası için ve yasaların ve 
insan topluluğunun yararı adına. Zira bunların insan biçi- 
minde olduklarını ve bazı diğer hayvanlara benzediklerini 
söylerler ve bunları takip eden diğerleri de benzer ifadeler 
kullanırlar. Biri eğer ayırırsa ve alırsa yalnızca asıl-noktayı, 
yani eskilerin birinci ousia'lar olarak tanrıları düşünmüş 
olmalarını, bunun tanrısal biçimde söylendiğini varsayabi- 
lir. Ve muhtemelen her bir zanaat ve felsefe defaatle keşfe- 
dilmiş ve sonra yok olup gitmiş ve bu kanılar şimdiye dek 
canlı kalmış. 
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Bu bölümde, nous'la ilgili daha ayrıntılı bir irdelemeye 
girişeceğiz. Zira nous hakkında bazı çıkmazlar var. Çünkü 
nous, görünenlerin en-tanrısal-olanı kabul edilir. Nasıl bu 
şekilde olabileceği hususundaysa bazı zorluklar var: 

1. Zira eğer nous hiçbir şey düşünmüyorsa, nedir onda 
yüce-olan? Bu durumda uyuyan biri gibi olur. 

2. Eğer bir şeyi düşünüyorsa, bunu bir başka belirleyen 
(düşündüğü şey) var demektir (zira onun ousia'sı, aklın- 
faaliyeti değil, ama imkânıdır). Öyleyse o, başka bir şey 
düşünüyorsa en-iyi ousia olmayacak; zira onun kendisini 
değerli kılan, düşünmedir. 

3. Öte yandan, onun ousia'sı ister nous, ister aklın-faaliyeti 
[noesis] olsun: o neyi düşünür? Ya kendi kendini ya da 
başka bir şeyi; ve başka bir şeyi düşünüyorsa, ya daima 
aynı şeyi ya da hep başka başka. 

4. Acaba şimdi fark eder mi düşünmesi güzel-olanı ya da 
rastgele-bir-şeyi? Yoksa bazı şeyleri enine-boyuna-düşün- 
mesi yersiz mi? 


Böylece açık ki nous, en-tanrısal-olanı ve en-üst- 
mertebedekini düşünür. Ayrıca nous değişmezdir, çünkü 
değişim alt düzeye doğrudur (ve devinim de zaten böyle 
bir şeydir). 
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Öyleyse, eğer nous, aklin-faaliyeti değilse ve fakat imkânsa, 
akletmenin sürekliliğinin onun için bir sorun teşkil etmesi 
beklenir. 


Sonra açık ki, başka bir şey olabilirdi daha-yüksek-merte- 
bede nous'tan: yani aklın-faaliyetinin-nesnesi [nooumenon]. 
Nitekim düşünme ve aklın-faaliyeti, en-alt-mertebedekini 
düşünende de ortaya çıkar, eğer önlenecekse bu, aklın-faa- 
liyeti olamaz en-iyi. 


Kendini öyleyse düşünür nous, eğer “en muhtesemse". Yani 
aklın-faaliyeti, akletme üstüne akıl-faaliyetidir. 


Görülmektedir ki daima başka bir şeye yöneliktir bilim, 
duyumsama, kanı ve enine-boyuna-düşünme, bunların 
kendilerine yönelmeleri ise arızidir. Dahası, eğer ayrıysa 
düşünme ve düşünülme, düşünmeyle mi, düşünülmeyle 
mi onun iyiliği ortaya çıkar? Zira aynı değil akletmenin ve 
aklın-faaliyetinin-nesnesinin var olması. Ya da bazı durum- 
larda bilim nesnedir: yaratıcı-olanlarda maddesi olmayan 
ousia ve to ti en einai (ne lik), teoretik olanlarda ise kavram 
ve aklın-faaliyeti. 


Farklı değil yani aklın-faaliyetinin-nesnesi ile akleden, yani 
maddeye sahip olmayanlarda aynı olacak. Demek ki aklın- 
faaliyeti ile aklın-faaliyetinin-nesnesi birdir. 


Geriye kalıyor şu çıkmaz: Aklın-faaliyetinin-nesnesi birle- 
şik midir, değil midir? Zira bu durumda düşünme, bütü- 
nün parçaları arasında değişebilirdi. Ancak, maddeye sahip 
olmayan her sey bölünemez — sözgelişi insanın nous”u belir- 
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li bir zamanda birlesik-olana sahiptir. Ama yoktur iyi-olan 
su zamanda ya da bu zamanda, ancak bütünde herhangi 
bir sey en iyi, fakat o da baska bir varolan. 


Bóylece su sonuca varabiliriz ki, nous kendi kendisi hak- 
kında akıl-faaliyetidir, tüm sonsuzluk boyunca. 


BÖLÜM 10 


Bu son bölümde bir bütün olarak doğanın iyi-olana ve 
en-iyi-olana nasıl sahip olduğu ve zıtlıkların ve oluşun 
nasıl anlaşılması gerektiğini dikkate almalıyız. Şu sorularla 
başlamakta yarar var: 

1. Acaba en-iyi-olan, ayrı-başına-olan ve kendi kendine bir 
şey mi, yoksa doğanın kendi düzeni içinde mi? 

2. Yoksa selerdeki birlikler gibi ikisi bir arada mı? Zira 
oradaki iyi olan hem düzende hem de komutanda (zira 
komutan düzenden ötürü var değil, ama düzen komutan 
sayesinde var). 


Her şey bir biçimde birlikte-düzen-içindedir, ancak hepsi 
aynı tarzda değil: çünkü örneğin hem su canlıları, hem 
kuşlar, hem bitkiler birlikte-bir-düzen-içinde; ve bütün, 
bir şeyin hiçbir şeyle bir ilişkisi olmaması gibi bir şey değil, 
aksine, bir ilişki söz konusu. 


Zira her şey bire doğru birlikte-bir-düzen-içinde, tıpkı bir 
evde özgür-olanlar için gelişigüzel eylemenin en az izin 
verilir bir şey olması, ancak davranış ve tutumların hepsi- 
nin veya çoğunun düzenlenmiş olması gibi. Öte yandan, 
kölelerin ve yaban hayvanlarının yapıp-etmelerinin küçük 
bir kısmı ortak-olan iyiye yönelik, bunların büyük bölü- 
müyse gelisigüzel; zira onların her birinin doğası bu tür bir 
ilkedir. 
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Diyorum ki, sózgelisi en azından unsurlarına ayrıştırılması 
zorunlu her şeyin, benzer şekilde, onların hepsinin bütüne 
doğru paylaştığı farklı yollar var. 


Öte yandan diğer görüşlerin temsilcilerinin iddiaları ne 
kadar imkansız ya da yersiz sonuçlara yol açıyor ve en 
yetenekli konuşanlar ne çeşit şeyler söylüyor ve bunların 
hangileri en az çıkmaza yol açıyor, bunları da gözden kaçır- 
mamalıyız. 


Zira herkes zıt olanlardan ortaya çıkarıyor her şeyi. Fakat 
ne “her şey” ne de “zıtlıklardan” derken doğru konuşuyor- 
lar. Çünkü onlar, ne şeylerde zıtlıklar nasıl ortaya çıkar ne 
de bu şeyler zıt-olanlardan nasıl olacak söylemiyorlar, oysa 
unutulmamalı ki zıt-olanlar birbirlerine kayıtsızdır. 


Bizim içinse bu sorun bir üçüncü unsurun var olmasıyla 
makul olarak çözülmektedir. Diğerleriyse zıt-olanlardan 
birine “madde” diyorlar. Oysa biz bu meseleyi de benzer 
şekilde (yani üçüncü bir unsur tesis ederek) çözebiliriz, 
zira madde bizce hiçbir şeye zıt değil, 


Ayrıca “birin dışında her şey değersiz-olandan pay alacak- 
tır, zira kötü-olanın kendisi öğelerin biri. Başkaları içinse 
iyi-olan ve kötü-olan ilkeler değildir, oysa her şeyde ilke 
“iyi-olan”dır. Bir yandan iyi olanın ilke olduğunu söylerler, 
ki bu doğru, ama nasıl bir iyi-olan ilkedir, bunu hiç söyle- 
mezler. Acaba erek olarak mi, yoksa devindirici olarak mı, 
yoksa biçim olarak mı? 
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° Yersiz konuşuyor Empedokles de; çünkü sevgiyi iyi-olan 
diye ortaya koyuyor ve diyor ki, sevgi hem devindirici ola- 
rak hem de madde olarak ilkedir. Ama bu durumda sunu 
gözden kaçırıyor: Burada aynı şey ilineksel bakımdan hem 
madde olarak ilke oluyor hem de devindirici olarak. Fakat 
madde ve devindiricinin var olmaları aynı değil ki. Hangisi 
öyleyse sevgi? Nefretin bozulmaz olması da yersiz, çünkü 
nefret, Empedokles için kötünün doğasıdır. 


* Anaksagoras içinse iyi-olan, devindirici olarak ilkedir; zira 
Anaksagoras'a göre nous devindirmektedir. Ama bu, bir 
şeyin uğruna devindirir, yani nous'tan farklı bir şey uğruna. 
Ama biz bu konuda farklı konuşmuştuk; zira demiştik ki, 
hekimlik bir biçimde sağlıktır. İyi-olana, yani nous'a zıt- 
olanı koymamasıysa yersiz. 


° Zitliklardan söz edenlerin hiçbiri yerli yerine oturtamaz zıt- 
olanları, eğer bir düzen oluşturmazlarsa. Ve neden varolan- 
ların bazıları bozulur, bazıları bozulmaz, kimse söylemez; 
halbuki bütün varolanları aynı ilkelerden yaparlar. 


e Ayrıca bazıları, varolanları varolmayanlardan yaparlar; 
diğerleriyse, buna mecbur kalmamak için, her şeyi bir 
yaparlar. Ama bu durumda da sorunlar ortaya çıkıyor: 

1. Oluş neden daima var olacak ve nedir nedeni oluşun, 
kimse söylemez. 

2. Ve iki ilke koyanlar için bir başka üstün ilkenin var 
olması zorunlu. 

3. Ve ideaları ortaya koyanlar için de ayrıca başka bir üstün 
ilke gerekli; niçin (ne için, ne uğruna) zira pay aldılar ya da 
pay alırlar idealardan, bunu açıklamazlar? 
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4. Ve başkaları için bilgeliğe ve en üst bilgiye bir zıt-olanın 
var olması zorunludur, bizim içinse değil. 


Zira ilk-olana/birinciye zıt-olan hiçbir şey yoktur, çünkü 
bütün zıt-olanlar maddeye sahip olup bunlar imkan halin- 
dedir. Bilgeliğin zıddı olan cehalet bire zıt-olana götürür 
bizi, ama ilk olana zıt-olan hiçbir şey yok. 


Eğer duyumsanabilir olanların dışında başka bir şey olma- 
yacaksa; ilke, düzen, oluş ve gökcisimleri de olmayacak, 
ancak daima bir ilkenin ilkesi gerekecektir (tıpkı teologla- 
rın ve fizikçilerin hepsinin aradığı gibi). 


Eğer biçimler ya da sayılar ilke olsalardı, hiçbir şeyin nede- 
ni olamazlardı; yahut en azından deviniminki olamazlardı. 
Ayrıca nasıl meydana gelecek büyüklüğü-olmayandan 
büyüklük ve süreklilik? Çünkü örneğin “sayı” yaratmaz 
sürekli bir şeyi, ne devindirici ne de biçim olarak. Bu 
durumda zıt-olanların hiçbiri en azından var olmayacak 
hem yaratan, hem devindiren olarak (çünkü bunlar var- 
olmamayı içinde-taşır). 


Ancak, yapma/yaratma, imkândan sonra gelir. Öyleyse 
varolanlar sonsuz değil. Ama “sonsuz” bir anlamda var. 
Öyleyse bunlardan biri kaldırılmalı. Bunun nasıl olduğunu 
daha önce ifade etmiştik. Ayrıca neyle bir olur sayılar ya 
da “ruh ve beden” ve genel olarak “biçim ve şey”, bunlar 
hakkında kimse bir şey söylemiyor. 


Biri, bizim gibi düşünüp sonuca varmadığı takdirde, onun 
“bunu devindirici yapar” demesi beklenmez. Matematiğin- 
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nesnelerinden sayıların birinci/ilk olduğunu ve böylece 
daima ousia'ların birbirini takip ettiğini ve her bir ousia”nın 
ilkelerinin farklı olduğunu söyleyenler, her şeyin ousia'sı- 
nın kopuk kopuk olduğunu ileri sürmüş olurlar (hiçbir şey 
çünkü bir diğerine ousia olmak veya olmamak bakımından 
bir şey katmaz). Bu da çok sayıda ilke ortaya koymak 
demektir. 


Ama varolanlar arzu etmezler kötü-bir-biçimde yónetilmeyi. 


“Değil iyi-olan çoklu hâkimiyet; tek hâkim olmalı.” 
(Homeros, İlyada, II, 204) 


SOZLUK 


ESKI YUNANCA-TÜRKGE 


öyö0öv agathon iyi-olan 

&yvota agnoia cehalet, bilgisizlik 
Ö&ÖLALPETÖG adiairetos bólünemez 
ÖÖÜVOTOV adunaton imkansız 

özl aci daima 

önp der hava 

&t6toc aidios ezeli-ebedi 
oüo9notç aisthesis duyumsama 
alofnın aisthete duyumsanabilir 
atrtov aition sebep, neden 
ökivnToc akinetos devinimsiz 
&kptpric ahribes pekin 

AAAA alla ama, ancak 

ĞAAn alle digeri 

ĞAAO allo başka 

AAAOLWOLG alloiosis baskalasma 

&ua hama aynı zamanda, eşzamanlı 
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ÖHepne 
ÖHÜXOVOV 
Gp poo 
ÖVÖYKN 
ÖVAAAOLUTOV 
ÖVĞAOYOV 
ÖVÖ pöTroğov 
ÖVED 

VO PWTTOG 
ĞVLOOV 
&Tra 0ñ 
ÖTTALOTOV 
ÖTTELDOV 
&TrAavra 
ÖTAWÇ 
ÖTTOĞELKTLKÖG 
&Tropta 

&pa 

Ö pol 
ÖPLOTOV 


&pxn 
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ameres 
amekhanon 
ampho 
ananke 


analloioton 


analogon 
andrapodon 
aneu 
anthropos 
anison 
apathe 
apauston 
apeiron 
aplanes 
haplos 
apodeihtihos 
aporia 

ara 
arithmoi 


ariston 


arkhe 
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parcalanamaz 
cok müthis 
her ikisi de 
zorunlu 


başkalaşmayan 


benzerllikl, benzeyen 


köle, esir 


haricinde, olmaksızın 


insan 


eşit-olmayan 


kayıtsız, etkilenmez 


bitmeyen, kesilmeyen 


sonsuz, sınırsız 


seyyar-olmayan, çakılı 


yalın olarak, basitçe 


kati kanıtlama 
çıkmaz 
öyleyse 

sayılar 
en-iyi-olan 


ilke 


ÖOTOTOV 
&oTpoAoyía 
&oTpov 
&Ta&La 
ÖTOTTOV 
aüğnolg 
GÜTÖ 
GÜTOHĞTUü) 
GqoOaprov 
BEATLOV 
Big 
BouAnróv 
Yep 

YE 

YEVEOLG 
YEVÖHE£VOV 
YEWHETpİO 
Yñ 
ylyveo0oL 
yovn 

öz 
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astaton 
astrologia 
astron 
ataksia 
atopon 
auksesis 
auto 
automato 
aphtharton 
beltion 

bia 
bouleton 
gar 

ge 

genesis 
genomenon 
geometria 
ge 
gignesthai 
gone 


de 
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hiç-duraksamayan 
astronomi 

yıldız 

düzensizlik 

yersiz 

çoğalma 
kendilsil, aynılsıl 
kendiliğinden 
bozuluşa-tabi-olmayan 
daha iyi 

zorla 

istenilen 

zira, çünkü 

en azından 

oluş 

meydana gelmiş olan 
geometri 

toprak 

meydana gelme 
meni 


ise 


özü 

öEKÖÇ 
ÖEKTLKÖV 
ÖZÜTEDÜ 
ön 

óñÀov 

ÖLÜ 

Stà Tİ 
Sraywyh 
ölLalpeoıç 
ÖLÜVOLA 
ÖLTTÖV 
ÖOKEL 
Sóta 
ÖLVÁHEL 
Svvápuevov 
6úvoutç 
600 

¿àv 
š¿ypñyopouç 


el 
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dei 

dekas 
dektikon 
deutera 
de 

delon 

dia 

dia ti 
diagoge 
diairesis 
dianoia 
ditton 
dohei 
doksa 
dunamei 
dunamenon 
dunamis 
duo 

ean 
egregorsis 


ci 
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gerekli, lazım 

onluk 

alan 

ikinci 

gerçekten 

açık 

-den ötürü, -dığı için 
neden 

ömür 

ayrım 
enine-boyuna-düşünme 
iki çeşit 

düşünülür, uygun görülür 
kanı, sanı 

imkan halinde 
imkânlını|-taşıyan 
imkân 

iki 

eğer 

uyanık-olmaklık 


eğer 


gLöoç 
civa 
£ÜTTEİV 


eL pnuéva 


£k&oTn 
EKEİVO 
£Az00s6poç 
£ArriĞE, 

Ev 

€VOVTLOV 
£vavriuotG 
EVÖEXETOL 
EVĞEXÖHEVOV 
ÉvEKÓ 
£vépyeta 
EVLOLG 


€VTEÂEXELO 


EVUTTĞ pXOVTOL 
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eidos 

einai 
eipein 
eiremena 
heis 

eita 
hehaste 
ekeino 
eleutheros 
elpides 

hen 
enantion 
enantiosis 
endekhetai 
endekhomenon 
heneka 
energeia 
eniois 
entelekheia 


enuparkhonta 
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biçim 

var olma 

söylemek 
söylenmiş-olanlar 
tek, bir 

ardından 

her biri 

önceki 

özgür-olan, hür 
umutlar 

bir 

zıt-olan 

zıtlık 

içinde taşır, beklenir 
içinde-taşıyan 
uğruna 

etkinlik, etkinlik halinde 


bazıları 


tam-halde, tamamlanma 
halinde 


içsel olanlar 


EEEOTLV 
EELG 

€TTEL 6š 
ÉrrevTO 
&rri&upnróv 
ETTLUNVLO 
ETTÜTTOVOV 
ETTLO KETTTEOV 
ëTrtoTñun 
ETTKPÖVELA 
Epyo) 
£PU)HEVOV 
ÉcTat 

EOTV 
EOXATA 


ETEpov 


gÚÀoyov 


š¿pz8ñç 


eksestin 
heksis 

epei de 
epeita 
epithumeton 
epimenia 
epiponon 
episkepteon 
episteme 
epiphancia 
ergo 
eromenon 
estai 

estin 
eskhata 
heteron 

eti 

etukhe 
euthu 
eulogon 


ephehses 
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izin verilir 

hal 

mademki 

bu durumda 
arzulanan 
yumurtalar 
sıkıntılı 

dikkate alınmalı 
bilim 

yüzey 

işçe 
sevilen-bir-şey 
olacak 

var, -dır 
sonuncular 
farklı 

ayrıca, öte yandan 
rastgele 
düz 
makul 


ardillik 


dÖTEpOV 
6a poacTóv 
Ogiov 
ƏzLÖTOTOV 
ƏzoMöyot 
0zóc 
depuöv 
OcT£oV 


dewpila 
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zetein 
zoa 

zoe 

zoon 
hediston 
hedone 
hekista 
helios 
hemera 
hemin 

en 

etoi 
thateron 
thaumaston 
theion 
theiotaton 
theologoi 
theos 
thermon 
theteon 


theoria 
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sorgulama, arama 
hayvanlar 
canlılık, yaşam 
canlı 
en-çok-haz-veren 
haz 

en az 

Güneş 

gün 

bizim, bizim için 
var 

şüphesiz 

biri 

hayret uyandırcı 
tanrısal-olan 
en-tanrısal-olan 
teologlar 

tanrı 

sicaklik 


ele alınmalı 


teorik-irdeleme, temaşa 


LoT pukr] 
”1610ç 
ikavń 
İOTÖV 
tou 


{owg 


kað’ £kooTov 


KO 0£0500V 
kaðóňov 
KÖKEİVU) 
KO KÖV 

KO KÖO)Ç 
KÖNXNLOTOV 
KAAWG 

KÖ HVOV 
KATA TÖTTOV 
KE(Qar 
KIVNOLG 
KLVT] TLKÓV 
KLVODV 


KOLVÓV 


iatrike 
idios 
hikane 
histan 

iso 

isos 

kath’ hekaston 
katheudon 
katholou 
kakeino 
kakon 
kakos 
kalliston 
kalos 
kamnon 
kata topon 
kephale 
kinesis 
kinetikon 
kinoun 


koinon 
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hekimlik, hekimlik zanaati 
özel, özgün 
yeterli 

durduran 
eşit-olan için 
belki 

tek tek 

uyuyan 

genel, tümel 
sonraki 
kótü-olan 
kötü-bir-biçimde 
en-güzel 

iyi, güzel 

hasta 

yer bakımından 
kala 

devinim 
devindiren 
devindirici 


ortak olan 


Kolpavoç 
KDÖTLOTOV 
KÓKAOG 
KÜKAW 
KÜPLOV 

Ao beiv 
AavOóvetv 
Ayw 


AEXOŞUHEVOV 


AEUKÒV 


Aöyoç 


Adyw 

Aoğöç 
po8nportkóc 
HÖĞLOTO 
HÖAXAMOV 
ueye0oç 
HEXOV 
u£guvño8goL 


uépoc 


SÖZLÜK 


koiranos 
kratiston 
kuklos 
kuklo 
kurion 
labein 
lanthanein 
lego 


leloksomenon 


leukon 


logos 


logo 

loksos 
mathematihos 
malista 
mallon 
megethos 
melan 
memnesthai 


meros 
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hakim 
en-muhtesem 
çember 

dairesel olan 
belirleyen 
kavra[n]ma[si] 
dikkatten kaçırmak 


diyorum 


yatık-bir-biçimde- 
yerleşmiş-olan 


beyaz 


kavram, akıl, 
akıl yürütme, söz 


kavramca 
yatık 
matematik [sel] 
en iyisi 

daha ziyade 
büyüklük 
siyah 
hatirlamak 


kısım 


pécov 
pera BĞANEIV 
puero BAnTü 
pera Bon 
unöev 
ulov 
Hüypo 
HtKpÓv 
pvripat 
HÖVov 
VEİKOG 
VOZÜV 
votio8ot 
vónctG 
vonTóv 
vonTöç 
VOOÜLHEVOV 
vócoq 
voüg 

VÜV 


MU 


LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


meson 
metaballein 
metablete 
metabole 
meden 
mian 
migma 
mikron 
mnemai 
monon 
neikos 
noein 
noeisthai 
noesis 
noeton 
noetos 
nooumenon 
nosos 

nous 

nun 


nuks 


228 


orta 

değişme 
değişime tabi 
değişim 
hiçbir [sey] 
tek, bir 
karışım 

kısa, küçük 
hatıralar 
yalnızca 
nefret 
düşünme 
düşünülme 
aklın-faaliyeti 
düşünülen 


düşünülebilir 


aklın-faaliyetinin-nesnesi 


hastalık 
nous [us, akıll 
simdi 


gece 


OLKELOG 
oikia 
OLKOĞOLUKT) 
olvoç 

otov 

ÖAov 
ÖHOELÖEG 
ÖHOLuG 
ÖHOAMOYOÜOLV 
ÖHOÜ TIĞVTO 
ÖV 

ÖVTO 

ÖTTWG 

Öpöv 
ÖPEKTÖV 
öpetiç 
Öpdü, 

Oca 
ÓoToÜv 

ÖTE 


ÓTL 


SÖZLÜK 


oikeios 

oikia 
oikodomike 
oinos 

hoion 

holon 
homoeides 
homoios 
homologousin 
homou panta 
on 

onta 

hopos 

horan 
orehton 
orehsis 
orthos 

hosa 

ostoun 

hote 


hoti 


229 


komsu 
ev 
mimarlik 
sarap 
sózgelisi 
bütün 


esbicimlilik 


benzer sekilde, benzer 


hemfikir 
hemhal her sey 
varolan 
varolanlar 
bóylece 
görmek 

iştah duyulan 
iştah 

doğru, dosdoğru 
ne kadar 
kemikler 
bazen 


ki, çünkü 


TIV 

TIĞVTO 

TTĞVTEG 

TIĞ p£PYOÇ 
TATÁP 
TETEPAOHÉVOV 
TTEpL 

TTEPLOÖĞW 
TÀavnTÓG 
TTAĞTEL 


TTAELOU A 


LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


ou 
ouden 

oun 

ouranos 

ousia 

oute... oute 
houtos 

ophelos 
pathos 

palai 

pan 

panta 

pantes 
parergos 
pater 
peperasmenon 
peri 

periodo 
planetos 
platei 


pleious 
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degil 

hicbir sey, hicbiri 
óyleyse 

gök 

ousia [tóz, varlık, cevherl 
ne... ne de 

böyle 

yararlı 

tesir, etkilenim 

eskiler 

şeylerin-tümü, evren, tüm 
her şey 

hepsi 

arızi 

baba 

sonlu-olan 

hakkında, üzerine 
tekrarlı, periyodik 
gezegen 

düzlem 


çok, sayıca-daha-fazla 


TANV 
TAw9oL 
TAWTĞ 
Tro0ëv Trot 
TOLO 


TTOLEV 


TTOLNTLKÖV 
TTOLÖV 
TTOLÖTTTEÇ 
TTOALUTEÜZOÜOXL 
TTOAXĞC 
TTOAXOXdoc 
TTOAÜ 
TTOALKOLPOVIN 
TTÖOOÇ 
Trooóv 
TTÖTEDOV 


TTOU 


TTDÖYHO 


SÖZLÜK 


plen 
plinthoi 
plota 
pothen poi 
pola 
poiein 


poietihon 
poion 
poiotetes 
politeuesthai 
polla 
pollakhos 
polu 
polukoiranie 
posas 

poson 
poteron 

pou 


pragma 


TIDOYHOTEDÖHEVOL pragmateumenoi 
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hariç 

tuğlalar 

su canlıları 
şuradan şuraya 
ne çeşit şeyler? 


eylemek, yapmak, 
yaratmak, koymak 


yaratan, yapan 
nasıl (nitelik) 
nitelikler 
yönetilme 

çok 

pek çok yoldan 
büyük oranda 
çoklu hâkimiyet 
kaç 

ne kadar (nicelik) 
acaba, nasıl 
nere 

nesne, şey 


meşgul-olanlar 


LAMBDA (METAFIZIK KITAP 12) 


Tipoyeyevnuéva — progegenemena önceden-oluşmuş [olanlar] 


Tipóc TL pros ti iliski 

TIpÓTEDOV proteron ónce gelen 
TIpOTOV proton birincil, ilk, asıl 
TTTMVÖ ptena kuşlar 

TÜP pur ateş 

TWG pos bir biçimde, nasıl 
op sarks et 

co«p£c saphes acikca 

ogÀñvn selene Ay 

OE£HVÖV semnon yüce-olan 
OKETTTEOV skepteon sorgulanmalı 
OKEUİLÇ skepsis görüş 

OKÓTOG skotos karanlık 

OTTEPHO sperma tohum 

oTEpNOLG steresis yoksunluk 
OTOLXELOV stoikheion öğe 

OTPĞTELYA strateuma seferdeki-birlikler 
oTpATNYÖÇ strategos komutan 
oTpoyyÚÀoc stroggulos yuvarlak 
cuppaívet sumbainei ortaya çıkıyor/çıkar 
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SÖZLÜK 


COUHÜOE€L sumphusei dogaca-bir-olarak 
guvéysL sunagei bir araya getirir 
GOUVEXÉG sunekhes sürekli 
cóvOeTov suntheton birlesik 
cuvrérakrat suntetaktai birlikte-düzen-içinde 
OUVUOVÜHOU sunonumou esadh 
OUOTOLXLO sustoikhia kavram dizisi 
o«aipa sphaira küre 

oxiiua skhema şekil 

cuo soma beden 
TÖVOVTLO tanantia zıtlıklar 

TĞĞIG taksis düzen 

TOÚTÓ tauto ayni 

T£KTOVLKñ tektonike marangozluk 
TENELOV teleion tam-olan 
TEAELTOLO teleutaia nihai 

TÉAOG telos erek 

TETTAPEÇG tettares dört [cesit] 
TEXVn tekhne zanaat 

Tİ ti ne, bir şey 
TİHLOV timion değerli 
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TUHLUYTEDOV 


Q^ 
Ca 


TÓ € 
TÖ OL EVEKO 
TÖ TÜ NV eivat 
TÖ TUXÓV 
TÓŠ£ TL 

TOĞİ 

TO(VUV 
TOGQÜTOG 
TOOOUTOXÜ)G 
TOÜTO 

TpİTOV 
TDÖTTOV 

TÓXH 

Üylela 

ÜAn 

ÜTTÜPXEW 
ÖTTEİVOİ 
ÜÖTTOKEÜH EVOV 


óTroAapeiv 


timioteron 


to eu 

to hou heneka 
to ti en einai 
to tukhon 
tode ti 

todi 

toinun 
tosautas 
tosautakhos 
touto 

triton 

tropon 

tukhe 

hugicia 

hule 
huparkhein 
hupeinai 
hupokeimenon 


hupolabein 
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LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


daha-yüksek-mertebedeki, 
daha-degerli-olan 


iyi olan 

ereksel neden 

to ti en einai [ne'lik] 
rastgele bir sey 
bu-belirli-sey 

su 

demek ki 

bunca 

birçok anlama gelir 
bu 

üçüncü 

tarz, minval, yol 
talih eseri 

sağlık 

madde, ahşap 
bulunma, temel oluşturma 


altta olma 


altta-duran, taşıyıcı 


kabul etme 


óTrÓóÀnUtG 
ÜTTONEVEL 
ÜOTEDÖV 
YALWÖNEVOV 
(pOVE£ DÖV 
«9a prá 
plio 
«90pà 

«QU ELV 
puia 
puocogpia 
popà 
EÜGEL 


©LGLKOL 


(ctc 

PUTA 

poc 

XOAKÖG 
XAPLEOTÉPWG 


XEİPLOTOV 


SÖZLÜK 


hupolepsis 
hupomenei 
husteron 
phainomenon 
phaneron 
phtharta 
phthisis 
phthora 
philein 
philia 
philosophia 
phora 
phusei 


phusikoi 


phusis 
phuta 

phos 
khalkos 
khariesteros 


kheiriston 
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ele alış 

baki kalır 

sonra 

görünen 

açık 

bozuluşa-tabi, bozulabilir 
azalma 

bozuluş 

sevmek 

sevgi 

felsefe 

yer değiştirme 

doğal olanlar, doğal olarak 


fenciler, fizikçiler, doğa 
filozofları 


doğa 

bitkiler 

ışık 

tunç 

en yetenekli konuşanlar 


en-alt-mertebedeki 


LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


XELpOV kheiron alt-düzeydeki 
xpnuará khremata el-altmdakiler 
xpóvoc khronos zaman 

XPWHATL khromati renkler 

XW pLOTÖV khoriston ayrı-başma 

ÖV psophon sesler 

(9) dal psukhe ruh 

WuXpÖV psukhron sogukluk 

QV hon onlarin 

ÙG hos olarak, bir anlamda, gibi 
@OoTrep hosper gibi, sözgelişi, tıpkı 
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TÜRKÇE-ESKİ YUNANCA 


acaba, nasıl 

açık 

açık 

açıkça 

aklın-faaliyeti 
aklın-faaliyetinin-nesnesi 
alan 

alt-düzeydeki 


altta olma 


altta-duran, taşıyıcı 
ama, ancak 

ardıllık 

ardından 

arızi 

arzulanan 


astronomi 


TTÖTEDOV 
SñÀov 
(POVEDÖV 
copšc 
vonouç 
VOOÜHEVOV 
ÖEKTLKÖV 
XELpov 
ÖTTEİVOİ 
ÜÖTTOKEİHEVOV 
SAS 
€peğiç 
etra 

TTÖ PEPYOÇ 
£rri&uunrTóv 


&oTpoAoyíta 
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poteron 
delon 
phaneron 
saphes 
noesis 
nooumenon 
dektikon 
kheiron 


hupeinai 


hupokeimenon 
alla 

ephekses 

eita 

parergos 
epithumeton 


astrologia 


ates 
Ay 


ayni 


aynı zamanda, eşzamanlı 


ayrı-başına 


ayrıca, öte yandan 


ayrım 
azalma 

baba 

baki kalır 
başka 
başkalaşma 
başkalaşmayan 
bazen 

bazıları 

beden 
belirleyen 


belki 


benzer şekilde, benzer 


benzerllikl, benzeyen 


beyaz 


LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


&pot 

XW ptoTÓv 
£TL 
ÖLOALpEOIÇ 
«(ota 
TATÁP 
ÜTTOHEVEL 
ĞAMo 
&AXo(uctG 
&VaAAOLU TOV 
ÖTE 

EVLOLG 
ouA 
KÜPLOV 
owg 
ÖöLolWG 
ÖVGAOYOV 


A£UKÓV 
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pur 
selene 
tauto 
hama 
khoriston 
eti 
diairesis 
phthisis 
pater 
hupomenei 
allo 
alloiosis 
analloioton 
hote 

eniois 
soma 
kurion 

İSOS 
homoios 
analogon 


leuhon 


biçim 

bilim 

bir 

bir araya getirir 

bir biçimde, nasıl 
birçok anlama gelir 
biri 

birincil, ilk, asıl 
birleşik 
birlikte-düzen-içinde 
bitkiler 

bitmeyen, kesilmeyen 
bizim, bizim için 
bozuluş 
bozuluşa-tabi, bozulabilir 
bozuluşa-tabi-olmayan 
bölünemez 

böyle 

böylece 

bu 


bu durumda 


SÖZLÜK 


elöoç 
ETTLOTNUN 

Ev 

OUVÖYEL 
TWÇ 
TOOGUTOXOG 
0&Tepov 
TTPÕTOV 
OÜVÜZTOV 
OUVTETOKTOL 
EUTÜ 
ÖTTALGTOV 
fiiv 

E00pĞ 

«9a prá 

Ö po pTov 
MÖLALPETÖÇ 
OÜTU)Ç 
ÖTWÇ 

TOÜTO 


ETTELTO 
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eidos 
episteme 
hen 
sunagei 
pos 
tosautakhos 
thateron 
proton 
suntheton 
suntetahtai 
phuta 
apauston 
hemin 
phthora 
phtharta 
aphtharton 
adiairetos 
houtos 
hopos 
touto 


epeita 


bu-belirli-sey 


bulunma, temel olusturma 


bunca 

bütün 

büyük oranda 
büyüklük 
canli 

canlılık 
cehalet, bilgisizlik 
çember 
çıkmaz 
çoğalma 

çok 

çok müthiş 


çok, sayıca-daha-fazla 


çoklu hâkimiyet 
daha iyi 
daha ziyade 


daha-yüksek-mertebedeki, 


daha-değerli-olan 


daima 


LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


TÖĞE TL 
ÜTTÖ pxetv 
TOGMÜTAÇ 
ÓAov 
TIOÀD 
u€ye9oç 
Giov 
Goo 
&yvota 
KÜKAoG 
&Tropta 
aU&nctc 
TTOAXĞ 
ÖHÜXOVOV 
TTAgLovç 
TTOALKOLpOVİN 
BEATLOV 


UĞAAov 
TLULUTEPOV 


ÖL 
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tode ti 
huparkhein 
tosautas 
holon 

polu 
megethos 
zoon 

Zoe 

agnoia 
kuklos 
aporia 
auksesis 
polla 
amekhanon 
pleious 
polukoiranie 
beltion 


mallon 
timioteron 


aei 


dairesel olan 
degerli 

degil 

degisim 
degisime tabi 
degisme 
demek ki 


-den ötürü, -dığı için 


devindiren 
devindirici 
devinim 

devinimsiz 


diğeri 


dikkate alınmalı 


dikkatten kaçırmak 


diyorum 


doğa 


doğaca-bir-olarak 
doğal olanlar, doğal olarak 


doğru, dosdoğru 


dört [cesit] 


SÖZLÜK 


KÜKAW 
TÜHLOV 

où 

pera foAn 
uera Anri 
pera BÖANELV 
TOlvUV 

ÖLÜ 
KUNTLKOV 
KLVOÜV 
Kivrotc 
&kivnTroG 
AAN 

ETTLO KETTTEOV 
AavOóvetv 
A€yw 

EÜoLÇ 
GUUYÜGEL 
EÜGEL 
ópOQq 


TETTO PEÇ 
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kuklo 
timion 

ou 
metabole 
metablete 
metaballein 
toinun 

dia 
kinetikon 
hinoun 
hinesis 
akinetos 
alle 
episkepteon 
lanthancin 
lego 

phusis 
sumphusei 
phusei 
orthos 


tettares 


LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


durduran İOTÜV histan 
duyumsama alo8noıç aisthesis 
duyumsanabilir oto0nrTi aisthete 
düşünme VOZEÜV noein 
düşünülebilir vonTóc noetos 
düsünülen vonTóv noeton 
düsünülme vogiofol noeisthai 
düşünülür, uygun görülür oke dokei 
düz £000 euthu 
düzen TELG taksis 
düzensizlik àTAaE (A ataksia 
düzlem TAĞTEL platei 
eger ¿àv ean 

eğer & ci 

ele alınmalı Ogréov theteon 
ele alis óTrÓAnUtG hupolepsis 
en az KLOTO hekista 
en azından YE ge 

en iyisi UĞALOTA malista 
en yetenekli konuşanlar — xapteorépucG khariesteros 
en-alt-mertebedeki XELpLOTOV kheiriston 
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en-cok-haz-veren 
en-güzel 
en-iyi-olan 
en-muhteşem 


en-tanrısal-olan 


en-üst-mertebedeki, 
en-değerli-olan 
enine-boyuna-düşünme 
erek 

ereksel neden 

eskiler 

eşadlı 

eşbiçimlilik 

eşit-olan için 
eşit-olmayan 

et 

etkinlik, etkinlik halinde 


ev 


eylemek, yapmak, 
yaratmak, koymak 


ezeli-ebedi 


farklı 


SÖZLÜK 


fÖLoTov 
KÖAXLOTOV 
ÖPLOTOV 
KDÖTLOTOV 
OztÖTOTOV 


TUUUUTOTOV 


ÖLÜVOLA 
TÉAoG 

TÖ ob EVEKOL 
TTÖAOL 
OUVUOVÜHOU 
ÖHOELUÖEG 
{ow 
ÖVLOOV 
oğp$ 
EVEPYELO 
olkla 
TTOLEİV 
&löLoç 


ÉTEpOV 
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hediston 
halliston 
ariston 

kratiston 


theiotaton 


timiotaton 


dianoia 
telos 

to hou heneka 
palai 
sunonumou 
homoeides 
iso 

anison 
sarks 
energeia 
oikia 
poiein 
aidios 


heteron 


LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


felsefe 


fenciler, fizikciler, doga 


filozofları 


gece 
genel, tümel 
geometri 

gerçekten 

gerekli, lazım 
gezegen 

gibi, sözgelişi, tıpkı 
gök 

görmek 

görünen 

görüş 

gün 

Güneş 

hakim 

hakkinda, üzerine 


hal 


haline gelme, meydana 


gelme 


haricinde, olmaksizin 


«uXoco«íta 
(pUOLKOL 
VOS 
Ka8óAoU 
YEWHETpİA 
ön 

özü 
TÀavrnTÓG 


OTEP 


patvópevov 
OK£ULÇ 
fjuépo 
HAltoç 
KOlpavoç 
Trepi 

Eli, 
YÜYVEOÜOL 


(VEU 
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philosophia 
phusikoi 


nuks 
katholou 
geometria 
de 

dei 
planetos 
hosper 
ouranos 
horan 
phainomenon 
skepsis 
hemera 
helios 
koiranos 
peri 


heksis 


gignesihai 


aneu 


hariç 

hasta 

hastalik 
hatıralar 
hatırlamak 

hava 

hayret uyandırcı 
hayvanlar 


haz 


hekimlik, hekimlik zanaati 


hemfikir 

hemhal her şey 
hepsi 

her biri 

her ikisi de 

her şey 

hiçbir [sey] 

hiçbir şey, hiçbiri 
hiç-duraksamayan 
ışık 


içinde taşır, beklenir 


SÖZLÜK 


TTAHV 

KÖ HVOV 
vócoq 
pvfipot 
ueuviofal 
öüp 

ÖD HOOTÖV 
coo 

nöovr) 
Lorpukn 
ópoAoyoDcty 
ÖHOÜ Trávra 
TTĞVTEÇ 
€K&OTN 
Qo 
TTĞVTO 
unöev 

OÜĞEV 
ĞOTOTOV 
poc 


EVÖEXETOL 
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plen 

kamnon 
nosos 
mnemai 
memnesthai 
aer 
thaumaston 
zoa 

hedone 
iatrike 
homologousin 
homou panta 
pantes 
hekaste 
ampho 
panta 

meden 

ouden 
astaton 

phos 


endekhetai 


içinde-tasiyan 
içsel olanlar 
iki 

iki cesit 
ikinci 

iliski 

ilke 

imkan 


imkan halinde 


imkanlınıl-taşıyan 


imkansız 
insan 

ise 

istenilen 

isçe 

istah 

istah duyulan 
iyi olan 

iyi, güzel 
iyi-olan 


izin verilir 


LAMBDA (METAFIZIK KITAP 12) 


EVÖEXÖOHEVOV 
EVUTTÖ pXOVTOL 
ö0o 

ÖLTTÖV 
ÖELTEpO 
TTPÖÇ TL 
&pxn 
6úvoutç 
ÖLVÖNEL 
ÖLVÖNEVOV 
ÖĞÜUVOATOV 
ÖVMpPWTTOÇ 
öz 

BovAnTÖV 
Epy% 
öpetig 
ÖPEKTÖV 

TÓ £Ü 

KAA GG 

ÖYö 00v 


EEEOTIV 
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endekhomenon 
enuparkhonta 
duo 

ditton 

deutera 

pros ti 

arkhe 
dunamis 
dunamei 
dunamenon 
adunaton 
anthropos 

de 

bouleton 

ergo 

orehsis 
orehton 

to eu 

kalos 

agathon 


eksestin 


kabul etme 
kaç 

kala 

kani 

karanlik 
karisim 

kati kanitlama 
kavra[n]ma[si] 


kavram dizisi 


kavram, akıl, akıl 
yürütme, söz 


kavramca 

kayıtsız, etkilenmez 
kemikler 

kendilsil, aynılsıl 
kendiliğinden 

kisa, küçük 

kisim 

ki, cünkü 

komsu 


komutan 


SÖZLÜK 


ÖTTOXO BEÜV 
TTÖOO Ç 

K£ poÀñn 
Sóta 
OKÓTOG 


piypa 


ÖTTOĞELKTLKÖÇ 


Xo eiv 
OUOTOLXUC 


XöYOÇ 


Aóyo 
Tre ri 
ÖOTOÜV 
GÜTÖ 
GÜTOHĞTU) 
HiKpöv 
HEpoç 

ÖTL 
OLKELOG 


OTpATNYÖG 
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hupolabein 
posas 
kephale 
doksa 
skotos 
migma 
apodeihtihos 
labein 


sustoikhia 


logos 


logo 
apathe 
ostoun 
auto 
automato 
mikron 
meros 
hoti 
oikeios 


strategos 


LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


köle, esir ÖVÖPĞTTOĞOV andrapodon 
kótü-bir-bicimde KO KÖÇ kakos 
kötü-olan KOKÖV kakon 
kuşlar TV ptena 

küre O«qoitpa sphaira 
madde, ahsap ÜAn hule 
mademki ETTEL öz epei de 
makul EÜAOYOV eulogon 
marangozluk TEKTOVUKT) tektonike 
matematik [sel] HABNHATLKÓG mathematihos 
meni Yovñ gone 
mesgul-olanlar TTPOYHOTEDÖHEVOL pragmateumenoi 
meydana gelmis olan YEVÖHEVOV genomenon 
mimarlık OlKOĞONLKT oikodomike 
nasıl (nitelik) TTOLÖV poion 

ne çesit seyler? Tola poia 

ne kadar óca hosa 

ne kadar (nicelik) Trooóv poson 

ne, bir sey TL ti 

ne... ne de OÜTE... OÜTE oute... oute 
neden ÖLÜ TÍ dia ti 


248 


nelret 

nere 

nesne, sey 

nihai 

nitelikler 

nous [us, akıll 

olacak 

olarak, bir anlamda, gibi 
olus 

onlarin 

onluk 

orta 

ortak olan 

ortaya çıkıyor/çıkar 
ousia [tóz, varlık, cevher] 
óge 

ómür 


ónce gelen 


ónceden-olusmus [olanlar] 


ónceki 


óyleyse 


SÖZLÜK 


VEİKOG 
TTOÜ 
TTPÖOYHO 
TENEDTOLİO 
TTOLÖTTTEÇ 
voüg 
£oTOL 

ÜG 
YÉVEOLG 
QV 

ösköç 
uöoov 
KOLVÖV 
OUHBOİVEL 
oboía 
OTOLXELOV 
ötöycoyn 
TTDÖTEDOV 
TTPOYEYEVTHEVO 
EKEİVO 


&pa 
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neikos 
pou 
pragma 
teleutaia 
poiotetes 
nous 

estai 

hos 
genesis 
hon 

dekas 
meson 
koinon 
sumbainei 
ousia 
stoikheion 
diagoge 
proteron 
progegenemena 
ekeino 


ara 


óyleyse 

özel, özgün 
özellikler 
özgür-olan, hür 
parçalanamaz 
pek çok yoldan 
pekin 

rastgele 
rastgele bir şey 
renkler 

ruh 

sağlık 

sayılar 


sebep, neden 


seferdeki-birlikler 


sesler 
sevgi 
sevilen-bir-sey 


sevmek 


seyyar-olmayan, çakılı 


sicaklik 


LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


OÜV 

”1610ç 
xpriporá 
£Ag0O0gpoq 
&pepric 
TIOÀAQXODG 
&kptBric 
ETUX£ 

TÖ TUXÓV 
xpcpart 
yuxn 
yiera 

Ö pol 
GÜTLOV 
OTDÖTED La 
Vóquov 
YULA 
E€pWUEVOV 
(QUELV 
&TrIAa va 


Əzpuöv 
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oun 
idios 
khremata 
eleutheros 
ameres 
pollakhos 
akribes 
etukhe 

to tukhon 
khromati 
psukhe 
hugieia 
arithmoi 
aition 
strateuma 
psophon 
philia 
eromenon 
philcin 
aplanes 


thermon 


sıkıntılı 

siyah 

soğukluk 
sonlu-olan 

sonra 

sonraki 

sonsuz, sınırsız 
sonuncular 
sorgulama, arama 
sorgulanmalı 
söylemek 
söylenmiş-olanlar 
sözgelişi 

su canlıları 
sürekli 

şarap 

şekil 


şeylerin-tümü, evren, 
tüm, her şey 


şimdi 


su 


SÖZLÜK 


ETTİTTOVOV 
péAav 
Woxpóv 
TTETT£ PO OH EVOV 
ÜOTEDÖV 
KÖ KEİVU) 
ÖTTELDOV 
£oXoTO 
Gnreilv 
OKETITÉOV 
EİTTEİV 
cipnuéva 
olov 
TAWTA 
OUVEXEÇ 
olvoç 
oxñuo 


TV 
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epiponon 
melan 
psukhron 
peperasmenon 
husteron 
kakeino 
apeiron 
eskhata 
zetein 
skepteon 
eipein 
eiremena 
hoion 
plota 
sunekhes 
oinos 


skhema 


pan 


nun 


todi 


LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


suradan suraya 
süphesiz 


talih eseri 


tam-halde, tamamlanma 
halinde 


tam-olan 

tanri 

tanrisal-olan 

tarz, minval, yol 
tek tek 

tek, bir 

tek, bir 

tekrarli, periyodik 
teologlar 
teorik-irdeleme, temasa 
tesir, etkilenim 

to ti en einai [ne lik] 
tohum 

toprak 

tuglalar 


tunc 


Tro0ëv Trot 
HToL 
TÓXn 


EVTENEXELO 


TENELOV 

0zóc 

Əziov 

TDÖTTOV 

kað’ EKOOTOV 
ata 

u(ov 
TTEPLOÖĞW 
ƏzoMöyot 
dewpla 
Táo 

TÖ Tí NV eivat 
OTTEpUO 

Yñ 

TÀ(VOoL 


XOAKÖÇG 
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pothen poi 
etoi 


tukhe 


entelekheia 


teleion 

theos 

theion 
tropon 

kath” hekaston 
heis 

mian 
periodo 
theologoi 
theoria 
pathos 

to ti en einai 
sperma 

ge 

plinthoi 
khalkos 


uğruna 

umutlar 
uyanik-olmaklik 
uyuyan 

ücüncü 

var 

var, -dir 

varolan 
varolanlar 

var olma 

yalın olarak, basitçe 
yalnızca 

yararlı 

yaratan, yapan 


yatık 


yatık-bir-biçimde- 
yerleşmiş-olan 


yer bakımından 
yer değiştirme 
yersiz 


yeterli 


SÖZLÜK 


EVEKĞ 
£ATTLÖEÇ 
š¿ypñyopouç 
kaðeúðwv 
TpiToV 


s 


nv 


ÖVTO 
eivat 
ÖTAWÇ 
HÖVOV 
öYENOÇ 
TTOLNTLKÖV 


Aoğöç 


AEXOğu HEVOV 


KOTÖ TÖTTOV 


popà 


ÖTOTTOV 


ikavń 
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heneka 
elpides 
egregorsis 
katheudon 
triton 

en 

estin 

on 

onta 
einai 
haplos 
monon 
ophelos 
poietihon 


lohsos 


leloksomenon 


kata topon 
phora 


atopon 


hikane 


yıldız 
yoksunluk 
yónetilme 
yumurtalar 
yuvarlak 
yüce-olan 
yüzey 
zaman 
zanaat 
zıtlık 
zıtlıklar 
zıt-olan 
zira, çünkü 
zorla 


zorunlu 


LAMBDA (METAFİZİK KİTAP 12) 


&oTpov 


oTépnouc 


TTONLTEÖEOÜOL 


ETTLUNVLO 
oTpoyyÚÀoG 
OE£HVÖV 
ETTLDĞVELO 
Xpövoç 
TEXVn 
EVOVTLUOOLG 
TÖVOVTLO 
EVGVTLOV 
yàp 

Bia 


ÖVĞYKN 


astron 
steresis 
politeuesthai 
epimenia 
stroggulos 
semnon 
epiphaneia 
khronos 
tekhne 
enantiosis 
tanantia 
enantion 
gar 

bia 


ananke 


